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Uvod

Pro svou diplomovou préci jsem si zdmérn¢ vybral vyznacné bratrské duo némeckych
spisovateld 20. stoleti, ktefi méli umorny zivot spojeny s pobytem v exilu. Jedna se konkrétné
o0 bratry Manny: Heinrich *1871 — 1950 & Thomas *1875 — 11955. Zamérem je ilustrace jejich
zivota, dél a nasledného vyuziti ve Skolni vyuce pro zaky i studenty zakladnich $kol a gymnazii
v raznych predmétech (némecky jazyk, zemépis, Cesky jazyk, hudebni vychova) a zejména

v obCanské nauce i zékladech spole¢enskych véd.

Sourozenci Mannové proslavili rodné hanzovni pristavni mésto Liibeck, které je
svétoznamé jako mésto milovnikti marcipanu. Ve slavném domu Buddenbrookhaus se dnes
nachazi Centrum Heinricha a Thomase Manna. Samotné stitedovéké centrum severonémeckého
mésta Liibecku je dokonce zapsdno na Seznamu svétového kulturniho a ptirodniho dédictvi
UNESCO. I kdyz se jedna o pomérné vyznamné mésto severniho Némecka, tak je zel pro fadu

obyvatel CR relativné neznamé.

V ramci d&jin literatury lze zafadit mezi slavné sourozenecké literaty kromé jiz
zminénych bratii Mannd i slavné némecké bratry Grimmy (Jacob a Wilhelm), dale ruské duo
Strugackych (Arkadij Natanovi¢ a Boris Natanovic) a vV ramci ¢eské literatury bratry Thamovi
(Vaclav a Karel Ignac), dale sestry (Karolina Svétla a Sofie Podlipska), bratry Mrstiky (Alois
a Vilém) a také pochopitelné souvérce Capky (Josef a Karel).

Pfestoze ani jeden ze sourozencit Mannovych nedokon¢il stfedni Skolu, tak se dokézali
prosadit. Pies trpké zacatky se postupné projevil jejich literarni talent a ukazali se jako vyborni
spisovatelé a Casem si vybudovali obrovské renomé nejen v némecké literatute, ale i v rdmci

svétove literatury a jejich odkaz Zije dodnes.

vvvvvv

piSicim autorim moderny. Jeho romdany, vypravéni, eseje, dopisy a deniky reflektuji a razi
turbulentni roky prvni poloviny 20. stoleti takovym zpiisobem, jak se to podafilo jen
malokterému jinému spisovateli. Ani jeho starsi bratr Heinrich neziistava pozadu a svym dilem

reflektuje komplikované 20. stoleti. Je az k neuvéereni, ze v Némecku nalezneme celkem 268



ulic nesouci ndzev slavného literata Thomase Manna, ale i po star§im bratru Heinrichu Mannovi

je pojmenovano fada namésti, ulic ¢i dokonce parkd po celé Spolkové republice Némecko.!

Dulezitost zivota a dila Thomase Manna neupada ani dnes, jelikoz v roce 1995 bylo
zalozeno némeckou menSinou v Praze soukromé gymnéazium nesouci nazev Gymnéazium
Thomase Manna. Cilem tohoto gymnazia je navazat na vyuku a vychovu na Zakladni $kole
némecko-Ceského porozumeéni a poskytnout tak vzdélani s némcinou a ¢asteCné v némcing.
Skola ma jednu téidu v kazdém roéniku a celkovy pocet zaki v osmi tiidach je 200. Z celkového
poctu 6 némcinafid jsou 3 némecti rodili mluvei. Poskytuje kvalitni zakladni a stfedni vzdélani
a povazuje se za $pi¢ku ve vyuce néméiny v CR. Skola se kazdoro&ng zapojuje do mezinarodni
soutéze v argumentaci S debatovanim v ném¢iné s nazvem Jugend debattiert international a

dosahuje vynikajicich umisténi nejen v ramci Ceské republiky, ale i na mezinarodni urovni.?

Oba bratii méli blizky vztah k ceskoslovenskému prostiedi. Heinrichova manzelka
Marie Kanovéa pochézela z CSR, a proto n&kolikrat zavital do hlavniho mésta Prahy. Kdyz
nacisticky rezim zbavil némecké statni pfislusnosti sourozence Thomase a Heinricha Manna,
nabidla jim domovské pravo obec Prose¢ na Chrudimsku, coz jim umozZnilo ziskat nasledné
¢eskoslovenské obcanstvi. Oba bratii byli v kontaktu s ¢eskoslovenskymi prezidenty Tomasem
Garrigueem Masarykem a Edvardem Bene$em. Samotny Heinrich Mann ziistal obéanem CSR
az do své smrti, kdezto jeho mladsi bratr Thomas Mann se ho v roce 1944 vzdal, jelikoz pfijal
obcanstvi USA.3

Vyznam Thomase Manna, ktery byva ¢asto oznacovan za nejvyznamnégjsiho némeckého
autora 20. stoleti podtrhuje skutecnost, Ze v roce 2016 némecka vlada koupila za neuvéfitelnych
13,25 milionu dolart (asi 336 milionti) na pfedmésti Los Angeles dim (ve ¢tvrti Pacific
Palisades), v némz naSel za druhé svétové valky azyl spisovatel Thomas Mann pronasledovany
nacisty. Vila laureata Nobelovy ceny za literaturu hrozila demolice, avSak Spolkova republika

Némecko hodl4 rezidenci naopak zrekonstruovat a preménit na kulturni a umélecké centrum.*

! Thomas Mann Strasse in Deutschland [online]. strassen-in-deutschland.de ©2021 [cit. 20. 10. 2021].
Dostupné z: https://www.strassen-in-deutschland.de/thomas-mann-strasse-in-deutschland-
4701123.html?seite=6

2 Gymnazium Thomase Manna [online]. hodnoceni-skol.cz ©2021 [cit. 20. 10. 2021]. Dostupné z:
https://hodnoceni-skol.cz/gymnazium-thomase-manna/

3 Archivalie mésice 2021 [online]. prazskyhradarchiv.cz ©2021 [cit. 20. 10. 2021]. Dostupné z:
https://www.prazskyhradarchiv.cz/file/edee/archivalie_mesice/2021/2103.pdf

4 Némci zachranili pied demolici americky dim Thomase Manna [online]. ct24.ceskatelevize.cz ©2021 [cit.
20. 10. 2021]. Dostupné z: https://ct24.ceskatelevize.cz/kultura/1961586-nemci-zachranili-pred-demolici-
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Kalifornska ¢tvrt’ Pacific Palisades se ve 30. a 40. letech minulého stoleti stala Gitoc¢istém
fady némeckych a rakouskych intelektuald prchajicich pted Hitlerem. Samotna rezidence na
periferii kalifornského velkomésta vyrostla v roce 1941, tfi roky po Mannové prichodu do
Spojenych stati, spisovatel se do vily na ulici San Remo Drive mezi L. A. a Santa Monicou
nastéhoval o rok pozdé&ji. Tehdejsi némecky ministr zahrani¢i a soucasny prezident Frank-
Walter Steinmeier uvedl: ,,Byla symbolem domova mnoha Némct, ktefi se snazili o lepsi

budoucnost pro svou zemi*.®

Jako ptipominka slavného spisovatele je po Heinrichu Mannovi také pojmenovana
esejisticka Cena Heinricha Manna, ktera se kazdoro¢né udé€luje od roku 1953 pravé v bieznu
na jeho narozeniny. Laureata vybira nezavisla tii¢lenna porota, ktera obvykle zahrnuje laureata

z predchoziho roku.®

Oblibenost dél Thomase a Heinricha Manna potvrzuje skutecnost, Ze jiz za prvni
republiky v roce 1933 se docteme v novinach Obzor v ¢lanku o pijéovani knih z krométizské
méstské knihovny nasledujici: ,,Z autor cizich se nejveétsi oblibé t&sil Galsworthy, jehoz spisy
mély za rok celkem 95 vypijcek. Potom nasleduje Maurois, Thomas a Heinrich Mann, Lewis

Sinclair, Upton, Sinclair, Undsetova, Traven.’

Mzésto Liibeck si natolik vazilo svého ¢estného obana Thomase Manna (od roku 1955),
7e podle n&j je pojmenovana Cena Thomase Manna.® S méstem Liibeckem jsou tizce spojeni
hned tii drzitelé Nobelovy ceny. Kromé Thomase Manna (roku 1929) ji také obdrzel vyznamny
povale¢ny némecky politik Willy Brandt (roku 1971) a némecky spisovatel Giinther Grass
narozeny v Danzigu, po vélce pfejmenovan na polsky Gdansk, kde mé€lo majoritu némecké

obyvatelstvo, ovem Zil a pochovan je v Liibecku (roku 1999).°

americky-dum-thomase-manna a https://www.tyden.cz/rubriky/domaci/nemecko-koupilo-dum-
ceskoslovenskeho-spisovatele_406230.html

5 Némci zachranili pfed demolici americky dim Thomase Manna [online]. ct24.ceskatelevize.cz ©2021 [cit.
20. 10. 2021]. Dostupné z: https://ct24.ceskatelevize.cz/kultura/1961586-nemci-zachranili-pred-demolici-
americky-dum-thomase-manna a https://www.tyden.cz/rubriky/domaci/nemecko-koupilo-dum-
ceskoslovenskeho-spisovatele_406230.html

& Ve stinu slavn&jsiho bratra bojoval proti valce a nacistim. Heinrich Mann se narodil pted 150 lety [online].
ct24.ceskatelevize.cz ©2021 [cit. 20. 10. 2021]. Dostupné z: https://ct24.ceskatelevize.cz/kultura/3287134-
ve-stinu-slavnejsiho-bratra-bojoval-proti-valce-a-nacistum-heinrich-mann-se-narodil

7 Obzor, 28. 2. 1933 (ro¢nik 26)

& Thomas-Mann-Preis [online]. de.wikipedia.org ©2021 [cit. 20. 10. 2021]. Dostupné z:
https://de.wikipedia.org/wiki/Thomas-Mann-Preis

9 Liibeck je spojen se tfemi nobelisty. Rikd vam né&co jméno Herbert Frahm? [online].
radiozurnal.rozhlas.cz©2021 [cit. 20. 10. 2021]. Dostupné z: https://radiozurnal.rozhlas.cz/lubeck-je-
spojen-se-tremi-nobelisty-rika-vam-neco-jmeno-herbert-frahm-8238279
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Co se tyCe pouzit¢ metodologie, byla aplikovana pifimd metoda vyzkumu, kterd
odpovida na zaklad¢ studia prament a literatury na otazky: ,,Co to bylo?* a ,,Jak se to stalo?*“ v
kombinaci s komparativni (srovnani literarnich bratrd S jinymi sourozeneckymi dvojicemi),
geografickou (pobyt obou bratrti v pribéhu Zivota) a progresivni metodou, ktera dava moznost

sledovat uplynulé udalosti v jejich pfimé naslednosti.

Cilem této prace je chronologicky vylozit vyznamné Zivotni udély se vSemi zvraty
vcetné dila slavného némeckého spisovatelského dua 20. stoleti Heinricha a Thomase Manna a
nasledné pedagogické aplikace ve Skolstvi. Jednotlivé kapitoly se vénuji ur¢itym tsekiim Zivota
bratii Mannt. Z formalniho hlediska je prace koncipovana do 4. hlavnich kapitol. Teoreticka
¢ast zahrnuje prvni 3 kapitoly a posledni 4. kapitola je vénovéna praktické ¢asti. Prvni kapitola
pojednava o zivotu (pivod rodiny, Skolni roky, rodina) véetné sestry Carly, dale 0 manzelce
Thomase Manna Katje, bratrovi Viktorovi a pak samotné déti Thomase Manna — Erika, Klaus,
Golo, Monika, Michael. Druha hlava se zabyva exilem, kde je vykreslena strastiplna cesta do
Svycarského exilu a exilu v USA. Poté nasleduje 3. kapitola, ktera je vénovana dilu Thomase
Manna (Buddenbrookovi, pak Krdlovskd vysost véetné Kouzelného vrchu a vztah k Zidam) a
Heinricha Manna. Zavérec¢na 4. kapitola je vénovana praktické casti, kde nalezneme
pedagogickou aplikaci zivota a dila Heinricha a Thomase Manna, dale pracovni listy, uryvky
textd (Buddenbrookovi, Smrt v Bendtkdch, Kouzelny vrch, Mario a Kouzelnik) a v neposledni

fad¢ samotny rodokmen rodi Mannt.

K sepsani diplomové prace mi poslouzila fada knih. Nejvice mi poslouZily tyto 3
publikace: od Marcela Reich-Ranického nesouci nazev Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina.
Reich-Ranicky je v souCasné dobé jednim z nejvyznamnéjSich némeckych publicisti a
literarnich kritikti. Tato kniha dokumentuje vice neZ pil stoleti bohaté historie rodiny Mannd.
Dalsi byla od Manfreda Fliiggeho Stoleti Mannovych, kterd mé vskutku vystiZzné pojmenovani.
Tento autor se uz 30 let zabyva némeckym literarnim exilem a vydal biografie 0 Heinrichovi a
Thomasovi Mannovi véetné jeho tajemnika Konrada Kellena a malifky Evy Hermannové, jez
byla davérnou pfitelkyni rodiny Mannovych. Pravé toto dilo zaznamenalo v Némecku
obrovsky tspéch a stalo se v roce 2015 nejprodavanéjsi na taméj$im trhu. V neposledni fadé

dilo ruského piekladatele a doktora filologie Solomona Konstantinovi¢e Apta Thomas Mann,



jenz piekladal dila nejen z némdiny, ale i z feCtiny a angli¢tiny. Sam konstatoval: ,,Piekladam

nejvyse 3 strany denng*.?

Velmi uzite¢na byla publikace Traja majstri od slovenského autora Albina Bagina,
ktery se zabyva Vtomto dile krom& Thomase Manna i dalSimi dvéma velikany svétové
literatury, a to konkrétné francouzskym literatem Gustavem Flaubertem a ruskym spisovatelem

Antonem Pavlovi¢em Cechovem.!!

V ramci prace byl okrajove vyuzit dobovy ¢eskoslovensky tisk, konkrétné deniky Hand,

Lidové Noviny, Venkov, Svobodné noviny a Obzor.

Pak byla pro ptedlozeny text pfinosna publikace Moje Prosec¢ a Thomas Mann autora
Vaclava ToSovského a Marie Rut Krizkové, ktera se zaobira roli mésta Prose¢ v ziskani
eskoslovenského obganstvi bratii Mannii.!? Pro tryvky textdl byla vyuzita i primarni dila

Thomase Manna: Buddenbrookovi, Smrt v Bendtkach, Kouzelny vrch, Mario a Kouzelnik.®

Zamérem této diplomové prace je zodpovédéni téchto zakladnich otazek: Kdo a co bylo
podnétem jejich literarnich pocint (jakou roli hral jejich severonémecky ptvod)? Jaké bylo
angazovani bratrt Mannovych v dobé prvni svétové valky a narodniho nacionalismu a pak
nazory Thomase Manna na zidovskou otazku? Které osoby hraly dulezitou roli v Zivot¢ a dile
Heinricha a Thomase Manna? Jakou tlohu hrala emigrace bratii Mannovych? Jaky maji
vyznam pro posouzeni dila homosexualita Thomase Manna? Jaky maji vztah sourozenci
Mannové k CSR?

Thomas Mann se narodil v roce 1875 a je jednim z nejznaméjSich némeckych
spisovatelll na svéte. Nepochybné se zapsal do d€jin némeckého jazyka. Spisovatel, ktery v roce
1929 obdrzel Nobelovu cenu za literaturu, se pii psani svych piibehti inspiroval Goethem,

Schopenhauerem a Nietzschem. Thomas Mann ve svych dilech podprahové kritizoval némecky

10 REICH-RANICKI, Marcel: Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina. Jino¢any 2010. ISBN 978-80-7319-097-2.
FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017. ISBN 978-80-7325-435-3. APT, Solomon Konstantinovi¢:
Thomas Mann. Bratislava 1984.

KALASNIKOVA, Elena: Ubersetzer sind die Wechselpferde der Aufklirung”: Im Gesprich: Russische
Ubersetzerinnen und Ubersetzer deutscher Literatur. Berlin 2014, s. 29.

1 BAGIN, Albin. Traja majstri: Gustave Flaubert, Anton Paviovi¢ Cechov, Thomas Mann. Bratislava 1982.

12 TOSOVSKY, Vaclav a Marie Rut KRIZKOVA: Moje Prosec¢ a Thomas Mann. Svitavy 2002.

13 MANN, Thomas: Buddenbrookovi: tipadek jedné rodiny. Praha 1971.

MANN, Thomas: Smrt v Bendtkach. Praha 1973.

MANN, Thomas: Kouzelny vrch. Praha 1975.

MANN, Thomas: Mario a kouzelnik. Praha 1956.



a evropsky svétonazor tim, Ze modernizoval biblické ptibéhy nebo klasiky némecké literatury.
Jeho dila maji vysokou symbolickou hodnotu a Mann doslova vytvari psychologicky portrét
svych hrdint. Ackoli byl Thomas Mann humanista, hluboce vé&fil v upadek lidstva: v

modernistické literatufe byl rychle povazovan za predchiidce dekadence.*

Vroce 1871, kdy se narodil Heinrich Mann, zafala pro Némecko nova epocha.
Bismarck a staficky cisat Vilém 1. ptivedli v podobé sjednoceného Némecka na evropsky
kontinent nového politického aktéra, a narusili tak evropskou rovnovéhu. Také diky piijmim
z francouzskych nahrad vale¢nych skod nastal v obdobi nazyvaném Griinderzeit (zakladatelska
1éta) nebyvaly rozmach a obrovska modernizace v oblasti infrastruktury, vzdélavani a

techniky.!®

Sjednocent se stalo dilezitym podnétem mohutného ekonomického rozmachu, ktery byl
sice nacas zabrzdén krizi v roce 1873, ovSem jiz v 80. letech dochézi ke zvySeni tempa rozvoje.
Néarodni dichod vzrostl v letech 1873-1914 z 15,1 na neuvéfitelnych 49,5 miliardy marek.
Hruby narodni produkt rostl v kazdém desetileti v pfepoctu na hlavu primémeé o 21,6 %, ve
Velké Britanii pouze o 12,5 %. Némecko se ve starSich odvétvich (t€zba uhli, vyroba surového
zeleza a oceli, strojirenstvi) dotahovalo az nakonec pfekonalo Velkou Britanii. Pravé nova
odvétvi jako elektrotechnicky a chemicky prumysl zajistila némeckym spole¢nostem nejveEtsi

prosperitu.8

Bilance sjednoceného Némecka byla na prvni pohled velmi kladnd. Pozitivem byl
hospodaisky rozmach a zvolna narlstajici blahobyt, k tomu se pfidaly reformy socidlniho
pojisténi, které nemély ve svété obdoby. Vznik evropského socidlniho pojisténi Ize datovat k
15. 6. 1883, kdy v Némecku bylo zavedeno nemocenské pojisténi, posléze o rok pozdé&ji roku
1884 doplnéné Grazovym pojisténim. Pro socidlni pojisténi v Ceskych zemich je meznikem
vytvofeni nemocenského pojisténi v Rakousku podle némeckého vzoru datované 30. 3. 1888
zakonem ¢. 33/1888 ti§ského zédkoniku a tirazového pojisténi z konce roku 1887 (tzv. Taafeho

reforma).t’

14 Die besten Literaten aus Deutschland zum Deutsch Lernen [online]. superproof.de ©2021 [cit. 20. 10.
2021]. Dostupné z: https://www.superprof.de/blog/deutschsprachige-autoren-poeten-die-man-kennen-
sollte/#Kapitel_thomas-mann-fuer-die-deutsche-philosophie

15 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 14.

16 SKRIVAN, Ales: Kapitoly z déjin 19. stoleti: tivod do vyuky modernich déjin I. Plzen 2013, s. 403.

17 Martin Holub: Historie vyvoje socialniho a zdravotniho pojisténi na nasem tzemi. [online]. vupsv.cz ©2021
[cit. 20. 10. 2021]. Dostupné z: https://www.vupsv.cz/wp-content/uploads/2021/03/Holub-Martin-Historie-
vyvoje-socialniho-a-zdravotniho-pojisteni-na-nasem-uzemi.pdf

SKRIVAN, Ales: Kapitoly z déjin 19. stoleti: tivod do vyuky modernich déjin I. Plzei 2013, s. 403.
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Jiz pted rokem 1914 pattilo Némecko ke tfem vedoucim primyslovym statim, po USA,
VB, a pted Francii. Doslo ke kolosalnimu nartistu poctu obyvatel a k enormnimu pohybu uvnitf
zemgé, kdy se obyvatelé st€éhovali do novych primyslovych sttedisek. Autoritativni vladni forma
narazela na jevy a udalosti, které byly pro moderni spole¢nost nevyhnutelné: svobodné
hospodaistvi, otevienou spolenost, univerzalismus hodnot. Rissky sném symbolizoval

nesplnény slib, budouci mocenskou protivahu, jejiz vyznam v priibéhu let neustale nartstal.®

Ekonomicky rist sjednoceného Némecka byl podminén i prudkym populacnim
vyvojem. V roce 1888 mélo Némecko pouze 48 mil. obyvatel, kdezto v roce 1913 uz 66
miliont. Pfed prvni svétovou valkou zily dvé tietiny Némct ve méstech, primysl zaméstnaval
10 miliont osob, kdy zhruba 70 % obyvatelstva bylo délnictvo. Projevem socialniho vyvoje
byla velkd migrace uvnitf zemé. Lze konstatovat, ze probihal odliv obyvatelstva na
severovychod¢é do primyslové vyspélych oblasti na zdpadé zemé. Lidé smétovali zejména do
Poryni, Porufi, sttedniho Némecka a primyslového pasu kolem Berlina. Hospodaiska véha

vvvvvv

zapad.!®

Oblast uméni zaznamenala v pritbéhu 19. stoleti pozoruhodny rozmach. Malifi, basnici,
skladatelé méli sice vic kreativni svobody a technickych moznosti, ale naproti tomu byli
vystaveni politické kontrole a ekonomickému tlaku. Umélecka scéna byla rozmanité;jsi a velmi
internacionalizovand; evropsti hudebnici cestovali po vSech zemich Evropy a pftilezitostné i do
Ameriky; pfekladaly se romany, obrazy se proddvaly nejen doma, ale i v zahranici; esteticky
vyvoj v jedné zemi ovliviioval i vyvoj v jinych zemich. Muzea, galerie, salony, akademie a
ministerstva kultury pomahaly uméni ziskavat vétsi respekt. Rychly pokrok v oblasti techniky

tisku a jinych postupt reprodukce vedl k zakladani novych tiskovych organt a nakladatelstvi,

a tak dochézelo ke zvysené poptavce po textech.?

VSeobecnd nervozita byla vnitini pfi¢inou politickych sporti. Ta byla podpisem moderni
doby, ale ve vilémovském Némecku jako by se pfimo zhmotnila. Pravé zivot a dilo mladého

Heinricha Manna by poskytly témét ukdzkovy material o tomto ,,véku nervozity“. Za jeden

18 FLUGGE, Manfred: Stolet; Mannovych. Brno 2017, s. 14.
19 SKRIVAN, Ale§: Kapitoly z déjin 19. stoleti: 1ivod do vyuky modernich déjin I. Plzetr 2013, s. 406.
20 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 16-17.
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Z koteni katastrofy roku 1914 lze oznacit popudlivost v ,,fi$1 neustalého neklidu®. Je nedulezité,

zda se jednalo o pielud ¢&i redlny jev z oblasti 1ékaiské védy.?

Pravé s novymi technikami a jejich rozliénymi moznostmi povstal pestry umélecky svét:
malifi, kreslifi, romanopisci, textafi, dramatici, kabaretisté, kritici, Zurnalisté, fotografové.
Postupné se rodila socialné nezajisténa a nezavisla vrstva tzv. bohéma. Na opacném konci skaly
se nachazeli malifsti a basniCti bohové, ktefi se stavali narodnimi ikonami. Obchod s uménim
a literaturou se obdobn¢ jako z zurnalistiky vytvofila nova ziskova odvétvi a vznikaly nové

spolecenské organy.??

Od roku 1887 platily pro knihy pevné prodejni ceny: knizni trh se vyrazné rozsifil.
V Némecké fisi vyslo v roce 1909 celkem 31 000 titula, ve Francii jen asi 11 000 titult.
Zahrani¢ni romdny Casto prelozené Spatné placenymi amatérskymi piekladateli se v Némecku
prodavaly levnéji. Mezindrodni pravni dohody existovaly jen vyjimecné a nebyly vzdy zcela

respektovany.??

Hojné¢jsi zfizovani novych nakladatelstvi vedlo knovym formam a rozmérim
literarniho zivota. Mezi nova nakladatelstvi patfila Samuel Fischer (Berlin, 1886), Eugen
Diedrichs (Florencie, 1896), Albert Langen (1893, Patiz pak Mnichov), Georg Miiller
(Mnichov, 1903), Reinhard Piper (Mnichov, 1904). Knihy malého formétu hraly zv1astni roli
jako cetba na Zelezni¢ni cesty, napiiklad Langenova ,Mala knihovna“ (od roku 1897)
s jednotnou cenou 1 marka, zde vychazely i novely Heinricha Manna. Obdobné se pokousel

prorazit ,,Collection Fischer*, kde debutoval se svymi povidkami mlady Thomas Mann.?*

Bratfi Mannové se nestali pouze vyjimeénymi literarnimi mluvéimi své doby, ale 1
kritiky nacistického Némecka v éfe Hitlera. Spole¢né zazili éru cisafstvi, vymarské republiky i

rv e

treti 1181 a dozili se rozdéleni Némecka na zapad a vychod.

Nékdo veéii zasade: Nepises-li den, poznas to sdm, nepises-li tyden, pozna to redaktor,
nepises-li mésic, pozna to Ctenaf. A zase naopak: Jsou autofi, ktefi tvoii v jistych Casovych

obdobich a potiebuji prodlevu pro Cerpani materialu ze Zivota. Thomas Mann psal pomalu,

21 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 15.
22 Tamtéz, s. 17.

2 Tamtéz.

24 Tamtéz.
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kdezto Jack London rychle. Prace spisovatelti se normovat neda. Nezbyva, nez se ke svému

pracovnimu fadu dobrat kazdy podle vlastnich dispozic.?

V odborné publikaci Prehled dejin reflexe psychologie osobnosti v nasich zemich se
docteme, Ze Thomas Mann napsal dvousvazkovy roman: der Zauberberg (Kouzelny vrch). V
ném lici zptsobem nadmiru vystiznym, jak jen Thomas Mann dovede, zivot ve Svycarském
sanatoriu pro tuberkulozni pacienty. Roman by mél ¢ist kazdy ftizeolog (odvétvi mediciny

zabyvajici se plicni tuberkulézou).?®

cey

Podle Christopha Charlieho na zacatku 20. stoleti z 1 823 spisovatelt a novinait Zijicich
v Berlin¢ a okoli jen 977, tedy asi polovina, bydlela pfimo ve mésté. Také umélci se stéhovali
na predmésti. Ptitazlivost Mnichova pro tehdejsi avantgardu je mozno vysvétlit blizkosti Alp a
Italie a také tim, Ze hlavni mésto Bavorska nebylo pftili§ velké (naptiklad se tam na pocatku

stoleti usadil Thomas Mann pochazejici z Liibecku).?’

Centrum vyvoje umélecké praxe a teorie byla kolem roku 1900 bavorska metropole
Mnichov. Toto mésto si uziva své proslulosti jako mésto umélcti, krasy a svobodného zivota.
hornobavorské krajiny pfitahuji malife a spisovatele, architekty a hudebniky. Pravé zde vysla
roku 1890 vlivna kniha Julia Langbehna Rembrandt jako vychovatel. V této knize se uméni
prisuzovala vychovna funkce, ale omezena jen na vlastni narod. Umélec byl jakymsi viidce
stavénym do protikladu ke specialistim védeckotechnické epochy. Toto heroické pojeti
umélectvi se shodovalo s narodoveckym obrazem svéta a predstavou o némectvi, které znovu
nabude svoji silu. Z umélecké ideologie se stal narodni pedagogicky projekt, védomé nasazeny

proti modern&.?®

Z autobiografickych spist 1 z denikii Thomase Manna je zndmo, Ze dcera Erika byla
vlastné prvnim ¢tenafem-redaktorem jeho dél a ze do nich znaéné — ale vzdycky k jejich
prospéchu — zasahovala kraticimi $krty. O tom, jak otce znala jako ¢lovéka i umélce, jak si ho

vazila a jak ho milovala, svéd¢i nad jiné jeji kniha Posledni rok. Zprava o mém otci (Das letzte

25 SULER, Oldfich: Trindcta komnata: povidani o literature a tviiréim psani. Praha 2007, s. 72.

%6 FORSTER, Josef: Prehled déjin reflexe psychologie osobnosti v nasich zemich. Praha 2008, s. 196.

27 CHARLE, Christophe: Intelektudlové v Evropé 19. stoleti: historickosrovndvaci esej s novym piivodnim
doslovem autora. Brno 2004, s. 226.

28 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 18.

STROHMEYR, Armin: Dichterkinder: Liebe, Verrat und Drama - der Kreis um Klaus und Erika Mann: mit 18
Schwarz-Weif3-Abbildungen. Miinchen 2020, s. 25.
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Jahr. Bericht iiber meinen Vater), kterou vydala bezprostiedné po jeho smrti. Zasluzna je jeji

¢innost jako editorky dopis Thomase Manna.?®

Zpusobem prace a v pracovni etice pii psani se Thomas vyrazné odliSoval od svého
bratra Heinricha ve stylu tvorby, ktery se vyznacoval afektem. V jednom sdé€leni literarné
historické spolecnosti v Bonnu z roku 1906 zdivodnil Thomas jeho pomaly zptsob produkce.
»Nejedna se ani o uzkostlivost, ani o lenost, nybrz o mimotadné silny pocit zodpovédnosti,
ktery vyzaduje dokonalou svézest a s nimz po dvou hodinach prace uz rad¢€ji nenapisete ani
jednu dilezitou vétu. [...] Tak se stava kazdé misto ,,mistem*, kazdé adjektivum rozhodnutim
a je jasné, ze timto zpusobem se neda produkovat jako na bézicim pase. K jeho zplisobu prace
patii ,,zarputilost, uminénost, péstovani a vlastni podmanéni viile, o niz si lze stézi ucinit

predstavu a ktera Gasto, v tom se ani nemylim, napina nervy az k prasknuti.

V déjinédch svétové literatury se také najdou, 1 kdyz nanejvys ziidka, romanopisci, kteti
nepotiebovali virtuozitu a jejichz epika je odvracenou stranou umélecké dokonalosti. Zde Ize
uvést dva piiklady: Dostojevskij a Kafka. Thomas Mann je mozna v mnoha ohledech ptekonal.
Od obou ho vsak déli to, co ti dva viibec neznaji ani nikdy neznali: Dokonce v i Mannovych
nejvyznamngjSich dilech je patrnd pfimés koketerie, obCas sice jen drobnd, piesto vSak

nepopiratelna. 3!

Jinymi slovy: V préze Thomase Manna je neustale pfitomen povySeny usmév velkého
mistra kouzelnika, ktery se tvafi suverénné a chladnokrevné, a ptece netrpclive, ba lacné ¢eka
na souhlas publika, ktery chce slySet potlesk a potifebuje obdiv. Romany, povidky a eseje
Thomase Manna jsou vzdycky také bravurnimi kousky. A to je mozna prvek, ktery ho spojoval
S onim némeckym géniem, jehoz urcité nijak zvlasté neuctival, ale ktery ho co nejsilnéji drazdil

— s Richardem Wagnerem.32
»Spisovatel je nékdo, pro kterého je psani obtizn&jsi nez pro jiné lidi.“ — Thomas Mann

,Umeéni na tom nezaleZi, co jest jeho pfedmétem.“ — Heinrich Mann

29 Svétovd literatura: revue zahranicnich literatur. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni,
1986/Ro¢nik 31/Cislo 1, s. 197.

3 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 90.

31 REICH-RANICKI, Marcel: Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina. Jino¢any 2010, s. 25.

32 Tamtéz.
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|. TEORETICKA CAST

1. Zivot

Misto narozeni obou bratri Mannovych mésto Liibeck (¢esky Lubek nebo téz
Bukovec) bylo kdysi nejmocnéj$im hanzovnim méstem a po Kolin¢ nad Rynem druhym
nejvetsSim méstem ve staré ,,némecké™ 1i8i. Toto proslulé mésto bylo zalozeno ve 12. stoleti
mezi dvéma fi¢nimi rameny na podélném pahorku a roku 1226 se Liibeck stal svobodnym
fisskym méstem a privilegium si zachoval i do novovéku. Samosprava mésta ztistala i po roce
1866, kdy bylo mésto Liibeck ¢lenem Severonémeckého spolku a v roce 1871 ptistoupilo
mésto ke sjednocené 1isi jako nezavisld zemé&. AZ za narodné socialistického rezimu v roce
1937 Liibeck tento status ztratil. Timto krokem zanikla dosud platna liibecka statni
piislusnost, jenz byla zaznamenana i v pasech rodiny Mannt. Po konci druhé svétové valky

v roce 1945 bylo mésto nasledné piidéleno spolkové zemi Slesvicko-Holstynsko.*®

Liibeck uz nehral v ndmoinim obchod¢ tu predni tlohu, na kterou si zvykl po nékolik
stoleti a na které se vlastn¢ zaklddala stavovska hrdost patriciji. Roku 1878 vlada Bismarcka
zavedla vysoké celni poplatky, ¢im se zna¢né omezil dovoz levného ruského obili, z kterého
plynuli kupctim z Liibecku podstatné piijmy. Kromé toho Liibeck jen t€Zko mohl koncem 19.
stoleti drzet krok se svym vychodnim soupefem Stétinem, ktery se stal nAmotni branou
primyslového Berlina, s Kielem, ktery po otevieni splavného kanélu se jako by piiblizil
k Severnimu mofi, a uz viibec ne s Hamburkem, ktery jako pfistav dosahl svétového

vyznamu.®*

Samotné mésto Liibeck tvofilo ucelené umelecké dilo diky své ostrovni poloze, svym
méstskym brandm, vyznamnym kostelim, radnici, dlouhym ulicim a Gzkym ulickam, dvoram
a chodbam. Politicky zivot zde uréovalo piiblizné 100 velkych rodin. Jako latku a scénu pro

literarni dilo bylo tieba mésto teprve objevit. Ctizadostivé kupce viak piitahovalo odjakziva.®

Hanza je spolek kupcii obchodujicich v pobaltskych statech, ktery se vytvofil jiz ve

sttedoveku. Staré némecké slovo hanza znamena svaz, spolek, gildu. Hanzovni mésta vcetné

3 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 11.
34 APT, Solomon Konstantinovié¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 10-11.
35 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 11.
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malymi samostatnymi staty.>®

V Casech, o kterych tu hovotime, patfil jiz Liibeck k némecké isi, naptiklad mistni
posadka podléhala devatému pruskému armadnimu sboru, ale v statusu starobylého mésta se
jesté zachovaly pozlstatky hanzovni suverenity. V Liibecku mél svrchovanou moc senat,
kterému i méStané skladali slib vérnosti. Senat jmenoval soudce i statni afedniky, mél pravo
omilostnit zlo¢ince, dale kontroloval pokladnici. Za nejvlivnéjsiho se pokladal ten, ktery mél
v kompetenci dané, tehdy to byl pravé senator otec budoucich spisovateld Thomas Johann

Heinrich Mann.%’

Heinrich Mann kdysi poznamenal k rodnému méstu Liibeck v dile Eine
Liebesgeschichte z roku 1936: ,,Toto je malé, staré kupecké mésto, mnozi ho nikdy neopusti®.

Ovsem v piipadé Zivotnich osudii Heinricha a Thomase Manna tento vyrok neplati.®®

1.1 Pivod rodiny Manni

Piedek bratti Mannt Johann Siegmund Mann pfiSel v roce 1775 do Liibecku, jednalo se
0 tehdy ¢trnactiletého kupeckého uéné z Rostocku. Uz o jeho meklenburskych ptedcich se
tradovalo, Ze ,,na tom byli velmi dobte*. V roce 1790 byla v Liibecku zaloZena firma ,,Johann
Siegmund Mann, komisni a spedi¢ni obchody“. Zakladatel firmy se ozenil s rodilou
Hamburcankou, byl jako obchodnik Usp&€$ny a zemiel v revolu¢nim roce 1848 po mozkové
mrtvici. Po sobé zanechal nejen vaZenou firmu, ale 1 tradici zapisovani na poslednich prazdnych

strankach Bible struéna fakta ze Zivota rodiny nebo je zaznamenavat v brozurach.

Jeho syn, ktery se rovnéz jmenoval Johann Siegmund Mann, narozeny v roce 1797,
dovedl podnik k velkému rozmachu a rozsifil jméni na dvacetinasobek. Johann mladsi mél ze
svého prvniho manzelstvi s Emilii Wunderlichovou celkem 5 déti. Manzelka Emilie umira roku
1832 a o 5 let pozdéji se oZenil s Elisabeth Martyovou, kterd byla vyrazné mladsi Zenou a jeji

puvod byl Svycarsky. Z tohoto manzelského svazku vzeSlo 5 déti. Johann mladsi ziskal od

36 APT, Solomon Konstantinovié¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 7.
37 Tamtéz, s. 7-8.
38 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 11.

39 Tamté.
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svého tchana Martyho titul a Gfad ,,Kralovského nizozemského konzula®. Posléze v listopadu
1841 ziskal Johann mladsi od pfibuznych své zeny dim v Mengstrale 4, pozd¢jsi slavny dam
,Buddenbrookovych®. Tento diim se stal na jafe roku 1842 sidlem firmy i rodiny. Od roku 1848

Johann mladsi zasedal v liibecké radnici, oviem umira roku 1863 na plicni tuberkulozu.*

Thomas Johann Heinrich (nazyvany Heinrich) byl nejstarSi syn z druhého manzelstvi,
jenz se narodil vroce 1840 a od roku 1855 nastoupil do uceni ve firm¢ otce. Zahrani¢ni
zkuSenosti ziskal Heinrich v Londyné a Amsterodamu. Jakmile se blizila smrt jeho otce, tak se
vratil Heinrich do Liibecku a v pouhych 23 letech pfevzal vedeni firmy pod jejim novym
jménem ,,Johann Siegmund Mann, obchod s obilim, komisni a zéasilkové obchody*. K tomu

navic zdédil Heinrich i titul nizozemského konzula.*:

V roce 1869 se novy $éf firmy ozenil. Jeho chot’ Julia da Silva-Bruhns byla o 11 let
mladsi, a navic byla vyrazné vyssi. Otec Julie byl obchodnik Johann Ludwig Hermann Bruhns,
ktery pochézel z jedné liibecké rodiny, avsak se vystéhoval do Brazilie. Tam se ozenil s dcerou
domorodé¢ kreolky a Portugalce, ktery zil v Brazilii uz jako ¢len ¢tvrté generace. Julia narozena
v roce 1851 jako ctvrté z péti déti obdrZela rodinné jméno Dodo. Jeji matka zemfiela ve véku
28 let pti porodu Sestého ditéte, tehdy osmiletou Julii pievezl otec do Liibecku a svéfil ji do
péce divéiho penzionatu Theressy Boussetové, jenz se nachazel pted branami mésta. Otec se
v Kasselu. Julia tehdy sedmnéctileta divka poznala na jednom plese svého budouciho manzela.
Po svatbé se mlady par nastéhoval do domu v Mengstralle 4, kde prozatim ztstalo sidlo firmy.
Thomas Johann Heinrich Mann byl zvolen v unoru 1877 doZivotnim senatorem, coz znamenalo
vrchol rodinné historie Mannt. Byl jednim ze 14 ¢leni méstské vlady a jiz od roku 1855 mél

na starost datiovou politiku a hospodafstvi.*?

Mlady novomanzelsky par nejprve bydlel v podnajmu v poschod’ovém byté v domé na
ulici Breite Strae 54, v némz se narodil mimo jiné i prvorozeny syn slavny z dvojice Mannti
celym jménem Luiz Heinrich Mann dne 27. bfezna 1871. O rok pozdéji ziskala rodina Mannti

vlastni dim na stejné ulici Breite Strae 38. V tomto domé se narodili sourozenci nejstar§iho

“ FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 11.
4 Tamtéz, s. 12.
42 Tamtéz.
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Heinricha: bratr Paul Thomas 6. bfezna 1875 a sestra Julia Elisabeth Theresa (fikalo se ji Lula)

23. srpna 1877 a druha sestra Carla Augusta Olga Maria, nazvana Carla 23. zaii 1881.%3

V zatizeni rodného hnizda Mannt, v jeho interiéru, se odrazeli veselé ¢asy jako ty, co
zanechali pecet’ v kiivolakych ulicich kamenného Liibecku. Tento dim koupil a zastitil stary
otec Thomase Manna — Johann Siegmund mladsi v piiblizné v ¢ase, kdyZz Johann Siegmund
star$i se sebejistou energii ¢loveéka, ktery v zivoté néceho dosahnul, obdivoval pamétihodnosti
Londyna a Brabantu, aby vidé¢l, jak tam lidi Ziji a co se jim libi, to pfenesl na zptijemnéni Zivota
i do rodného mista. Na prvnim poschodi pfesné pod napisem Dominus providebit** byl salon,
ktery nazyvali i gobelinovy pokoj; byl ovéSeny gobeliny tlumenych barev, na kterych byly

vytkané idylické krajinky s lagkujicimi a libajicimi se pastyfi a pastyfkami.*

V roce 1890 se narodil dalsi syn Carl Viktor (12. dubna 1890), v této dobé€ jiz obyvali
Mannovi reprezentativni budovu, kterou dal senator Mann postavit na parcele Beckergrube 52.
O stabilni situaci v otazce bydleni, jak je sugerovana v imaginarnim pevném bod¢ ,,domu

Buddenbrookovych®, tedy ve skute¢nosti nemohla byt viibec fe¢.*®

Na senatora jako nejstarsiho syna na n€ho spolu s rodinou bibli pfesla stard zezloutla
zachovali i pro potomky. Pradéd zacal datumem narozeni svého déda rokem 1644. Potom
nasledovaly zdznamy o snatcich, kitindch, imrtich, o prvnich zoubkéch, o chorobach déti i
dospélych, o novych ptibuznych 1 nepokrevni rodin€é, o nejvétSich Zivotnich zazitcich.
Senatortv otec piepsal pozndmky svého otce, opravil pravopisné chyby a doplnil je udaji o sobé
a svych détech. Inkoust uz ddvno vybledl, ale jaka sila dychala z téchto fadki, jaka pevnost ve

vite, jaké presvéddeni, e Zije spravné a kond uZziteénou praci.*’

Na sté vyro¢i zalozeni firmy Mannt dne 21. kvétna 1890 piipadla velkolepa oslava.
Toto jubileum oslavoval doslova cely Liibeck. Mé&sto 1 ptistav byly slavnostné vyzdobené,
vlajky se tiepotali na Stitech domti i na lodnich stéznich. O né€kolik tydnid pozdé&ji zjistili 1€kafi,

Ze ma senator Mann rakovinu mocového méchyte. Operace se zdala nevyhnutelna, $éf firmy

3 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 12.

44 Pén se postara®, Abraham svému synu Izdkovi na otazku, kde je zviie k obéti (Bible, Gn 22,8)
4 APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 18.
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sepsal 30. Cervna 1891 zavet', nasledné doslo k prodeji domu jeho rodicti v Mengstralle. Senator
umira ve véku 51 let dne 13. fijna 1891. Mésto Liibeck mu v dlouhém smute¢nim privodu na
hibitov na severu mésta prokdzalo posledni poctu. Brzy nato zacaly kolovat zvésti o tom, ze
vdova vede povazlivy zpiisob Zivota, jelikoz hlavni pastor marianského kostela Sifil hanliva
slova o ,,prohnilé rodin¢““. Co mohlo piipadat jako zéanik, je pro jiné vychodiskem na cesté za

novym zivotem.*®

Senator nevkladal nadéje ani do svych déti jako pokracovatelti obchodni ¢innosti
predkt. M¢l jich celkem 5, z toho 3 syny a 2 dcery. Pokud §lo o vhodného nastupce, do tivahy
prichazeli pouze synové. Nejmladsi Viktor byl jesté batole, narodil se v roce, kdyz senator
dovrsil padesatku a firma oslavila vyroé¢i 100 let. Otec tehdy opravnéné pochyboval, ze se dozije
jeho dospélosti. U Henricha, bylo jasné, Ze z ného obchodnik s obilim nebude. Jiz brzy projevil
sklony K literatufe. Senator nebyl tak omezeny, aby nemél smysl pro synovu naklonnost

k humanitnim védam.*®

V roce, ktery pro rodinu znamenal pielom, v roku 1891, kdyz senator v pfedtuse blizici
se smrti psal zavét, mél stfedni syn Thomas jen 16 let. Kdyz otec natidil zlikvidovat firmu, délal
to jednak se zfetelem na jeji zhorSenou situaci a na svoji vyCerpanost, ale i se zfetelem na mlady
vék a nezkuSenost potencidlniho ndslednika Thomase. Tento druhy syn byl zdrzenlivéjsi
povahy, a tak otec pted smrti nevédél o ném to, co chlapec o sobé védél uz na zac¢atku dospivani.
Pti 100. jubileu firmy bylo Thomasovi tézko na dusi. Uv€domoval si, Ze nebude pokracovat
Vv praci piedki tak, jako to od n¢&j Cekali, Ze nepozvedne starou firmu. Mimochodem, senator

nepoznal dokonale ani svého nejstars$iho syna a dcery, soudic podle toho, jak je charakterizoval

v konceptu své zavéti.>

Spolecné se sendtorem Mannem vyhasla dlouhd tradice podniku, a tak vdové s détmi
nastaly téZké Casy. BohuzZel dosazeny vykonavatel testamentu se ukézal jako neschopny a
nespolehlivy, ponévadz likvidace firmy vynesla pouhych 400 000 marek, jednalo se jen o
pouhopouhou polovinu o¢ekavané ¢astky. Pro vdovu ¢inily mési¢ni Groky 600 marek, pro oba

nejstarsi syny Heinricha a Thomase jen 180 marek, které budou nicméné splatné az po dosazeni

8 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 13.

APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 8.

4 APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 12.
50 Tamtéz, s. 13.
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plnoletosti. Jméno piisluSného porucenského soudce bylo Leverkuehn, ten se pozdéji stal

diilezitou postavou v jednom romanu Thomase Manna (Doktor Faustus).>!

Po smrti manzela se zivot vdovy Julie Mannové vyznacoval nutkavou potiebou
stéhovani, dokonce vlastni syn Viktor to oznacil za ,,chorobnou nestalost”. Nejdiive se s détmi
vystéhovala z velkého méstského domu do vily pfed méstskou branou, ktera se nachazela na
ulici Roeckstrae 7. Samotné mésto Liibeck se ji nikdy nestalo domovem, a proto ho opustila
v 1ét¢ roku 1893 a vydala se od feky Travy k fece Isar, ovS§em ani v Bavorsku nenasla klid.

Piesto détem umélecké mésto Mnichov pfineslo nové nadé&jné vyhlidky.>?

1.2 Heinrich Mann

Otec se marn¢ namahal ziskat svého nejstarsSiho syna Heinricha pro rodinnou firmu a
kupecké povolani. Ani cesta k piibuznym do Petrohradu nemohla tehdy tfinactiletého syna
nadchnout pro dalkovy obchod. Jiz jako skolak posilal Heinrich do riznych novin a ¢asopist
basn¢ a povidky. Jeho Skola, gymnazium Katharineum v Konigstrae, ho nedokézala
inspirovat. Po absolvovani sexty studia zanechal a v fijnu 1889 odesel do Drazd’an, aby se
vyucil knihkupcem. Pokud predb&hneme udalosti, tak zjistime, Ze Heinrich ptisel do rodného
mésta Liibecku uz jen jednou v Zivoté, a to jen nakratko — na otctiv pohieb.>® Praci knihkupce
povazoval za jednotvarnou, avSak si uzival kulturniho zivota saské metropole. Heinrich cetl
dila Heina, Fontana a brzy i Nietzscheho. Svou budoucnost vidél mlhavé v roli ,,vydavatele —
redaktora — spisovatele”. Za své prvni vefejné vystoupeni povazoval na podzim roku 1890
otisknuti jeho basné v casopise Gesellschaft. Téhoz podzimu vznikla autobiograficka novela
Nepevny (Haltlos). Pojednava o mladém muzi z dobré rodiny, jenz pracuje jako knihkupec a

zaplete se s jednou prodavackou.>*

Na zacatku se zda byt vSe jasné a prosté. Heinrich nezvladl maturitu a dalSich pokust o
ziskani kvalifikace (nejprve Vv knihkupectvi a poté v nakladatelstvi S. Fischera) brzy zanechal.

Misto toho psal literarni prace, které mu uvetejiovali: v letech 1894—-1900 dva romany a dva

1 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 13.

52 Tamtéz.
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svazky povidek, jakoz i ¢etné Crty, recenze a jiné ¢lanky publikované v novinach a Casopisech.

Kromé toho vydaval po dobu pildruhého roku mésiénik.>

Thomas byl v napadné podobné situaci, jelikoz gymnazium v Liibecku musel pfedc¢asné
opustit. Ani on nepomyslel na to, aby se né¢emu vyucil, také on chtél byt literarné ¢inny. Jisté,
Heinrichovy knihy nemély témét zadny ohlas, a jeho Casopis existoval jen kratce a nem¢l
dobrou povést. Avsak stal se tim, ¢im se o 4 roky mladsi bratr stat teprve chtél: spisovatelem,
a navic takovym, jehoz jméno bylo pies vSechny neuspéchy jiz zndmé v minimalné
Vv intelektudlnich kruzich. V roce 1895 napsal Thomas svému priteli Ottu Grautoffovi: ,,Ne mtj
hochu, Heinrich Mann je umélec, basnik, jemuz my dva nesahame ani po kolena®. Protoze
zname literarni vkus také mladého Thomase Manna, mame v$echny divody k tomu, abychom

o upiimnosti tohoto vyroku pochybovali.>®

V srpnu 1891 nastupuje jako dobrovolnik do nakladatelstvi Samuela Fischera v Berlin¢.
Otec Mann senior si promluvil s $éfem nakladatelstvim, aby mohl nové nastalou situaci
posoudit. Z pohledu Heinricha byl neplaceny volontariat prostfedkem k dosazeni ucelu, kterym
byl Berlin. Ve svych pamétech Heinrich vzpomina, Ze otec jeho literarni plany na smrtelné lozi
schvalil. Pfi umrti otce se ovSem Heinrich zdrzoval v hlavnim mésté. Heinrich Mann neustale

vynalézal malé piibéhy, jimiz chtél vysperkovat obraz svého Zivota.®’

Otec si ve svém testamentu z 30. ¢ervna 1891 vyslovné ptal, aby jeho manzelka ptisobila
,,sklonim mého nejstar§iho syna k takzvané literarni ¢innosti“. Po smrti otce jiz Heinrich
nemusel brat Zadné ohledy a mluvil o svém ,,propusténi® a vrhl se do Zivota povalece. Brzy se
ukdzalo, Ze kratkd mezihra v podob& dobrovolnych ptfednaSek Friedricha Wilhelma na
berlinské univerzité¢ byla pouze mondénnim Utékem znudy. Navic svému byvalému

spoluzakovi Ludwigu Ewersovi pfiznal, Ze své védomosti ziskava z fejetonti.”

V lednu 1892 prodélal mlady Heinrich Mann chrleni krve, jeho plice byly silné
napadeny. Musel se odebrat do sanatoria ve Wiesbadenu a jeho berlinské obdobi nahle skoncilo.

Nemoc vykazovala vSechny ptiznaky krize, ba pfimo zhrouceni, v ¢emz je tfeba spatfovat

%5 REICH-RANICKI, Marcel: Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina. Jino¢any 2010, s. 164.
56 Tamtéz.
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reakci na umrti otce a nevyfeSeny konflikt s nim. Nemoci, nervové choroby a zkuSenosti ze

sanatorii ovliviiovaly Zivot Heinricha i v dal3ich letech.*

Ovdovéld Julia Manova nepomyslela na to, ze by branila literarni ¢innosti svého
nejstarSiho syna, a dokonce zacala sama sepisovat vzpominky na sva l1éta v Brazilii. Dokéazala
nadherné¢ vypravét o svém zivoté v podivném domé mezi ocednem a destnym pralesem, mezi
pitoresknimi lidmi a zvifaty. Matka hrala dobfe na klavir a znamenité zpivala. Umélecké

ambice obou svych nejstarsich synti trvale podporovala.®°

Vedle literarnich sklont se u Heinricha projevovalo silné nutkéni vyjadfovat vetejné své
minéni. Poprvé publicisticky vystoupil jako spolupracovnik a vydavatel casopisu Das
Zwanzigste Jahrhundert. Deutschnationale Monatshefte fiir soziales Leben, Politik,
Wissenschaft und Literatur. Tento list existoval od fijna 1890 do fijna 1896 v nakladatelstvi
némecké socidlni antisemitské strany, zastoupené tehdy v fiSském snému. Poté bylo jeho
vydavani kvili nizkému odbytu zastaveno. Heinrich Mann napsal pro tento vlastenecky
kulturni ¢asopis asi 50 pfispévki. K praci na Casopise piizval jako recenzenta i svého mladsiho
bratra Thomase. Proklamované obsahy byly v rozporu se v§im, co pozdéji Heinrich Mann
zastaval a co vytvartelo jeho spolecensky obraz. Zde propagoval silného monarchu, stavovskou

tistavu, némecké kolonie a zdravou rodinu jako zaklad spole¢nosti.®

Ze vSech reak¢nich vyjadieni této faze jsou nejnepfijatelnéjsi antisemitské postoje.
Heinrich neznal Zzidovské nabozZenstvi, Zidovsky zivot nebo redlnou situaci v Némecké #isi.
V jednom ostrém ¢lanku ze zaii 1895 s ndzvem Zidovské viry (Jiidischen Glaubens) napsal, ze
Zidé by neméli byt povazovani za Némce. Proto je tieba se zasadit o ,,potladovani Zidovstvi®.
Zidovsky velky kapital by se mél jako zlovéstna bestie stréit do klece nebo pfimo vyhladit. Je
s podivem, Ze se Heinrich Mann zasazoval o porozuméni mezi Némeckem a Francii, ovSem
s odlivodnénim, Ze i ve francouzskych Zilach proudi germanska krev. S timto postojem byl
uvnitf Sovinistické narodovecké pravice osamocen, nebot” Francie znamenala pro Némecko

tihlavniho nepfitele.®?

Mezi roky 1894 az 1910 zil Heinrich Mann hlavn¢ v Italii. Neziskal vSak kontakt

s mistni kulturni nebo socialni elitou, o niz piesto ve svych textech piSe. Jeho obraz Italie vznikl

59 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 21.
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na zakladé Cetby cestopist francouzskych autort, jako byli Chateaubriand, Stendhal, Balzac,
Flaubert, Bourget nebo bratfi Goncourtovi. Do jizni ¢asti Italie odjel Heinrich ze zdravotnich
divoda. Kdyz hledal néjaké lazenské mésto, objevil v severnim cipu Gardského jezera osadu
Riva, ktera tehdy jest¢ patfila rakousko-uherské monarchii. Vidensky homeopat Christoph
Hartung von Hartungen tam vedl ,,fyziatrické sanatorium* (ptirodni ozdravovnu). ,,.Lazensky
lékar von Hartungen praktikoval styl psychoterapie, ktery piedstavoval jak celostni metodu
zahrnujici jak télo, tak zivotospravu od stravy az po sexualitu. Lécebnd kura musela Heinrichu
vyhovovat, nebot’ se do Rivy az do roku 1908 neustale vracel. Navstivil ho tam i bratr Thomas
a sestra Carla. Poté, co objevil Francouzskou riviéru (Cote d'Azur), uz zadnou z Hartungovych

kur nepotieboval 5

Bylo to zpiisobeno vSeobecnou zménou, jez se s Heinrichem Mannem udéla nebo
vzorem, kterym se stal bratr Thomas, kdyz se pocatkem roku 1905 oZenil? Nahle zacal o svatbé
mluvit i Heinrich — se Zenou pfipominajici svym Zivotem a svou osobnosti Heinrichovu matku.
Na jatfe roku 1905 se ve Florencii sezndmil se Zenou némecko-argentinského ptivodu, Inés
Schmiedovou, ktera chodila na hodiny zpévu k jedné operni pévkyni. Pokus dat tomuto vztahu
néjakou formu trval celkem 4 roky. Po kratké euforii se v ¢ervenci 1905 objevily prvni naznaky
krize vyvolané kritickou poznamkou Iny o nékterych pasazich romanu Mezi rasami (byl to

literarni dokument o této lasce).5

V kvétnu 1908 odjeli Heinrich a Inés k bratrovi Thomasovi a jeho zen¢ Katje do
Benatek, ale zde a kratce poté 1 na navstéve letnim sidle v Bad To6lz se Inés citila byt nevitanym
a prehlizenym hostem. Nasledovala faze pomalé agonie, ktera vyustila v roce 1908
Heinrichovym utékem do Nizzy. Jeho pfedstava o manZelstvi byla sugestivnim snem stejné
jako Inésina nadé&je na kariéru herecky. Heinrich Mann se vrhl do viru afér v Nizze, Mnichové

a Vidni jesté dfive, nez se mohl realizovat jeho pfekvapivy obrat ve vztahu k manzelstvi.®

Casopis Die Aktion uspotadal 4. tmora 1913 ,Velky revoluéni bal“. Clenem
organiza¢niho vyboru byl také malif Max Oppenheimer, pfitel Heinricha Manna, ktery navrhl
Cervenocerny plakat s expresionistickym portrétem Bonaparta. Kostymovy ples se konal ve

slavnostnim salech Johanna Georga v Halensee (Berlin) a mél tak velky uspéch, ze se 12. tinora

8 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 21.
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konal dalsi bal. Na tomto druhém plese se Heinrich Mann seznamil se Zenou, ktera jiz zasahla

jeho srdce intenzivng;i.®®

Naésledujiciho dne obdrzel Heinrich od své nové znamosti prvni dopis. Jméno této damy
bylo Mary Kaanova; v jejim Ceskoslovenském domovském listu je uvedeno jméno Marie
Kahnova, narozena 28. ledna 1886, ktera pochézela z Cesko-zidovské rodiny. V ufednich
dokumentech byla vedena jako ,,dramaticka herecka*, ale v Némecku pravdépodobné nikdy na
zadném jevisti nestala. Ani Heinrich Mann, jehoz hra Velka laska (jedna se o zpracovani jedné
videnské aféry) se pravé uvadéla, ji nemohl dopomoci k angazma. Svoji budouci manzelku
nazyval nézné Mimi, podle Zenské hlavni postavy v Pucciniho opete La bohéme. V ¢ervnu 1913
oba odcestovali do Benatek. Tam tehdy netadila cholera, avsak epidemie prijmy, jiz se pozdé&ji
v rodinném kruhu nefeklo jinak nez ,benatska nemoc*. Trvalym tématem hovora se staly
nemoci, kury, 1ékafi, ale pfedevSim diety a zeStihlovaci programy, jelikoz Mimi trpéla

nadvéhou.%”

Pted samotnou svatbou bylo nutné piekonat par byrokratickych prekazek. Mimi méla
rakouskou statni pfislusnost a byla Zidovského vyznani, Heinrich byl obfan méstského statu
Liibeck a protestant. Heinrich vystoupil z evangelické cirkve a teprve poté mohlo dojit k svatbé,
ktera se konala az po vypuknuti valky dne 27. srpna 1914. Svatebnimi svédky byli advokat
Maximilian Brantl a bratr Thomas Mann. ,, Heinrich Mann o¢ekava narozeni ditéte. Jestli bude
po matce, tak poteS panbith!“. Otci se pak podobalo opravdu velmi. Mimi pfivedla na svét dceru
10. zafi 1916, jez dostala jméno Carla Marie Henriette Leonie Mannova, kratce Leonie.

V rodiné se ji fikalo jen ,,Goschi.%®

V roce 1914 bylo Heinrichu Mannovi 43 let. Byl zenaty a poprvé se nasté¢hoval do
velkoryse pojatého bytu na luxusni Leopoldstrasse v Mnichove. Zcela v tichosti sepsal text,
ktery si zaslouzi byt oznafen za velky dokument némeckych duchovnich déjin a vejit do galerie
predkti demokracie v Némecku. Heinrich Mann napsal dlouhou esej Zola, jez pojednava o
spisovateli Emile Zolovi (1840-1902). Takovy ¢lanek jiz dlouho planoval a shromazdil k nému
mnoho materidl. Nyni ziskal text zcela novy smysl a stal se skrytym za¢tovanim s némeckym

cisafstvim a véstbou jeho konce. Toto zvetfejnéni bylo a natrvalo je velkym a odvaznym ¢inem
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Heinricha Manna, ktery zde stal t¢émét sdm proti vSem, 1 proti svému bratru, kterému ustédril

nékolik ostrych vét.%

Mimi doprovazela svého muze na mnoha cestich po valce. V roce 1925 byli oba
jedinkrat spole¢n¢ v Nizze. Jinak byly cestovni cile Biarritz (1927, 1928), Royan (1928),
Usedom (1929). Obcas cestoval Heinrich Mann sam, napfiklad stale castéji do rakouského
lazenského méstecka Bad Gasteinu, kam jezdila berlinska kulturni smetanka. Pravé tam se

seznamil s here¢kou Trudou Hesterbergovou.”

Vztah Heinricha s Trudou Hesterbergovou trval od roku 1926 aZz do roku 1929. V této
dob¢ se autor zdrzoval ponejvice v Berlin€. Aféra pronikla na vetejnost, kdyz se k ,,rudé Trude*
vloupali zlodgji a pfitom zmizelo nekolik véci patficich Heinrichu Mannovi. Tisku se tak
dostalo malé senzace. Rozzlobena manzelka Mimi pfijela z Mnichova a tdajné si se svoji

sokyni promluvila dokonce i ru¢ng.”

Samotna Truda Hesterbergova pozdéji dokonce tvrdila, Ze myslenka zfilmovat roman
Profesor Nerad pochazi od ni; jeji nad¢je na hlavni roli, Heinrichem statecné podporovana,
vSak zlstala nevyslySena. Hlavni roli v tomto trhaku dostala svétozndma herecka a zpévacka
Marlene Dietrich. Hudebni fraska Bibi, kterou pro Trudu Heinrich Mann napsal, propadla a
zanechala u jeho znamych spise pocity trapnosti. Svétove prosluly film Modry andél podle jeho
romanu Profesor Netad, jehoz premiéra se konala v bieznu 1930, prospél slavé Heinricha
Manna jen neptimo, zato vSak jeho kontu zna¢né. Nicmén¢ na scénaft a obsazeni nemél Heinrich

7adny vliv."

Snatek Heinricha Manna s Mimi byl rozveden jiz v roce 1930 z diivodu spole¢né viny,
jelikoz 1 ona musela doznat manzelskou nevéru. Bylo ji pfiznano pravo pecovat o Leonii;
V jejim mnichovském byté zlstaly autorovy knihy a dopisy. Kdyz Mimi a Leonie uprchly v roce
1933 do Prahy, tak se podatilo ¢eskoslovenskému zastupitelstvi tyto cenné dokumenty dostat
ze zem¢. Je nesmirnym Stéstim pro zivotopisce, ze preCkaly valku ve sklepé na uhli jednoho

sousedniho domu na prazském Smichové.”™
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V roce 1930 jiz v zivoté Heinricha Manna figurovala jind zena. Oznaéime-li novou
pritelkyni jako ,bardamu®, bude to jen zastirani skutecnosti, ze v dob¢, kdy ji romanopisec
poznal, Zila z prodejné lasky. Toto nemilé zjisténi roz€iluje mnohé obrance ,,moralisty*
Heinricha Manna. Pfitom on sam tento vztah zvefejnil svym nesmirné diskrétnim zptisobem.
Nasledujiciho roku 1931 napsal esej, v némz zeSiroka zduvodnoval, pro¢ si zvolil za druzku
prostitutku. Mohlo se zdat, Ze o velmi osobnich vécech dokaze mluvit jen v zahaleni do
literarnino  havu. Sviij text o d¢&inach prostituce, ktery vySel viijnu 1931 v
Zasopise Literarische Welt, nazval Cesty pohlavi. Zivotopisna pointa téchto vyvodi byla:
prezident akademie basniki a spisovateli (1926-1933), mezinarodné uznavany autor, se

nepfimo vyznaval ke své milce z Bajadéry.”

Postava, jejiz zivot Heinrich Mann vyli¢il v romanu Vazny Zivot (1932) ma nadani pro
nestesti, pro to vlastni, kterému nemiize zabranit, a stejn¢ tak i pro nestésti druhych, které
predem dokaze vytusit. Popisuje se zde détstvi jedné lehké Zeny. Z tohoto romanu se stal jakysi
regionalni roman, nebot’ mnoho scén se odehrava na pobiezi Baltského mote, nékteré dokonce
pfimo vV rodném mésté v Liibecku. Avsak se nevi, kdo dal osobé¢ slouzici jako predloha divérné
jméno Nelly. V kiestnim listé cirkevni obce Ahrensbock je uvedena jako Emmy Johanna,
narozena 15. inora 1898, pokiténa 11. dubna téhoz roku. Otcem je uveden Nikolaus Wilhelm
Heinrich Kréger, matka se jmenuje Bertha Margareta FlieBova, rozend Westhphalova. Nellina
matka se pozdéji provdala za onoho rybafe Krogera, ktery Nelly uznal jako svoji dceru. Tato
vyucend Sicka pochdzela z nejchudsich poméra, prisla svého ¢asu do Berlina, kde zacala vést
noéni zivot.”

Margot Vossova, tehdejsi Nellina profesni kolegyné, s nizZ vedl Heinrich Mann po roce
1945 dlouhodobéjsi korespondenci, dodala nekteré dalsi detaily tykajici se jejich spole¢né
,prace”. Nelly bydlela v Marburské ulici 5. Lokal Bajadéra, v némz Heinrich Mann Nelly
poznal, se nachézel v Kleistové ulici, nedaleko namésti Wittenbergplatz. V tinoru 1930 ji
S sebou vzal poprvé do Nizzy. Tam navstivili filmového producenta Ericha Pommera z ateliéri
UFA. Spole¢n¢ shlédli kopii Modrého andéla v jednom kiné na promenadé¢ des Anglais. Na
jedné fotografii je vidét Heinricha a Nelly na terase kavarny v Nizze. Nelly se vystrojila 4 la

Marlene Dietrichovéa. Premiéry filmu v Berling v bfeznu se Heinrich Mann netcastnil.”

7 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 34.

7> TamtéZ, S. 35.
76 Tamtéz, S. 34.
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1.3 Thomas Mann

Thomas pfisel na svét v dome se zahradou za liibeckou méstskou branou, kam se sendtor
piestéhoval na letni mésice Se zenou V pozehnaném stavu a ¢tyfletym Heinrichem. Porod
skon¢il v ¢ervnovou ned¢li v poledne 6. ¢ervna 1875 a byl lehky. Jeden z ptatel rodiny (Oskar
Schmitz), velky milovnik astrologie, sestavil pro novorozence horoskop a deklaroval, ze
ptizniva konstelace planet mu slibuje $tastny zivot a lehkou smrt. V nasich casech je smésné
piipisovat vyznam takovymto proroctvim a Thomas Mann se 1 sam smal této predpovédi, prece
si vSak zapamatoval jeho jméno. Thomas vzpominal i ironicky na jiné horoskopy, které se
shodovali se Schmitzovym a samotné narozeniny hlavniho hrdiny svych romand o Josefovi
situoval do stejné¢ho letniho poledne. Ostatné vzdy Thomas pfipisoval vyznam riznym c¢islim
a datlim, které n&jak souvisely s jeho zivotem, to byla uz jeho slabost. Kdyz se docetl, Ze Goethe
si roku 1799 obstaral vlastni koc¢ar a kong, hned si pfipsal na okraj knihy: ,,V padesatce!* Ziejmé
si vzpomenul, Ze i on se stal majitelem prvniho auta az Vv padesati letech. Je nezbytné
konstatovat, ze horoskop neklamal: Thomas se dozil 80 let a mél lehkou smrt. A pokud jde o
Stésti, ¢im ho miizeme méfit? Jestli uspéchem v praci, radosti z ni a dokon¢enim naplanovanych

knih, tak miizeme sméle prohlésit, ze Thomas Mann mél §tastny Zivot.”’

»DEtstvi jsem mél §tastné, bezstarostné®, povédél Thomas Mann. Dodejme, Ze
nejStastnéjSim obdobim jeho détstvi byly pfedskolni roky, nebot’ Skolu doslova ,,nenavidél* a
kdyz se prazdniny chylily ke konci, ,,div mu srdce nepuklo, co mu bylo lito sebe samého®. Na
svoje prvni hry a hracky vzpominal uz ve zralém véku. Pti takovychto pozdnich vzpominkach
vzdy ptsobi zdkon mimovolného vybéru: pamét’ si nejlépe uchova ty podobnosti, které néjak
souvisi s dalSim utvafenim charakteru a vykrystalizovanému clovéku se jevi jak daleka
predzvést jeho ustalenych zalib neboli jak nevyhnutny ¢lanek v fetézu jeho vyvoje. Proto jsou
podrobnosti, zachycené v takovychto vzpominkéach, sice zdanlivé nidhodné a utrzkovité,

nicméné ve skute¢nosti maji velkou biografickou hodnotu.”®

Chlapec Thomas mél nadherné hracky: obchod s pultem, vahami a skladem — navlas
stejné, jak opravdové sklady pii Trave; rytifské brnéni z lepenky; husarskou uniformu a
vyzbroj; cinové vojaky; houpaciho kon¢ zvaného Achilles. Kromé toho méli doma vSechny

rekvizity pro loutkové divadlo. Chlapec kreslil, vysttihoval a pfipeviioval na dfevéné podstavce

77 APT, Solomon Konstantinovié: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 17.
78 Tamtéz, s. 19.
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,herci®, pfedstavoval dirigenta i obecenstvo, napodoboval hudebni néstroje, tak se oddaval této
hie na divadlo, ze hodiny, které pfi ni stravil, se mu zdali nejhez¢i v zivote. Zato z rytitského
brnéni, husarské uniformy a vojakli nemél zadné potéseni. ,,VSechna ta vojenskd maSkarada,*
citujeme vzpominky, ,,se nedd ani porovnat s radosti, kterou jsem mé¢l, kdyz jsem se prevtélil
V herce anebo dirigenta®. Ani koné Achilla nem¢l rad, jak ma rad rytit svého koné. ,,.Byl mi
jednoduse blizky jako zivéa bytost, m¢l jsem na ném rad vSechno: jeho srst, jeho podkovy a
nozdry, mél jsem ho rad stejné jako porcelanové lepenkové a piskotové psy, kterymi v détstvi

hojné obdarovali“.”

Rok 1891 byl pro rodinu Mannii rokem pielomu. Hned po otcové smrti — umiel na
podzim — nasledovala likvidace firmy a prodej rodinného domu. ,Prostorny piibytek,
vzpominal Thomas Mann, ,.kde se na parketach v paradnim saloné¢ otocili distojnici z mistni
posadky a strouhali komplimenty patricijskym dcerkdm, vyménili Mannovi rodinny diim za
skromnéjsi vilu v zahrad¢ za méstskou branou®. Thomas se chystal rozloudit se zmenSenou
rodinou. Rozhodli se, Ze v tomto novém byté vycka matka s mladymi détmi do jara — Heinrich
po pohibu odcestoval do Drazd’an a ze se na Velkou noc piestéhuji do Mnichova, Thomas mél

zuistat v Liibecku a pokragovat ve studiu na gymnéziu. &

Kdyz matka se sestrami a nejmlad$im bratrem odcestovala, ziskal Thomas urcitou
nezavislost. Dva roky byval v Liibecku u gymnazialnich profesort, kteti si bravali Zaky na byt
a stravu. ,,Na toto obdobi médm pfijemné vzpominky. Ustav ode mé uz nic neocekaval,
mam rozum a jsem zdravy, nic jsem si z té nejistoty nedélal. Odsed¢l jsem si vyucovaci hodiny
a jinak jsem zil tak fe€eno na volné noze, velmi dobie jsem si rozumél se spolubydlicimi a ...

obcas jsem se zacastnil na jich prostopasnych zabavach, predéasnych studentskych pitkach.«8!

Julia Mannova se s détmi uprostied roku 1893 odstéhovala do Mnichova. Thomas ztistal
jesté do Velikonoc 1894 v Liibecku. Chtél absolvovat Skolu jen do té miry, aby jeho pozdéjsi
vojenska sluzba zlstala omezena na jeden rok (nakonec z toho bylo pouze né€kolik tydni).

Natizena disciplina Skoly nebo studia, to nebylo nic pro néj. Obsah a formu svého vzdélavani

7 APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 19.
80 Tamtéz, s. 26.
81 Tamtéz, s. 27.
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si urcoval sam, svymi pobyty v Italii, velmi kratkym studiem na univerzité¢ v Mnichové a

intenzivni Getbou.®?

Kdyz vychodil Thomas Mann Sest tiid ve Skola doktora Bussenia, pokracoval ve studiu
na liilbeckém redlném gymnéziu v Katharineum. Ani tato $kola mu nepfirostla k srdci. Dvakrat
opakoval tfidu a do maturity to ani nedotahl, natoz kdy mu zménéné rodinné okolnosti dali

impuls urychlit sviij rozchod s gymnaziem.%?

Paula Thomase — to je jeho Gplné jméno — kitili, tak jako vSechny senatorovy déti,
V Marienkirche a tu byl v patnacti letech 1 konfirmovany, ¢imz se stal plnopravnym ¢lenem
cirkve.3* Jiz v prvnim roéniku studia na Katharineu si tehdy &trnactiroéni novacek Thomas
Mann velmi pokazil povést u vedeni gymnazia. Z chlapecké marnomyslnosti se pochvalil pred
néjakym zdkem, Ze piSe basné, a ten to nasledné oznamil tfidnimu profesorovi. Literarni ¢innost
byla u profesorti brana jako ,,podvratna ¢innost®, i kdyz je tento termin pfili§ silny, rozhodné to
bylo cosi podeziivé, nepochopitelné a nediistojné syna takového vazeného otce. Na mladého

poetu hledéli s nediivérou a na senatora jedni soucitné, druzi §kodolibé.®

Povinnost den, co den podtizovat sviyj zivot pozadavkim ,,astavu® bral mlady chlapec
s neutéSenym humorem. Jak vidime, mél tolik ctizadosti, ze se pfitelovi pochvalil se svymi
ver$i. Doma hréval se sestrami rodict a piibuznymi hry, které sam psal. Ale aby na zakladé¢
takovychto prvnich pfiznakt antipatie k ,,praktické ¢innosti“ skoncoval s gymnaziem, aby
energicky povédél nejprve sobe a potom 1 otcovi, Zze uz ma dost toho drceni, toho drilu, té¢ nudy

— to nemohl, na to se necitil opravnény.%®

Mimochodem je nemozné konstatovat, Ze Zivot ve Skole nemé&l né&jaké svétlé stranky.
Od bezduchych puntickait se velmi sympaticky liSila postava tfidniho profesora Baethckeho,
ktery vyucoval némcinu a latinu. Baethcke se pokladal za bojovnika za pokrok a mozna i za
politického opozicnika. Rad si zafecnil na magistraté a vyuzil kazdou malic¢kost, aby mohl
vniknout do vysoké administrativni instance — do senatu. Tyto projevy se koncili francouzskymi
vyroky, které fe¢nik ze starého ucitelského zvyku hned i piekladal. Qui s’excuse, s‘ accuse —

fecnil Bathcke, - to znamen4, Ze trefena husa zapachala, pan senator.®’

8 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 143.

83 APT, Solomon Konstantinovié¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 21.
8 Tamtéz, s. 18.

8 Tamtéz, s. 22.

86 Tamtéz.

87 Tamtéz.
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Thomas po kratkych milostnych pletkach s jistou Angli¢ankou jménem Mary Smithova
(mimochodem ji vénoval novelu Gladius Dei (Mec€ bozi) a po 30 letech si vzpomenul na tento
romének v knize Nacrt mého Zivota)®® ve Florencii v roce 1901, pii nichZ se dokonce mluvilo
o zasnubach, nékolika poblouznénych piatelstvi s mladiky.®® Jednim z nich byl i malii Paul
Ehrenberg, ovSem ta nepfedstavovala zadnou Zivotni perspektivu. Po riznych pratelstvich
s mladymi Zzenami se mlady Thomas Mann citil jiz zraly k tomu, aby svatbou stabilizoval
burzoazni status, jejz na sebe hodlal vzit. Umélecké stvoreni, kterym musela Katja v jeho ocich
byt, vhodné zapadalo do jeho Zivotniho planu. V jednom z dopisu, v nichz se Thomas Mann o
budouci manzelku Katju uchazel, se hovoii o obrazech a fantazijnich postavach a samostatném
zivoté, ktery vystupuje zobrazovych vizi. Popisuje koncertni sil a vném rodinu
Prinsgheimovych, kterou se zaujetim a u vytrzeni sledoval lornonem. Na védu byl vsak

ponékud zarlivy, coz dal své ,,budouci choti“ na srozuménou.*

O literarnich zacatcich Thomase Manna jsme informovani z dopisii jeho bratru
Heinrichovi a jeho liibeckému ptiteli Ottu Grautoffovi, ktery se po vyuceni knihkupcem
ptrestéhoval do Bavorska jako redaktor-fejetonista Miinchner Neuste Nachrichten a od roku
1905 zil jako svobodny autor v Pafizi. Thomas hovoii v dopisech Grautoffovi o lenivém zivoté
S probdélymi nocemi, ospalymi dopoledny a prvnimi pokusy psat. Jeho volontariat,
zprostitedkovany matéinym zndmym u jedné pojistovny v Mnichové, trval jen par mésicu.
V roce 1897 zah4jil v Rimé skute¢nou literarni ¢innost, provazenou sebedisciplinou, kterou
doporucoval i svému pfiteli. Do roku 1900 vznikly pozoruhodné povidky, jichz si pov§imla
literarni vefejnost, a hlavn¢ zacal psat svij prvni roman, ktery se mél stat genialnim dilem tehdy
pétadvacetiletého autora. Mezitim se z né&j stal soustfedény literarni pracovnik a ztistal jim po

cely zivot. %

A konecn¢ jeho tadky se poprvé dostali do tiskaiského stroje. Novacek v literatuie
vystupuje jesté pod pseudonymem Paul Thomas, ale tento pseudonym, ve kterém se druha cast
jeho kiestniho jména vydava jednoduse za ptizvisko, je taky piehledny, Ze z ného Ize vidét:

autor se nechce celkem zieknout vlastni tvorby a ma vazny vztah k svému vytla¢enému slovu.

8 APT, Solomon Konstantinovié¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 100.
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Pseudonym potteboval pravdépodobné proto, aby se vyhnul zbytecnym fecem, které by

v Liibecku vyvolalo zndmé jméno Mann.%

Kdyz se Thomas Mann vratil z Italie (1895-1898) do Mnichova, byvali jeho sestry a
8lety mladsi bratr s matkou, ktera byla hlavou rodiny ne v symbolickém smyslu slova jako
pozdé&ji, ale ve skute¢nosti v praktickém zivoté. Rodinné svazky byly jesté dost pevné. V byté
pani senatorové na Herzogstrasse v sousedstvi mohutnych mahagonovych skiini a tézké
liibecké truhlice stal vycpany medvéd, ktery tak dlouho symbolizoval domaci krb Mannii.
Matka, povéstna velkosvétska krasavice, méla své mouchy. Z Casu na Cas vzala Stétec a
korigovala sviij portrét od Baptista Scherera, zavéSeny v salon¢, aby n¢ ném vypadala starsi, az
ho nakonec celkem pokazila. Rada uspotadavala i veéerni recepce pro hrdiny dnt
mnichovského uméleckého svéta a jednou potfadné vycistila zaludek majiteli jistého
knihkupectvi, Ze nemé ve vyloze knihy jejich syn. Thomas byl k takovymto slabym strankam
marnomyslné matky shovivavy. Na Herzogstrasse byval ¢ast¢jSim hostem jako bratr Heinrich,
a Vtom, ze se medvéd pozdgji pietahoval pravé do Thomasova domu, vidime urcitou
zakonitost: ze vSech bratrii a sester si nejvic uvédomoval ,povinnosti“ vici roding.

Mimochodem, kdyz matka zemiela (bylo to roku 1923), o jeji hrob se staral zase jen on.%

Zakladni problém mladého Thomase Manna bylo pfani stat se spisovatelem, a ptitom
byt respektovanym obCanem. Literdrni existence se nesméla jevit jako pokracovani upadku jeho

rodiny.%*

Zaroven si byl védom toho, Ze kreativita pochazi z velmi neburzoaznich, ba pifimo
pohorslivych prament. Psani pro néj bylo ospravedlnitelné, jen pokud pfinaSelo pravé umeéni.
Reseni spocivalo v taktice hovofit o sob& nepfimo a své vnitini problémy, podnéty a rozpory
pfenést na své postavy. K tomu se musel naucit rozliSovat mezi bezprostfednim projevem
Vv deniku a formou pfijatelnou pro spole¢nost. Grautoffovi napsal: ,,0d jisté doby se citim, jako
bys uvolnil, nase prostfedky a cesty [...] k uméleckému vyziti, a zatimco jsem diive potieboval
denik, abych si ulevil jen ve své komirce, nachdzim ted’ novelistické, pro vetejnost piijatelné
formy a masky, abych se zbavil své lasky, své nenavisti, svého soucitu, svého pohrdani, své

pychy, svého vysméchu a svych obvinéni. (21.7.1897)%

92 APT, Solomon Konstantinovié: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 27.
93 Tamtéz, s. 78-79.
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Avsak jaky specialni problém bylo tfeba maskovat? Co nemohl nazvat pfimo pravym
jménem? Ze miloval hochy. A mozné byl jeho vzor, bratr Heinrich, od n&jZ se pozdéji vyrazné
distancoval, prvni z fady obdivovanych chlapcti. Co se ho nejniternéji dotykalo, o tom nemohl
mluvit, nebot’ by ho uvrhlo do spolecenského tustrani; chtél vsak byt uznavanym umélcem.

vvvvvv

tohoto sili byla ironie, jedna z forem literarni pietvarky.%

Rok 1925, rok padesatych narozenin naSeho hrdinu, kterému kratce pted timto
vyznamnym datumem vySel Kouzelny vrch, zacal se poctami tak feceno lidsky piijemnymi,
uplynul v jejich znameni a oteviel rad projevy Ctenaiské vdéc¢nosti, oslav, vyznamenani a
ovacich. Tfebaze se tu zada pfipomenout, ze filozofickéd fakulta bonnské univerzity uz roku
1919 udélila Thomasovi Mannovi Cestny doktorat, teda na prvnim misté¢ v dlouhé tadé

akademickych diplomii, které na§ hrdina dostal za svého dlouhého Zivota.®’

Roku 1926, ktery nasledoval po jubilejnim roce, pozadali Thomase Manna o tcast
V organizacnim vyboru nove zalozené sekci slovesného umeéni pti Pruské akademii uméni.
Zadosti vyhovél a v projevu, ktery pozdgji prednesl na plenarnim zasedani akademie, vysvétil,
pro¢ to ud¢lal: podle n¢ho vlada utvorenim nové sekce ukazala, ze literarni tvorbu poklada za
organickou slozku narodniho Zivota, a on si mysli, Ze kazdy umélec diiv ¢i pozdé€ji dospéje
k takovému nahledu na svou tvorbu. Tento kratky projev, plny hluboko osobnich motivt, muze

byt piikladem spojeni autobiografického a pedagogického prvku na malé plose.%®

Kdyz dostal Thomas Mann ze Stockholmu telegram o udéleni Nobelové ceny roku
1929, jen podivené vytahl oboéi a zeptal se: ,,Ze by to tentokrat byla pravda? Tato otdzka i
tento vyraz tvare v nesporné vrcholném momenté obdobi ,,svétskych poct* jsou zachycené
v Klausovych vzpominkach a kdyZ se je porovndme s vlastnimi vyroky Thomase Manna 1
s predhistorii tohoto vyznamenani, vidime, ze pfesn¢ odpovidaji emocim, které v ném vyvolala
senzacni zprava. Poprvé vzpominali jeho jméno v souvislosti s touto zakladnou jiz roku 1913,
kdyz vysla Smrt v Benatkach, hned po tom, jak Nobelovou cenou poctili jeho star§iho kolegu a
krajana Gerharta Hauptmana (1912). Potom vypukla valka a podobné fe¢i na dlouhy ¢as utichli.
Ozvali se znovu po vydani Kouzelného vrchu. Tisk, odvolavajici se na ,,dobfe informované

kruhy*, rok co rok oznamoval, Ze pfisté cenu za literaturu dostane pravé Thomas Mann. Tiebaze

% FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 44.
97 APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 215.
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se nasli 1 takovi, co se nevédéli zdrzet predcasnych gratulaci. Ale tyto pfedpovédi se splnili az
na podzim roku 1929. Mimochodem, cenu mu neudé¢lili za Kouzelny vrch, ani za Smrt
V Bendtkdch, ani za souborné literarni dilo, ale — jak stdlo v diplomu, pievzatym z rukou
Svédského krale v jednom z téch prosincovych dni, které tak jako kdysi patizské dny ptezil nas
hrdina ve znameni zvySené spotieby naskrobenych kosil v Berling, v Stockholmu a Kodani —
»zejména za roman Buddenbrookovi, ktery v poslednich letech ziskal uznani jako jedno
z klasickych dél soucasné literatury*. ,,Jestli mi cenu pfiznali jen za Buddenbrookovi a uz za
né,”“ komentoval zanedlouho tuto formulaci, ,,tak pro¢ jsem ji nedostal uz pred 25 lety...? Vybor
se zfejm¢e rozhoduje svobodné, pfece vSak ne celkem z vlastni vile. Citi, ze se nemuze obejit
bez souhlasu celého svéta, a mam dojem, ze po Buddenbrokovych jsem jesté musel néceho
doséhnout, nez si vybor mohl zabezpecit tento souhlas aspon v takové mite, v jaké se mu ho

dostalo*.%

1.4 Sestra Carla Mannova

V pomérné kratkém a tragickém zivoté herecky Carly Mannové hraly otazky uméni a
soukromého Zivota zcela jinou roli nez u jejich bratri. Carla byla mirné excentrickd bytost
s romantickymi sklony, s velkym temperamentem, a jeSté vétsi otevienosti ve vztahu k ostatnim
lidem nez jeji sourozenci. Symbolem jejiho postoje k Zivotu byla hamletovska rekvizita, lebka,
kterou méla neustale ve svych zavazadlech. Heinrich Mann pouzil tuto malickost ve svém
romanu Honba za laskou, Thomas Mann v Doktoru Faustovi. Portrét Carly zdobil v roce 1898
prvni sbirku novel Thomase Manna. Carla byla po roce 1900 obzvlast’ blizkd svému bratru

Heinrichovi.!%

Carla Augusta Olga Maria Mannova se narodila 23. zati 1881 jako ctvrté dité lilbeckého
senatora a jeho zeny Julie. Jesté v roce 1896 byla podle svédectvi svého bratra Viktora dcerou
Z lepsi spolecnosti, ktera cetla divei romany. Bylo to ¢asto omdlévajici chudokrevné dévce se
sklony k bulimii. Zeny nemély na pielomu 19. a 20. stoleti pfili§ na vybér: mohli se stat
ucitelkou, zit jako umélkyné, vdat se, nebo jit do klastera. Piipravé na manzelstvi slouzil jako
Vv ptipad¢ matky pobyt v penzionaté. Jeji sestra Julia stravila rok 1896 v jednom institutu

v Karlsruhe. V roce 1898 byla sedmnactiletd Carla poslana do Lausanne do penzionatu

9 APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 219-220.
100 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 36.
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Villamont, odkud si casto dopisovala s Heinrichem, které ho oslovovala jako ,Liebster

Z dopist bratrovi Heinrichovi nevyplyvaji okolnosti ukonéeni vztahu k Flechtheimovi;
vSechny podrobnosti si museli sourozenci sdélit ustné. Diky své sestie poznal Heinrich
zidovskou osobnost, z jejihoz podnétu vytvoiil literarni postavu prostou antisemitskych klisé,
jimz jesté pied nékolika lety podléhal, totiz v hovele Herecka, kterou napsal kratce po navstéve
Diisseldorfu. Problematicky nesnoubenec Carly se pozd&ji vedle Paula Cassierera stal

nejvyznamnéj$im obchodnikem s uménim v Berling 20. let 20. stoleti.??

Honoraf za novelu Herecka (1500 marek z Vidné) Heinrich vénoval Carle jako penézity
dar. Jeho velkorysost byla opravnéna, nebot’ tato publikace byla, jak napsal svému ptiteli
Eversovi v prosinci 1904, nejlepsi obchod jeho zivota. Novela vysla v jednom videfiském

casopise jako zvlastni tisk a prodalo se ji 10 000 exemplat.1%®

Carla se otravila vysokou davkou cyankali, které u sebe méla ziejmeé jiz dlouhou dobu.
Zemiela v silnych bolestech a 2. srpna 1910 byla pochovana na Lesnim hibitové v Mnichové.
Matka chtéla, aby se syn Heinrich pomstil za jeji dceru. Dokonce je oznacila za ,hyeny a
padouchy*, jelikoz ji tak tyrali. Heinrich smrt své sestry Carly okamzité literarn€ zpracoval. Ve
velmi kratkém Case napsal drama Herecka, v némz ztvarnil osud své sestry ve svétle svych

témat a postav. Soucasti textu se stalo mimo jiné i fada jejich dopisi. 1%

Jiz podruhé, po pfedCasné smrti otce, postihlo rodinu Mannovych velké neStésti.
Thomas Mann trpél zcela egoisticky, ale také s védomim rodinné sounaleZitosti. ,,To je to
nejhorsi, co se mi mohlo stat. Diky svému sourozeneckému pocitu solidarity vidim, ze
s Carlinym c¢inem je soucasn€ zpochybnéna i nase existence, naSe ukotveni se rozvolnilo®.
Sestra Carla se objevila jako drazdiva a prostofekd Clarissa v Thomasové hudebnim romané

o Doktoru Faustovi.1%®

101 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 36.
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1.5 Manzelka Katja Mannova

Thomas Mann si své budouci chot¢ v§iml, kdyz jela bez jizdenky v mnichovské tramvaji
a vehementné se brénila kontrole. Svatbou se spisovatelem ziskala Katja Mannova rozena
Pringsheimova listek na mimotadny osud, ktery ona sama, zda se, pfili§ ovlivnit nemohla. Ve
stoleti zenské emancipace se dobrovolné podrobila zavislosti, kterd v této podobé existovala
ziejmé jen ,,ve své dob&®. Ptijala postaveni manzelky velkého spisovatele. Katja Mannova byla
zfejmé¢ nejdokonalejsim ztélesnénim této zvlastni role, v niz dala své ctnosti a schopnosti do
sluzeb svého muze, svych Sesti déti, svych vnoucat a véhlasu ,,Mannovych®. Piesto se stala

nezaménitelnou osobnosti.1%

Jako vyznamny piiklad zidovské rodinné historie v Némecku lze vyli¢it osud rodiny
Pringsheimovych. Tvofili rozvétvenou dynastii primyslniki a védcd, kterd pochazela
z Horniho Slezska, avSak se brzy rozsifila po celém Némecku. Pivodné podnikali
V pivovarnictvi, avSak Vv 19. stoleti prestoupili na perspektivnéjsi pruimyslova odvétvi a po
hospodaiské strance byli velmi sp&$ni. Rada ¢lend rodiny se blyskla v piirodnich védach
vcetné otce Katji. V pribéhu tispé$ného taZeni se pozvolna vytracela zidovska tradice a zptisob

Zivota a mnozi Pringsheimové se nechali pokitit jako protestanté.?’

Samotna Katja vzpomina na své mladi takto: ,,M1j otec byl profesorem matematiky na
univerzit¢ v Mnichové a moje matka byla velice krdsnd pani. J4 jsem byla vlastné¢ docela
necekany pridavek. Rodice byvali s mymi tfemi star§imi bratry ptes léto u Starnberského jezera.
Najali si tam maly domek ve Feldafingu. Tatinek odjizd¢l dvakrat az tfikrat tydné do Mnichova

prednaset, kde byl soukromym docentem a zase se vracel.1%®

»Maminka ¢ekala ctvrté dit¢, a kdyz se potom narodilo, jesté ke vS§emu piedcasné, byly
to déti dvé, mij bratr Klaus — dvojce (po ném byl pozdéji pojmenovan i Katjin prvni syn) a
docela neocekavané ja. Nikdo tam nebyl neZz Zena hospodafe a nebyl ani telefon. Tu fekla:
Jezuskote! Vzdyt' jde jesté jedno “ To jsem byla pak ja! Kdyz tatinek piiSel ten den domt,

uvitala ho hospodyné cela rozéilend. Pane doktore! Tatinka div neranila mrtvice. 1%
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,»10 byl zacatek a potom jsem vyrtstala. Zpoc¢atku mi byl miyj bratr Klaus ptirozené
blizky, protoze jsme vSechno dé€lali spole¢n€. Prvni tfi roky jsme méli soukromé vyucovani
doma. Nevim proc¢. Snad jsem byla moc slaboucka, a proto jsme neméli chodit do Skoly. Jinak
se ovSem chodilo do obecné Skoly. K ndm chodil kazdy den na hodinu ucitel, pan Schiilein. U
n¢ho jsme absolvovali bratr a ja celé zédkladni vyuCovani az do deviti let. Potom ud¢lal Klaus
pfijimaci zkousku do gymnazia a ja jsem osaméla. Maminka nebo i babicka, maminc¢ina matka,
kterd byla jak znamo bojovnice za Zenskd prava, dostaly napad, Ze i j& mam studovat na

gymnaziu. 10

Tehdy v Mnichové nebylo div¢i gymnazium a samoziejmé ani koedukaéni $koly jako
dnes; proto méla Katja soukromé vyucovéani u rtiznych gymnazialnich profesort, ktefi se
stfidali. Prvni tfi roky az do tercie ji jeste ucil student, ktery k nim chodil, aby dohlizel na jeji 4
bratry pii psani Gloh predmétim, které se probiraji az do kvarty nebo kvinty; to byla pro ni
malickost. Poté méla gymnazijni profesory. Kazdy ptichdzel asi na dvé€ hodiny v tydnu; jeden
pro klasické jazyky, jeden pro matematiku a jeden pro némcinu a déjepis. To vSechno bylo pro
mladou studentku snadné a nemivala potize s u¢enim. Slo to velmi rychle. Kdyz je ¢lovék sam,
uci se velmi rychle. Ve Skole je zapotiebi fidit se vzdycky primérem nebo podprimérem a ja

jsem patfila k hornimu priméru.t!!

Tak to pokracovalo az Katja méla 17 let. Poté Katja maturovala spole¢né se svym
bratrem jako externistka na Vilémoveé gymnaziu. Zkouska dopadla skvéla a méla pokracovat
ve studiu. Vstoupila na univerzitu a poslouchala zejména ptirodni védy. U Roentgena chodila
na experimentalni fyziku a u otce na matematiku: infinitezimalni, integral a diferencidlni pocty
a teorii funkci. Osobné se velmi podcenovala, jelikoz konstatovala, ze neméla pro tyto obory

74dné zvlastni nadani.tt?

Katja Mannova zapada do rodinné galerie Mannovych tak dokonale, Ze si ji bez ni ani
nedokaZzeme predstavit. Piesto se vynoifi otazky, zda si ale pro Katharinu Hedwig
Pringsheimovou predstavit 1 jiny Zivot. Jeji babicka Hedwig Dohmova byla jednou z prvnich

piedstavitelek Zenské emancipace, jeji vlastni matka byla ve Spole¢nosti uznavanou ddmou,

10 Svétova literatura: revue zahranicnich literatur. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni,
1986/Rocnik 31/Cislo 1, s. 199.
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Z jejichz dopist bylo patrné literarni nadani. Sama Katja patiila Kk prvnim mnichovskym

studentkam, které dosahly maturity.!!3

Po vybornych zacatcich (soukroma vyuka na nejvyssi tirovni, maturita s excelentnimi
znamkami, a to 1 v fectin€ a lating, studium u svého otce a u Wilhelma Conrada Rontgena,
(prvniho nositele Nobelovy ceny za fyziku) se stala v manzelstvi s Thomasem Mannem piimo

neviditelnou).!*

Jak vzpomina: ,,Snad bych byla dostudovala a slozila také zkousky. Ale byla jsem teprve
ve Ctvrtém nebo Sestém semestru a vdala jsem se, a kdyz jsem byla vdana, narodilo se mi brzy

prvni dité a potom vzapéti druhé a velmi brzy pfislo pak i tfeti a étvrté. Se studiem byl konec. !t

O rozhodnuti Katje vdat se a vzdat studium je toho zndmo jen méalo, dochované dopisy
a poznamky vydavaji svédectvi pouze o jeho pohledu na véc. Katja pozdéji fekla, ze nebyla
pfesvédCena, ale Thomas byl ,,pfimo posedly* mySlenkou na manzelstvi. Syn Golo Mann
citoval jeji vyrok, Ze se vdala jen proto, ze chtéla mit déti. Pringsheimovi si upjaté zptisoby
bledého, hubeného, stale bezchybné ustrojeného zet¢ lehce dobirali, fikali mu ,,rytmistr

s posramocenymi jatry*. 118

Po ,,princezné Katje* se nezadaly zadné malickosti: celkové 6 déti béhem 14 let,
rodicich se vzdy ,,v parech”: Erika, Klaus; Golo, Monika; Elisabeth, Michael; k tomu jesté
k tomu 2 nest’astné potraty. Musela mit velkou disciplinu, i kdyz méla po ruce sluzky, kuchaiky,
pecovatelky o déti a kdykoli se mohla spolehnout na pomoc své matky. Od roku 1914 bylo
kvili vélce stale obtiznéjsi pfimérene zadsobovat rodinu. Syn Golo Mann pozd¢ji napsal o své

matce: Matka se tehdy stala ,,svym zptisobem hrdinkou*.*!’

Thomas Mann se ozenil do vyss$i roviny, vylepsil siatkem se svoji zenou sviij status
(tim se 1i8il od bratra Heinricha Manna s jeho Zenami). UspéSny autor na vzestupu se domnival,
7e je v roding tchana skutecné vitan. ,,Jsem kiestan z dobré rodiny, mam zésluhy, které dokézou

ocenit pravé tito 1idé...“ (dopis Heinrichovi 1904).118
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Mala Katja prohlasila pry jednou: ,,Jsem si zcela jista, e nejsem zadna Zidovka“. Katja
byla pokiténa a nebyla vychovéana v zidovské vite. Jeji bratfi zaslechli na ulici antisemitské
nadavky a pouzivali je proti jinym, aZ je musela matka pokarat. Ale také Hedwig Pringsheimova
byla schopna pronést véty stylu: ,,Dole v Meranu je to samy Zid, hotovy Izrael v podobé 1ékatt

a piirodovédctl. Ach, jak hnusni jsou Zidé en masse®. (dopis Maximilianu Hardenovi).*®

Thomas Mann se musel po siiatku ujistit, ze jeho novy status nebude na tukor umeéni. Jiz
Vv dob¢ zasnoubeni si postézoval svému bratrovi Heinrichovi: ,,[...] k praci ted’ chybi jakykoli
klid a ona egoisticka uzavienost, ktera je k ni nezbytn¢ nutna®, je pry ,,dokonale vykolejeny*.
Po uzavfeni snatku popsal svoji situaci prazvlastni metaforou, Ze na ,.kazdé noze vlece zlatou

kouh“ 120

Tento problém vytesil Thomas po svém: to, co ho trapilo, proménil v literarni text. Diky
tomu vznikla tak skandéalni novela Krev Wilsungu. Byl to ptibéh incestu dvojcat v prostiedi,
které pfipominalo Pringsheimovy. Ptibéh byl i pro liberalni Katjiny rodic¢e pohorslivy tim spise,
ze se lidé ve mésté nechali slySet, ze se jednd o antisemitskou povidku. Jesté nestacil zcela
opadnout rozruch kolem romanu Sibilla Dalmar. Hedwig Dohmova star$i v ném ani ne pied 10
lety nacrtla neptiznivy obraz mnichovské spolecnosti, ve které byla mladd nadana Zena
pfipravena o své emancipacni nad¢je a osobni §tésti. Tento realisticky obraz situace Zen pred
rokem 1900 byl vniman piedevsim jako klicovy roman o uréitych osobnostech mésta, coz vedlo
k vytkam vici Pringsheimovym, nebot’ lidé se domnivali, Ze souéasti romanu berlinské autorky
se staly indiskrétnosti jejich dcery. Pod natlakem svého poboutfeného tchana, ktery si neptal
zadny dalsi skandal, stdhl Thomas Mann povoleni k tisku své povidky. Jeden vytisk se presto

dostal do ob&hu.

Na velmi specidlni souvislost uméni a Zivota si v rodiné Pringsheimovych/Mannovych
budeme muset zvyknout. Katja nezasobovala svého choté jen anekdotami a licenim osob, jak
to kdysi dé¢lala jeji matka pro svoji matku. Dodévanim literdrnitho materidlu, ¢tenim a
korekturami se z ni stala literarni spolupracovnice, na jejiz isudek a kritiku romanopisec obcas
dal. Obcas souhlasil i s jejimi navrhy na vyskrtnuti nékterych mist v textu, naptiklad kdyz ji
jedna pasaz v Détskéem zpevu, otcovské hymné na oblibenou dceru Elisabeth, ptipadala piilis

intimni. 2!
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Brzy po fazi pochybnosti nasledovala kolem roku 1920 dals§i Zivotni etapa Katji
Mannové — hnévu na pfili§ nespoutané déti. Zvlasteé Erika a Klaus se vyhybali jakymkoli
pokustim o vychovu. Ostatni déti nebyly tak vzdorovité, ale bylo s nimi nemén¢ starosti. Brzy
nasledovala epocha exilu, a nakonec navrat do Evropy a pokazdé musela Katja Mannova

nachazet svoji novou roli a stavat se architektkou rodinného osudu.'??

Katja Mannova zasvétila sviij zivot vyhradné rodin€ a dilu svého muze. Jeji piisnost se
nedala ptehlédnout, Casto ji projevovala; ale jak jinak tomu za danych okolnosti, které ji obcas
ptretézovaly, mohlo byt? Pracovala jako sekretaika, kterd prevzala vétSinu nesmirn€ rozsahlé
korespondence, at’ jiz diktované, nebo voln¢ koncipované (podle heslovitého navodu manzela).
Casto byla jeho manaZerkou, kdyz §lo o terminy rozhovorti nebo o honoréie za prednasky. Kdyz
byly déti vétsi, musela navic tu a tam zasahovat, utéSovat, radit. VSichni védéli, ze je na ni
spoleh. Zadné z déti Thomase a Katji Mannovych bohuZel viak nenapodobilo Zivotni model

svych rodi¢i. 123

Spole¢ensky Zivot se tomu, na jaky byla pani Katja zvykla z domu rodi¢t, pfinejmensim
vyrovna. Na €aj obcas pfichdzi Hauptmann nebo Wedekind, Hofmannsthal nebo Hesse, André
Gide, Bruno Frank nebo Ernst Bertram, Gustav Mahler nebo Wilhelm Furtwéngler a neziidka
také Svagr, bratr po levici, Heinrich Mann. Na koncert se jezdi spolecné se sousedem,
generdlnim feditelem Brunem Walterem ve dvorni ekvipazi S ko¢im v modré livreji a se stejné

olivrejovanym sluhou.'?*

KdyZ si chce mlady par v roce 1908 postavit venkovsky diim Vv laznich Bad Tolz je
vydavatel Samuel Fischer pozadan o zélohu 3 000 marek; tu okamZité¢ poskytne, a to
s dodatkem, ze jde nejspi$ o prepsani, nebot’ jisté bylo minéno 30 000 marek. AZ do roku 1917,
kdy rodice prodali Tolzhaus za vale¢né dluhopisy, tak zde Mannovi travili kazdé 1éto, nékdy i

zasnézenou zimu.?®

Zivot Katji Mannové je celkové vzato smiflivym p¥ibéhem. Jejim oblibenym pamlskem
byly ostatné¢ jemné hotké koc€i¢i jazycky. Na jeji komodé byla vzdy jedna krabicka

v pohotovosti. Suchy humor a sebeironii prokazovala témér v kazdé zivotni situaci, i ve
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vysokém véku. V poloviné 70. let potkala Katja v jednom velkém cury$ském obchodnim domé
vdovu I¢karte, ktery ji na klinice Hirslanden operoval. Kdyz byl tdzana na sviij vék, Katja, které
jiz bylo ptes 90 let, jej sdélila a dodala: ,Jestli se doZiju stovky, tak umfu smichy*. OvSem
zemicla v 97 letech. S ohledem na to, jak velké naroky na ni Zivot kladl, to bylo opravdu

k smichu, ale bylo to také obdivuhodné.?

Vsechny déti Mannovych chodily zpocatku do privatnich Skol. Katja by byla radéji
chlapec nez dévce, prohlésila pozdéji. Katja a Thomas Mannovi zddné vychovné zasady neméli
(pecovatelky o déti vSak byly v domé neustale). Otec se domnival, ze vychova d€la atmosféru.
Se svoji Zenou se pry pied détmi nikdy nehadal. Svoji Spatnou néladu piesto davala rodiné znat,

zv14std v letech nepohodli po roce 1914.1%

V fijnu 1905 byly zasnuby a po 4 mésicich, v anoru 1905 se ozenil s Katjou
Pringsheimovou. Lékaii Katji doporugili, aby zatim neméla déti. VE&ci se vsak vyvinuly jinak.
V listopadu 1905 se narodila Erika, o rok pozdéji Klaus, Golo a Monika v letech 1909 a 1910
a nakonec Elisabeth a Michael roku 1918 a 1919. Od roku 1905 do roku 1919 se jim narodilo

6 déti a Thomas Mann zemiel po zavrseni 50 rokid v tomto manzZelstvi.'?®

Diky détem vznikl zcela zvla$tni rodinny zargon S vlastnimi slovnimi kreacemi, zbytky
jazyka malych déti; ,,lisis* znamenalo neSikovny, dojemny, roztomily, sympaticky; ,,wuffig*
bylo slovo pro chladny, blazovany, agresivni, naro¢ny. Obc¢as o sob&é mluvili jako o ,,amazing

family* 129

Thomas Mann napsal své dceti Erice k 20. narozeninam, ze pfisla na svét v dusledku
bezbiehé lehkomyslnosti, ale néco takového Ze uz se nebude opakovat. A Erika za¢inala dopisy
pro n¢j slovy: ,,Prosim t&, fekni své zene, Ze...“ Svoji matku oslovovala: ,,Mila pani Pokladova*
nebo ,,M4 pokladko®. Mannovi si utahovali ze znamych a navstévniki, napodobovali jejich
manie a manyry, vysmivali se méalo cenénym autorim, otcovym kolegim. Mnohé fraze hosta
piesly do rodinného Zzargonu. Déti sousedni rodiny Hallgartenovy tikaly svym rodicim Mulo a
Pilo. Podle tohoto vzoru se u Mannovych zavedla Zzertovna jména Mielein i Pielein. S obéma
syny Hallgarteovych navstévovali Erika a Klaus nejdiive soukromou $kolu u Maxvorstadtu. Se

Skolou si vSak starosti ned¢lali, byli povazovani za ,nebezpeéi pro vzdélavaci tstavy®.
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Reformni pedagogikou v Hochwaldhausen se brzy citili nedostatecné motivovani. Erika slozila
maturitu v Mnichové v roce 1924, jeji mizerné vysvédceni viselo pozd€ji zaramované v jejim
pokoji jako znamka triumfu nad nepiatelskymi mocnostmi. Klaus navstévoval jesté jeden rok

Odenwaldschule, kde mimo jiné prozil milostné vzplanuti K jinym chlapctim. 3

Katja Mannova napsala v roce 1974 knihu s nazvem Mé nenapsané memodry. Publikaci
vydala totiz na naléhani svych déti a pratel v roce svych 90. narozenin jako darek blizkym i
vzdalenym pfizniveim své ,Nenapsané memoary*. Autorkou knihy je Katharina Mannova,
v roding, v kruhu pratel i v literarnim svété znama pod jménem Katja, vdova po spisovateli
Thomasu Mannovi, ktera zemiela v Kilchbergu na CurySském jezeru ve véku 97 let (1883-

1980).13L

Katja pochazela z mnichovské profesorské rodiny Pringsheimovych a byla ve své dobé
prvni Zenou-maturantkou v Mnichové a vysokoskolskou studentkou matematiky a fyziky.
V roce 1905 se provdala za tehdy tficetilet¢ého Thomase Manna, ktery jiz byl prosluly svym
romanem Buddenbrookovi. Celkove s nim méla 6 déti, které se vesmes vyznacovaly literarni,

uméleckym a védeckym nadanim a také je ve svém pozd&jsim zivoté uplatnily.t%2

Pied hrozbou nacismu odesla se svymi muzem a détmi pies Svycarsko a Francii do
USA. Skoro vSichni ¢lenové Mannovy rodiny, véetné neméné slavného bratra Heinricha, méli
na poc¢atku emigrace Ceskoslovenské statni obcanstvi. Po valce se rodina usadila natrvalo ve
Svycarsku, kde je také v cury$ském Archivu Thomase Manna uchovéna spisovatelova literarni

poziistalost.3

V roce 1974 vysla v NSR knizka tehdy devadesatileté Katje Mannové pod titulem
Meine umgeschriebenen Memorien. Autorka, jez hajila zésadu, Ze v jeji rodiné musi zistat
aspoil jeden Clen, ktery ,,nepiSe®, svou memodrovou knizkou tuto zésadu vlastné neporusila,
protoze knihu ptivodné ,nenapsala®, ale vypravovala. Jeji vypravovavani bylo vysilano
v televizi i v rozhlase. Nakonec podlehla a s perem v ruce zredigovala a doplnila tyto natocené

zaznamy. 3
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Ohlas, ktery tyto paméti celozivotni druzky Thomase Manna vyvolaly, byl po zéasluze
veliky a zasahl vSechny zemé, kde je zndmo spisovatelovo dilo. Po zésluze proto, ze zde nejde
jen o zajimavé vzpominky, ale i o zasvéceny, vécny a kriticky pohled Zeny, ktera prozila zivot
nejen neobycejné¢ dlouhy, ale také neobycCejné bohaty, naplnény radostmi i starostmi
manzelskymi a matefskymi, Zivot zahrnujici udalosti z konce 19. stoleti a ze Ctyf pétin 20.
stoleti, otevieny stovkdm osudtl ptibuznych ptatel a zndmych a poznamenany dvéma svétovymi

valkami. 1%

1.6 Bratr Viktor Mann

V prvnich povéle¢nych letech se museli Némci spokojit s Mannem — néhradnikem,
jehoz existenci vzala vefejnost s izasem na védomi. Viktor Mann, ktery ziistal v roce 1933
V Mnichové¢, nejmladsi z liilbeckych sourozenci, svoji rodinu na kratkou dobu ve staré vlasti

zastupoval.'*® Viktor nazyval bratra Thomase Ommo a Heinricha Heini.**’

Od pocatku exilu mezi tfemi bratry neexistoval zadny kontakt. Viktor vedl v Mnichové
v dob¢ tfeti fiSe neruSeny, klidny, ,,normalni* zivot, i kdyz ne tak predvidavé jako postava
Zeitbloma v romanu Thomase Manna Doktor Faustus. Viktor ziskal solidni vzdélani jako
diplomovany agronom a pracoval jako zeméd¢lsky expert (kreditni bankovnictvi atd.) u
Zemského ufadu pro mlékarenstvi a pozdé€ji v Bavorské obchodni bance. V obou svétovych
valkach byl vojak, za narodné socialistického reZimu byl dokonce ¢lenem strany, pfisluSnik
narodné socialistického motorizovaného sboru (Kraftwagenkorps) a gruppenfiihrer pracovni
fronty. Po vélce ho ze v§ech funkci propustili, zfejmé 1 na kratky ¢as zatkli, jelikoZz udajné tyral
Francouze na nucenych pracich. Erika Mannova stryce v rozbombardovaném Mnichové
navstivila a pon¢kud zlomysIn¢€ o tom rodinu zpravila. Korespondence mezi Los Angeles a
Mnichovem zapocala v fijnu 1945. Rodina zasilala Viktorovi balicky CARE Package (balicky
péce) a na jeho chovani v naciondlné socialistické éfe se ho nikdo neptal. Patfil k osobam, které
se pokousely piisobit na Heinrichovo rozhodnuti pro pfesidleni do sovétské zony, a v této

zalezitosti mu radil.>*8
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V jiznim Némecku objevili Viktoro uméni pfednaset. Hlavné ve francouzské okupacni
z6né byl oficidlnimi misty velmi ¢asto zvan na prednaSky a o své rodiné¢ smél mluvit i
v rozhlase. M¢l velky uspéch, ponévadz byl pravdépodobné skvély fecnik. Viktor po ¢astech
zpracovaval svlij pohled na rodinny piibéh. Vroce 1949 vysel jeho manuskript
s exklamativnim titulem Bylo nas pét! Na to se tehdy malem zapomnélo. Na svoji ptislusnost

k rodiné nejspi§ zapomnél i on sam, a mozn4 ji i zapiral.1°

Jeho kniha je cennym pfispévkem k dé€jindm rodiny Mannovych, obzvlast’ co se tyce
rané¢ho obdobi a matcina Zivota. Viktor se pfitom ukézal jako talentovany vypravec vyznacujici
se zcela jinou Zivotni zkuSenosti a realisti¢téjSim pohledem na bézny zivot nez ostatni Mannové,
at’ uz jako pouli¢ni rva¢ ve Schwabingu, jako student a ¢len burSackého sdruZeni, ktery se
ucastnil studentskych soubojt, jako odbornik v zemédélstvi a Gvérnictvi nebo pravé jako
vojak.140

Samotna kniha obsahuje bohuzel mnoho chyb a nepiesnosti. V mnohém ohledu jsou

jeho zpravy velmi vagni; jména uvadi jen ziidka, mnohé zivotni situace jsou jen naznaceny. O

wrwe

nedostatkem Gasu pro rozpracovani.'#!

Mezi Viktorem a bratry byl velky v€kovy odstup (narozen byl az v roce 1890). Pro néj
byli téméF z jiné generace, chapal je spise jako vzdalené stryce. Byl bezdétny a Thomas Mann
byl pfesvédcen, Ze Viktor mé€l mnoho milostnych afér. Politicky smyslel Viktor zcela jinak nez
bratii, byl dokonce mnohem silnéji nacionalisticky zaméfen neZ v té dobé Thomas. Trval na
tom, Ze jsou Némci nepoliticti a na vale¢nych polich bojovali hrdinsky. PordZku z prvni svétoveé
podle n&j zptisobil hlad a neptatelské ideje. Samotny Viktor pomahal zasobovat v roce 1919
Mnichov mlékem, a pohyboval se se kviili tomu mezi frontovymi liniemi ob¢anské valky. Také
Viktor mél literarni ambice, jelikoZ spolu s bratrem Thomase pracoval na projektu némého

filmu Tristan a Isolda, ale prace se nedostala dal neZ po prvni navrhy.!42

Viktor se z nové slavy dlouho netésil, nebot’ na jafe roku 1949 zemiel na srdecni
chorobu. Manuskript v t¢ dobé nebyl jesté¢ pripraven na tisk. Nakladatelstvi Siidverlag se

dotazalo Heinricha Manna, zda nechce dokoncit kapitolu o matce, ale ten ji ponechal beze
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zmény. Thomas Mann ostatné nechtél, aby v USA Viktorova kniha vysla (dopis 14.8.1948).
Viktorova nahla smrt dala v rodiné podnét k domnénkam, ze sviij zivot ukoncil sam. Mozna
proto, ze bylo mozné obavat trapnych odhaleni o jeho minulosti; Viktor ¢inil neustalé vagni
poznamky o n&jaké chorobé. Jen se vi, ze se od prvni svétové valky se potykal

s revmatismem. 143

Mg¢sic po jeho brzkém umrti 9. dubna 1949 si vzal zivot Klaus Mann (Syn Thomase
Manna) a ani ne do roka zemiel Heinrich Mann. Viktor zmizel z jevisté vefejnosti stejné rychle,

jak se na ném objevil, byl zvlastni okrajovou existenci rodinné sagy. 4

1.7 Déti Erika a Klaus

Obraz o ,,détech Mannnovych* utvareli obzvlastnim zptisobem Erika a Klaus a pfitom
se v mnohém od svych 4 sourozenct odliSovali. Patfili k sobé, byli neodlucitelni, ale nikoli
identicti — vystupovat jako dvojcata byla jen jedna z dalSich her. Oba skon¢ili tragicky, kazdy
svym zpusobem, a piece bychom si o nich chtéli uchovat ten rozpustily obraz z détskych let.

Clovéku se pii¢i sledovat jejich Zivot z hlediska bludné cesty a ztroskotani.**

Erika se narodila 9. listopadu 1905, pokiténa byla Erika Julia Hedwig a Klaus se narodil
18. listopadu 1906, pokitén byl Klaus Heinrich Thomas. Kvili rytmu se obvykle uvadéji
v poradi Klaus a Erika. Pfednost se nedd dojednat. Klaus byl nadany spisovatel a esejista,
primérny herec a angazovany redaktor; Erika byla nadanid herecka, umélkyné pifednesu,
dandyovsky se piedvadéla, ale byla také okouzlujici fejetonistka, bojovna esejistka, a nadto

pozoruhodna autorka knih pro déti.'4®

Teprve v dasledku jejich verejnych aktivit se ,,Mannovi‘ stali spole¢enskou a politickou
veli¢inou, onou ,,podivuhodnou rodinou®, ktera byla obdivovana v cizing, a vSichni pohromad¢

se méli stat predmétem knih, coz Klaus jiz brzy za¢al uskute¢iovat (denik, 3.7. 1936).14

Jestlize ,,déti Mannovych® vztdhneme pouze na liibeckou linii, vytrati se pfitom, Ze

Erika, Klaus, Golo, Monika, Elisabeth a Michael byli téz vnuky a pravnuky Pringsheimovych
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a Dohmovych. Tim se nepoukazuje na ,,zidovsky piivod®, nybrz na spoleensky a kulturni
status, nematerialni a psychologické dédictvi. V jejich sebepoznani nehraje zidovsky prvek
zadnou roli, neni to kli¢ k osobnostem, Kk jejich oznaceni za zidovské, at’ uz by to bylo mysleno
jako odhaleni (v piipadé narodoveckych kritikli), nebo dobromyslnost (u pozd¢jsich

filosemiti).148

S Erikou a Klausem zapocalo v rodinné historii nové obdobi, a to tim spise ze rozsifili
internacionalni radius rodiny jiz dlouho pfed exilem. Klaus odesel do ciziny jiz ve svych 19
letech. Navstévoval autory, ktefi ho zajimali. O Francii nemusel fantazirovat jako jeho otec
nebo stryc, prosté se rozjel do Pafize a seznamil se s Andrém Gidem, Jeanem Cocteauem a
René Crevelem. Kontaktu se slavnymi lidmi si pfivykl jiz v otcové rodin€. Francouzsti znami
posilili a potvrdili jeho homosexualni sklony a dodali mu odvahy, aby o nich psal oteviené.
Rodice jeho vyvoji nebranili, a kdyz psal, nemusel proto hledat zddné masky, nybrz mohl nové
pravdy popisovat bez obalu, ale nevtiravé. Oteviené Zitd homosexualita ov§em ani Klauslv
zivot, ani jeho literarni praci nestabilizovala. Pro otce byl ,,problémovy oblibenec®, abychom

pouzili Jakobova slova pro Josefa.!%°

Charakterové se Erika od svého bratra Klause vyrazné odliSovala. Byla aktivnéjsi,
energictéjsi, starostlivéjsi. Byla ¢lovékem c¢inu, zatimco Klaus byl snilek zamilovany sam do
sebe. Potfeboval sestru, aby se mohl citit kompletni. Jeji Zivot byl také rozmanitéjsi. Ze vSech
svych existenci (spisovatelky, herecky, zdvodni jezdkyné, fecnice) ve své nedokoncené
autobiografii nejrad€ji vzpominala na Pfeffermiihle, boj kabaretu. To byla zfejmé umélecka
forma, ktera s K ni nejlépe hodila. Zde mohla ptedvést troufaly vtip, Sarm a kritiku, hlas a auru.
Ulpivala na ni néco klaunovského, parodistického, posmésného, a to v epose neustalych hriz.
V Pfeffermiihle zazila intenzivni momenty spoluprace s autorem textli Klausem Mannem a
s hereckou Therese Giehseovou, ktera byla o 10 let star§i. V onéch letech bojovala na spravné
stran¢ investovala svilij nespoutany temperament do velké, dobré véci, s tim vétsi noblesou, ¢im

byla situace beznadéjngjsi.*>°

Eriku spasila otcova nabidka, aby se stala jeho spolupracovnici (on tomu fikal dcera-
adjutantka). NeZ zatneme o tomto rozhodnuti pochybovat, musime si uvédomit pozitivni umysl

otce, ktery ji ostatné platil honoraf. Cinnost ve prospéch jeho dila ji zachréanila pied padem, ale

148 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 105.
149 Tamtéz, s. 107-108.
150 Tamtéz, s. 120-121.

45



soucasné posilila jeji zavislost. Tuto perspektivu Klaus nemél. Od roku 1948 byla Erika

vykonnou feditelkou firmy Mann. >

Oba charaktery, Klaus i Erika Mannovi, jsou lidské hadanky, Gzce propojené, a ptresto
tak rozdilné. Skutecnou paralelni existenci jim Zivot neumoznil. Ale jako neprava dvojcata
odrazeli podstatny citovy moment rodiny Mannovych. Po Klausovi zbylo alespon jeho dilo; u
Eriky chybi symbol, obraz, dilo, které vSe shrne, usmifi a vystizn¢ obsahne. Zistava predevsim
jeji jméno a jeji vyrazny oblicej. Dalo by se skoro mluvit o jeji tragédii. Jeji osud mél tragické
rysy. Ale to zni pfili§ odevzdané a nehodi se to kjeji aktivité, jeji energii a jejimu
temperamentu. Samotna biografie, portrét v Cas, posklada dil¢i Giseky a ukaze, jak nezbytna pro

,Mannovy* byla.1*2

Zajimavy je piipad dila Klause Manna Mefisto. Roman jedné kariéry, ktery vySel v roce
1936 v amsterodamském exilovém nakladatelstvi Querido. Tento romdn zaméstnaval soudy
Spolkové republiky Némecko jesté 20 let po smrti Klause Manna a skong¢il zakazem publikace
jednoho z nejvyznamnéjSich svédectvi literarni emigrace. Byvaly milenec a pozdéjsi
Griindgenstv adoptivni syn vznesl proti romanu Mefisto stiznost. V NDR mohl byt roman
vydavéan bez problémi. Jak dalece znédzoriuje oportunista Hendrik Hofgen, jehoz kariéra
v dobg¢ treti fiSe je zde vyli¢ena, redlnou osobu herce a reziséra Gustafa Griindgense, to je otazka
vymykajici se pravnickym kritériim. V kazdém ptipad€ vSak nebylo toto dilo zloCinnou
novelou, nybrZz dobovou kritikou za bojovych okolnosti, a to na zéklad¢ postavy znazornéné
diferencované. Bylo tfeba uspéchu divadelni verze Mefista v provedeni pafiZského souboru
Theéatre du Soleil (1979), aby se romén opét zptistupnil a urychlilo se znovuobjeveni dila

Klause Manna.®3
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1.8 Syn Golo

Narodil se 27. bfezna 1909 — toho dne slavil jeho stryc Heinrich 38. narozeniny — a byl
pokitén jako Angelus Gottfried Thomas. ,,Historik, to jest¢ ujde®, fekla Katja Mannova o volbé
povoléani svého tretiho ditéte, ¢cimz ziejm¢e myslela, Ze je tento obor dostateCné vzdalen od

literarni ¢innosti otce.t>*

V rodiné Mannovych (ne vSak v pringsheimovské linii) byl Golo Mann prvni, kdo pfes
obtizné podminky absolvoval akademickou drahu. Teprve kdyz zacal publikovat, ziskal si
otcovu pfizen. Golo Mann si uvédomil své homosexualni zalozeni, co neuslo fediteli, ktery byl

také homosexualné orientovan.'®

V posledni kapitole své knihy Vzpominky a myslenky: Mladi v Némecku (Errinerungen
und Gedanken. Eine Jugend in Deutschland) pise, Ze ,,byl v podstaté k povolani spisovatele
ptedurcen®, aniZ si toho byl ovSem védom. ,,Protoze jsem bratru Klausovi nechtél 1ézt do zeli,
a protoze jsem chtél pockat na otcovu smrt®. Kdyz Klaus Mann v roce 1949 skoncoval se
zivotem, mél Golo na krku ¢tyficitku, a kdyz mu zemfel otec, dosahl jiz 46 let. Do té doby
publikoval jen malo — kromé ¢lankii v Casopisech jedinou (ovSem velmi pozoruhodnou)
monografii Friedrich von Gentz, pfib&éh jednoho evropského statnika (Friedrich von Gentz,
Geschichte eines europdischen Staatmannes, 1947). Knihy, které ho ucinily v kratké dobé
nejorigindlnéjSiho esejistu, nyni vychazely v pomérné rychlém sledu: v roce 1958 Némecké
déjiny 19. a 20. stoleti (Deutsche Geschichte des 19. und des 20. Jahrhunderts) a v roce 1961
sbornik Déjiny a pribehy (Geschichte und Geschichten), vroce 1971 monumentalni

Valdstejnova biografie a v roce 1973 Dvandct pokusii (Zwdlf Versuche).*®

Skute¢né se zda, ze Golovo spisovatelské dilo umoznila teprve smrt Thomase Manna.
Ptitom je tfeba si polozit otdzku, zda to nebyl pravé desetileti trvajici strastiplny odpor proti
pfemocnému otci, jenz synovi dopomohl k opozdénému sice, avSak pfesto imponujicimu
vitézstvi. O Thomasovi Mannovi a o vztahu mezi témi dvéma se najde ve Vzpominkdch a
myslenkach malo. Zacinaji vypravécovym détstvim, ,,jako by to byla autobiografie, coz neni a

ani byt nema; ma byt tim, co fika titul. Ktery autor si vSak je jist svou knihou, dokud neni
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hotova?* Pravé. Nakonec z toho vznikla pfece jen autobiografie, i kdyz nezvykla, totiz takova,

ktera se nestara o hranice lidského druhu a neustale je suverénné piekracuje.t®

Ve Vzpominkdach a myslenkach neni otci vénovan naproti tomu ani jediny odstavec:
Zminuje se o ném pouze nékolika zdliraznéné chladnymi slovy, avsak chybi zde jakakoli vlidna
nebo dokonce srde¢nd zminka. ,,TM nosil ¢erny cylindr®, stoji hned v prvni kapitole. A tak se
Vv této knize jevi cely jeho obraz: strnuly a pfisny, konvencni a obfadny. V letech prvni svétové
valky pry z n¢ho ,,jest¢ mohla vyzarovat dobrota“ (je tieba si povSimnout vymluvného ,,jeste),
,prevazné vSak mleni, pfisnost, nervozita nebo hnév. Az pfili§ podrobné si vzpomindm na

scény pii jidle, vybuchy prudkého hnévu a brutality. ..

Détem v domé Mannovych nebylo co zavidét: ,,Museli jsme se chovat témér stale tise;
dopoledne, protoze otec pracoval, odpoledne, protoze Cetl a potom spal, vecer, protoze se opét
zabyval néCim dilezitym. A jak stras$né latefil, pokud jsme ho vyrusili... Také u jidla jsme
vétsinou miceli®. Do otcovy pracovny smély déti vstoupit jeding tehdy, kdyz jim chtél predcitat,

coz se oviem stavalo jen ,,ziidka, velice zfidka“. Byvaly to ,,vazné, ba slavnostni chvile*.**

Golo Mann rad vypravél o otci anekdoty, vétSinou takové, které Thomasi Mannovi nijak
nelichotily. Také jsem mu povédél jednu anekdotu, kterou neznal, jak se hned ukézalo. Na
podzim 1924 vySel Kouzelny vrch a za par tydnl poté se objevily rizné potize — mezi jinym
S Gerhartem Hauptmannem, ktery se urazil a rozzlobil, protoZe byl v roméané zparodovan a

zkarikovan v postavé Mynheera Peeperkorna.°

A Peeperkorn? ,Margarete, Hauptmanova Zena, jednou pozdéji fekla Katje, ze tahle
postava je urCité ten nejkrasnéj$i Gerhartiiv pomnik®. Hauptmann ovSem nebyl ani trochu
spokojen. Také obcané Liibecku byli poboufeni ze svych portréti v Buddenbrookovych.
Obcané Davosu zase protestovali proti Kouzelnému vrchu. Spisovatel Arthur Holitscher se
roz€iloval kvili postavé Detleva Spinella v Tristanovi (jejimz byl prototypem). Annette
Kolbova se zase poznala v Jeannete Scheuerlové (z Doktora Fausta), o nimz se tam vSak pravi,

7e méla ,.elegantni ovéi tvai, a tak tu byl rozchod jednou provzdy. 1%
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Pro¢ tohle vécné zlobeni kvuli pfedobrazim mnoha postav? ,,Protoze se vSichni
S basnickym zobrazenim identifikovali pfili§ naivné”, domniva se Katja Mannova. Velmi
spravné. Avsak i ona sama piilezitostné stala modelem — literarni véda o tom vi uz davno — pro
Immu Spoelmannovou v Kralovské vysosti. A je pani Katja spokojena? ,,Imma je ponékud piilis
vyzyvava, takovad jsem ja vlastné nebyla... Imma je podle mého néazoru pftilis piepjata...«

Kratce: ,,Zcela zkresleny portrét.* Takovy je ¢lovek. 182

Skutecnost, ze daleko ptekonal politické ndzory Thomase i Heinricha Mannovych, pfilis
mnoho neznamena, nebot’ obéma byla tato latka spiSe cizi. Neni pochyb o tom, Ze prohlaSeni
téch dvou ke kazdodennim udalostem méla kdysi silny ohlas, bylo to vSak piedevs§im proto, ze
jeden byl autorem Buddenbrookovych, druhy pak Poddaného. Nekonvenéni a ob¢as uminéna
varovani a navrhy Gola Manna bavala respektovana sama o sobé&, nikoli proto, Ze je napsal

autor Valdstejna (Wallenstein).163

Hans Martin Gauger v jednom diikladném rozboru slohu Gola Manna vystizn¢ hovoii o
,védom¢e nevédomém psani proti Thomasi Mannovi“ a poukazuje na to, ze historikovy kratké
véty a jejich segmentace jsou k proze jeho otce v naprostém protikladu. Svym pifjemné
pfirozenym parlandem dosahuje Golo Mann maximalni zfetelnosti a ndzornosti. Je to praveé
jeho styl, ktery ho uchranil pfed nebezpecim, jemuz se vzdy nedokdzali ubranit ani velikani —

autobiografii ve Vzpominkdach a myslenkach nelze vinit ani z jesitnosti, ani z koketerie. 164

1.9 Dcera Monika

Jiz samotné datum narozeni Moniky bylo oZehavé. Malem to byl 6. Cerven, tedy Cestny
den otce Thomase Manna, tentokrat také nedéle jako pii jeho narozeni. Nekomplikovany
domaci porod vSak vySel na 7. Cervna 1910. Pondélnatko zpocatku nebylo pro zkusenou matku
zadnym problémem. Pozdéji se vSak méla stat druhd dcera dynastie ,,nejzavrzenéjsi ze vSech

sourozenct“ dle Frido Manna.6°

Z osklivych vyjadieni o Monice (dostala jen toto jedno kiestni jméno) od Katji, Eriky,

Gola nebo Elisabety by se dala sestavit mala kniha perlicek: otec ji obdatoval, pokud se o ni

162 REICH-RANICKI, Marcel: Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina. Jino¢any 2010, s. 232.
163 Tamtéz, s. 220.
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vibec zminil, obzvlast drsnymi vyroky, pfisuzoval ji ,jistou ménécennost”. ,,Chudak
Monynka“, to ,,ubohé dit¢ Moni®, ta ,,podivha Monynka“ byla povazovéana za zklamani, za
outsiderku. Shovivavéjsi postoj ji nevynesla ani ztrata novomanzela v roce 1940 pfi jedné
namoini katastrof¢; toto nestésti jen vyosttilo davno existujici opozici. Kdyz pak ,,jesté také*
zaCala psat a publikovat a projevila sviij pohled na rodinu, nabralo jeji zavrzeni rodinou
extrémnich rozméri. Kdybychom vychazeli ze soudt ¢lenti rodiny o Monice Mannové, jisté
bychom v ni ptehlédli spisovatelku. Jeji bratr Klaus pro ni mél slabost a byl asi jediny v roding,
kdo ji vidél pozitivné .68

Teprve v roce 2010 doslo k pokusu o jeji biografii, coz bylo vzhledem k nevelkému
mnozstvi prament obtizny po€in. Kratce pfedtim vysel vybor jejich fejetonti a dopisti. Napsala
5 atlych knizek a asi 500 ,,malych esejt, impresi verst a kratkych povidek®. Cteme-li jeji prace
nezaujaté, objevime piekvapivy poeticky talent. Autorka ndm ovSem snahu o vykresleni

piiméfeného obrazu své osobnosti piili§ neusnadiuje.®’

Némka, které bylo odebrano ob&anstvi a ktera se stala Ceskou, kdyz ji bylo ptidéleno
obcanstvi Ceské, se v Anglii provdala za Mad’ara, se kterym se seznamila v Italii (diky tomu
obdrzela mad’arské doklady), a stala se po jeho smrti Ameri¢ankou az do doby; nez opét piijala
némecky pas. Po dlouhém Zivoté na jednom italském ostrové byla pohibena v rodinné hrobce
ve Svycarsku. Takovy je zkraceny Zivotopis emigrantky Moniky Mannové, k némuz patii i faze
bez jakékoli statni piislusnosti. ,,Byli jsme urceni k tomu, abychom byli svétoob¢any,* znélo
jeji shrnuti Zivota, 168
Psani bylo pro Moniku pfedevsim prostfedkem sebeterapie. Rok po smrti otce vysla jeji

kniha Minulé a pritomné, téméf soucasné s Eri¢inou zpravou o otci Posledni rok.1%°

V dom¢, zngjz pochazela, panovalo neziti poetd. Smysleni otce Thomase bylo
egocentrické, a presto propojené se svétem. ,, Tak jsem od pocatku zila v rozpolcenosti
mondénni samoty*. — ,,Silnd a rozvdzna osobnost mého otce a dynamicky protipdl mé matky
tvofily atmosférickou moc a jednotu, proti niz jiny Zivot ztracel barvu.“ Bytost otce se

vyznacovala ,,jemné fanatickym smyslem pro pravidelnost a schopnost ziistat sdm sebou*.
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Nachézela u né& soubéh askeze a pompéznosti a presné totéz nachdzel on u Richarda

Wagnera.t’®

Nezminuje se o zadném ze svych sourozenct, neprovadi zadné uctovani. Uvadi par
zazitkt z détstvi s Golem (aniz by padlo jeho jméno) — strasidelné ptib&hy, napoleonské vize.
Neustale se vraci k li¢eni otcova ,,krasného, téméf nemilosrdného zivotniho rytmu®, k jeho
liberalismu, jeho piisnosti bez pevnych pravidel; bylo tfeba dodrZzovat pouze ,,ur¢ité zakladni
zakony“. Zivot ,,ve svétle otce” byl prokletim a zarovef i pozehnanim. ,,N4§ otec byl pasivné
dominantni — jeho existence na nas pisobila vic nez jeho ¢iny. Byl jako dirigent, ktery svoji
taktovku viibec nepotieboval a ovladal orchestr pouze tim, ze pfed nim stal“. Velké prazdniny

U mote, to pak byl ten skute¢ny Zivot.}"

Otec dokézal slavit, tan¢it, oblékat si rlizné kostymy a stejna byla i matka. ,,Méama jako
indicka princezna a tata odény v pestie se lesknoucim talaru — s ¢ernymi lokynkami az po
ramena, obrovskym obo¢im a stéibrnymi $pi¢atymi pantoflemi, [...] s kouzelnickou htlkou
V ruce poseté tipytivymi prsteny” — a od t&€ doby mu nadsené déti fikaly Kouzelnik. V tomto
pfevleceni splyvala maska, urCity obraz sebe sama a détska vize mocného, tajuplného otce

v jeden celek.1"2

Po smrti otce Thomase Manna zdédila Monika Mannova uctyhodnou sumu; navic

obdrzela 15 % piijmu z tantiém."3

1.10 Syn Michael

KdyZ Katja Mannova na podzim 1918 otéhotnéla, byl otec prekvapen a vydéSen: 1€kati
m¢éli velké pochybnosti a navrhli potrat. KdyZ to Katja rozhodné odmitla, otec se uklidnil a t&sil
se na nové dité. Michael Thomas pfiSel na svét 21. dubna 1919. Dalo by se to také povaZovat
za uzasnou véc: neplanované dit€, vysledek radostného navalu nadseni! Otec projevil v deniku
poteSeni z ,,muzského pohlavi ditéte, protoze to, jak pise, pro Katju znamena psychickou posilu.

Tim je parovani déti kompletni, 6 celkem po 3 divkach a 3 chlapcich.!’

170 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 235.
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Michaelovi se do paméti vrylo jiné trauma. Kdyz mu bylo 6 let, parkovalo nové rodinné
auto ptfed domem. Chlapec si hral, povolil ru¢ni brzdu a auto se rozjelo pozpatku proti zdi. Otec,

ktery jinak k podobnym trestiim nesahal, povazoval za vhodné zbit ho $pacirkou.!’

Brzy pochopil, ze je otec slavny spisovatel. V 7 letech zacal také on sam psat povidky.
V 9 letech dostal jako darek otcovy housle. Hudba byla jeho vasen. Kdyz mu bylo 13 let, Cetl
Michael Tonia Krogera a byl dojat k slzam. Otec mu zavdaval malo pfi¢in k revolté, fekl
Michael pozdé: Michaelovi se fikalo Bibi a sestie Elisabeth Medi. Udajné svého otce vidéli
vétSinou jen pii stolovani. Z davéryhodnych zprav vyplyva, Zze Michael podléhal névalim

vzteku a nezvladal své reakce.!’®

O soudrznost rodiny se starala jako obvykle matka. Oba synové a také obé Mediny dcery

byly pokitény v Los Angeles v unitafské cirkvi, které byl Thomas Mann obzvl4st naklonén.*’”

Michael byl jednim z dulezitych poradci pii sepisovani hudebné teoretickych pasazi
v romanu Doktor Faustus. V Cervenci 1943 vysvétlil svému otci v dlouhém dopise zakladni

pravidla kdnonu a nauky o harmonii, v roce 1945 ho informoval o literatute k viole d’amore.!’®

2. Exil

Zvlastnost Thomase a Heinricha Mannovych nespo¢ivala v jejich v puvodu nebo jménu,
nybrz jejich zkuSenost v exilu. Ve chvili, kdy jim bylo odebrano obcanstvi se naskytla otazka,
zda a do jaké miry rodina Mannovych ,patfila k Némecku“ nebo byla pro Némecko
reprezentativni. Mannovi, ktefi byli tak hluboce zakotenéni v némeckych tradicich, se museli
zachranit utékem ze své zemé — také proto, aby z této zem¢ zachranili néco podstatného. Byla
to jejich historicka mise a jejich kiiz. Museli se postavit proti vlastni zemi, pfat si jeji porazku
a poté se vypofadavat s pocitem viny a Spatnym svédomim dodateCnymi nendvistnymi

reakcemi.l’®

Pochopitelné bratfi Mannové nebyli jedinymi vyznanymi emigranty, mezi znama
literarni jména lze zafadit napfiklad autory jako: Bertolt Brecht (1898-1956), Kurt
Tucholsky (1890-1935), Anna Seghers (1900-1983) Lion Feuchtwanger (1884-1958).
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Tématy exilové literatury se staly touha po domové, odpor vuci nacistickému Némecku,
objasnéni (osvéta) o narodnim socialismu v Némecku. Exilova literatura vznikla v ciziné na
zaklad¢ politického a duchovniho pronasledovani od nacistického rezimu, dale exilova
literatura povstala jako vzdor vici narodnimu socialismu a je zde razen antifaSisticky obsah.
Tématy jsou obvykle stesk po domove¢, ztrata vlastni kultury, existencialni problémy, jakoz i

objasnéni zivota uvniti ndrodné socidlniho Némecka.

2.1 Heinrich Mann

Heinrich Mann odcestoval koncem tnora 1932 na svoji kazdoro¢ni zimni dovolenou do
Nizzy (Nice). O rok pozdé&ji prisSel do mésta znovu, ale tentokrat jako uprchlik. Asi 10 let
ptedtim jeho platonicka laska k Francii proménila v redlnou zkuSenost; nyni se byvald vysnéna
zem¢ stala jeho utocistém. Pobyt zde mél trvat 7 let, nez za dramatickych okolnosti uprchl do
svého druhého exilu, do USA, v doprovodu své nové druzky, ktera ho na Francouzskou riviéru

(Cote d'Azur) nasledovala. Zadny z nich uZ se nemél do Némecka vratit. '8

Exil ve Francii mohl Heinrichu Mannovi malem piipadat jako bajecna doba, kdyby
nebylo znepokojivého pohledu na poméry ve staré vlasti. V Nizze se jako vzdy citil dobfe.
Némecko nikdy nepohiesoval, napsal pozdéji. Domy, v nichZ bydlel, jsou dodnes zachovany;
v ¢isle 11 ulici du Congres se dnes pySni pamétni tabuli; také 121 Promenades des Anglais,
jesté stoji stejné jako dim 18 na rue Rossini. Pouze dim ¢islo 2 v rue Alphonse Karr, kde si
s Nelly najal v roce 1938 prostorny byt a zafidil jej vlastnim nabytkem, byl po valce nahrazen

novostavbou. 8!

Nelly Krogerova prozivala tézké obdobi, byla zavisla na alkoholu a prodé¢lala nékolik
odvykacich kur. Disledkem toho byly krize ve vztahu a pokusy o sebevrazdu. Brzy po
vypuknuti valky v zati 1939 se Heinrich Mann se svoji druzkou na radnici v Nizze ozenil, a ona
tim ziskala ¢eskoslovensky pas. Heinrich Mann slozil v roce 1936 na konzulatu v Marseille

piisahu jako statni oban Ceskoslovenské republiky a ziistal jim az do své smrti.*?

Jeho finan¢ni situace byla ve francouzském exilu velmi dobra — diky cilé publicistické
¢innosti. Z Nizzy poukézal vétsi sumy do Prahy své Zené Mimi, s niz se rozvedl, a své dcefi

Leonii. V 1ét€¢ 1935 ho Leonie navstivila. Byla $tastna pouze tehdy, kdyz mohla vefejné
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vystupovat jako taneCnice, jednou i béhem navstévy Heinricha Manna v Praze. Umélecka
kariéra ji byla zapovézena stejné jako jeji matce. Ke vSemu se jesté Leonie zapletla s jednim
snatkovym podvodnikem, ktery s ¢asti jejiho véna zmizel do USA, a tam se dokonce gaunersky

pokousel o §tésti u ,,stryce” Thomase Manna.'&

Vroce 1938 odjely Mimi a Leonie do Ruska na lécebnou kuru, kterou jim
zprostiedkoval Heinrich. Bylo to vlastné minéno jako Sance dostat se mimo nebezpecné
evropské zony. Ale zenam se tam nelibilo, coz nedokazal Heinrich pochopit, nebot’ jiz davno
se stal bezvyhradné priznivcem Sovétského svazu. Tak se tedy vratily do Prahy; kdyz Némci
v bieznu 1939 obsadili Ceskoslovensko, ocitly se v pasti a mély pied sebou dlouhou

strastiplnou cestu, ktera skonéila teprve osvobozenim jejich zemé.18*

Roky francouzského exilu byly politicky nejaktivnéj§im obdobim Heinricha Manna.
Nespokojil se s projevy a ¢lanky, angaZzoval se vyborech a forech, byl vid¢i silou v literarnim
odboji. Na podzim 1934 se dal presvédcit Johannes R. Becherem k uzké spolupraci

s komunisty, ktefi mu pted rokem 1933 ogklivé nadavali, nejvice pravé Becher. 1%

Kdyz slo o vytvoreni lidové fronty v exilu, aby bylo mozno shromazdit némecké
politické exilové sily, angazoval se Heinrich Mann v piedni linii. Pfitom se jevil jako stranicky
sptiznénec komunistil, aniz by ke strané nalezel. Soucasné obdrzel od Sovétského svazu vysoké
tantiémy za své knihy, ovSem mnohé z nich jesté viibec nebyly vydany v rustin€. Na pozvani
do Moskvy Heinrich Mann nikdy nepfitakal. Zato se pfekonaval v pochvalnych tiradach na

politické poméry v Sovétském svazu.18

Heinrich nasel novou vysnénou zemi podobné jako v dfivéjSich letech Francii; o
tamé&j$im rezimu védél jen to, co mu sdélili propagandisté nebo piiznivci strany. Také o
némeckém lidovém odporu mu piedstirali véci, kterym ochotné véfil. Jeho osobni odvaha byla
ve zvlastnim poméru k naivité jeho posuzovani situace. Teror a politické procesy, kterym padlo
za obet’ 1 mnoho némeckych emigrantll, ze své mysli neustale vytésitoval. Nedokazal rozliSovat
mezi strategickym partnerstvim s uréitym statem a uzndnim systému etablovaného v tomto

stat&. Politické shatky kvili pasu povznasel na irovei siatki z lasky. 8’
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Vybor, ktery mél piipravovat budouci lidovou frontu, zasedal v noblesnim paiizském
hotelu Lutetia; Heinrich Mann byl jeho mluv¢im. VSechny kongresy a publikace vsak vysly
naprazdno, protoze komunisté chtéli ziskat vSechny sily jen pro sebe a ovladat je. V roce 1939
kdyz se Stalin spojil s Hitlerem, byl antifaSisticky boj zastaven. Po zacatku valky se komunisté
v souladu s povely z Moskvy tvafili pacifisticky. Platna byla vzdy jen vytyCena linie;
sympatizanti byli povazovani za blazny; kritikové a odpadlici z vlastnich fad nebo nevitani
svédkové a zastanci jiz piekonané linie byli likvidovani, s oblibou také pomoci zrady, kvili niz
padli do rukou gestapa, aby pak jesté poslouzili jako mucednici. Zradné charakterové rysy
svych novych spojencti Heinrich Mann stejné jako Lion Feuchtwanger nikdy nepochopil nebo

je nechté&l pochopit. 18

Byla to jedna z dalsich temnych kapitol v roviné politického smysleni Heinricha Manna.
Presto byly roky strdvené ve Francii ze subjektivniho hlediska dobré; bojoval proti narodné
socialistické diktatute, jeho obzZiva byla zajiSténa, jeho knihy vychézely v exilovém
nakladatelstvi Emanuela Querida v Amsterodamu. Praktikoval tak podobné jako jiz kolem roku
1914 znovu jednotu ducha a ¢inu. Jeho literarni tvirci sily se navzdory politickému ptisobeni

v Paiizi, Bruselu nebo Zenevé vzepjaly novym k vykontim.!8°

Neni vylouceno, ze 1éta prozita ve francouzské emigraci byla v Zivoté Heinricha Manna
témi nejStastngjSimi. Do politického boje, jehoz se Gcastnil ¢im dal intenzivngji, si piinesl
mnohé ptednosti: At uZ v minulosti napsal cokoli, vZdy byl statecnym a nekompromisnim
odptrcem naciondlniho socialismu, mél autoritu, levice ve Francii si ho vazila, a navic nebyl
spojovan s zadnou politickou stranou. Neni tedy divu, Ze vSechny organizace a instituce exilu
se chtély zdobit jeho jménem a vSechny noviny 1 Casopisy se snazily publikovat jeho

prispévky.%

Zvetejnil v té dobé kolem 300 ¢lankd, projevi a provolani. Az na nékolik vyjimek
V nich nelze zaznamenat zadnou ctizadost — stylistickou nebo myslenkovou. JenZe na tom tehdy
ziejmé nezalezelo. Pro Ludwiga Marcuseho spocivala hlavni z4sluha Heinricha Manna v oné

dobé v tom, Ze svétu demonstroval: ,, Tady je nékdo, kdo se nevzdava‘. 1%
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Ptes svoji silnou vazbu na Francii neobdrzel Heinrich Mann nikdy francouzskou statni
prislusnost. Mozna by se s francouzskym pasem citil v dobé pocatku valky pfilis jisté a neuprchl

by. Policejni ufady v$ak kontrolovaly jeho aktivity a zaloZily na n&j svazek.'%?

Kdyz byli némecti emigranti pii vypuknuti valky internovéani bez ohledu na svij status
jako ,,nepratelsti cizinci®, byl jiz nad stanovenou hranici. Pronajem bytu v Nizze jim byl
vypovézen. Heinrich a Nelly Mannovi se vydali do Marseille, kde se mezitim tisnily tisice
uprchlikii z mnoha zemi. V roce 1933 nebyl problém dostat se do Francie, ale od poc¢atku valky
jiz bylo tfeba ziskat vizum k vycestovani. Lod¢ francouzskych pfistavil jiz do zdmoii témét

nevyjizdély. Zistavala tedy pouze cesta po sousi pies Spanélsko do Lisabonu. 1%

V USA byl v ¢ervnu 1940 zaloZzen pomocny vybor, ktery se mél starat o vycestovani
umélct a intelektuald z obsazené Francie. Jako zastupce byl vyslan mlady novinat Varian Fary,
ktery z Marseille zbudoval soukromou organizaci pro pomoc uprchlikim. Pravé nebo
zfalsované dokumenty pomohly stovkam ohrozenych k utéku. Kdo nemél zadné dokumenty;
musel se dostat pres zelenou hranici do Spanélska. Spanélsti pohraniénici se i v novém
Francove¢ rezimu projevili piekvapivé velkoryse. V pfipadé nouze pomohlo podplaceni penézi

nebo cigaretami.*®*

Touto cestou byli ze zemé vyvedeni Heinrich a Nelly Mannovi a spole¢né s nimi i
manzelé Werfelovi; také syn bratra Thomase Golo Mann, ktery byl na kratkou dobu ve Francii
internovan, patfil k malé skupin€, kterd 13. zafi 1940 unikla z pasti. Po kratkém cekani
Vv Lisabonu byla pfistavena lod’, s niz uprchlici v poloviné fijna ptipluli do New Yorku. Thomas
a Katja Mannovi je pfijeli pfivitat z Princetonu. Americké noviny a rozhlasové stanice podavaly
zpravy o pfijizdéjicich prominentech nebo s nimi délaly interview. Heinrich Mann tesknil po

ztracené Francii a své milované Nizze.1%°
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2.2 Thomas Mann

Kdyz Katja a Thomas Mannovi 11. Ginora 1933, v den 28. vyroci své svatby opoustéli
Mnichov s ,,lehkymi zavazadly*, netusili, ze to byl pocatek jejich exilu. Den ptfedtim mél
Thomas Mann v aule univerzity slavnostni projev k 50. vyro¢i umrti Richarda Wagnera.

Pfednaska méla byt jesté prfednesena v Amsterodamu, Bruselu a Paiizi, k ¢emuz také doslo. %

Do exilu odesla Katja Mannova jako partnerka spisovatele kritizujiciho rezim, nikoli
jako Zidovka. Jeji rodi¢e se dlouho zdrahali emigrovat. PovaZovali se za némecké ob&any,
hluboce zakotenéné v némecké kultufe a reprezentujici mnichovskou spole¢nost — to vSe byla
pravda. Nacionalni socialisté zaradili Hedwig Pringsheimovou, jeji déti, Katju Mannovou, a
tim také déti Mannovych, do kategorie ,,mienci prvni tiidy*, nebrali je jako Zidy — mozna

proto, Ze prababicku, jiz ddvnou pokiténou Hedwig Dohmovou, nepovazovali za Zidovku.'%’

Mannuv fidi¢, ktery byl, jak se pozd&ji ukazalo, $piclem ,,hnédého domu® — tak se
nazyvalo sidlo fasistické strany — a pravidelné informoval své piedstavené o vSem, co se délo
ve vile na Poschingerstrasse, dobromysIné upozornil spisovatele starsi déti, Ze jim — zejména
Erika, ktera jako herecka zalozila protinacisticky kabaret Pfeffermiihle — hrozi osud hlavnich
nepiatel novych mocipani — vézeni. Diive nez Erika a Klaus odesli z mésta, objednali si
telefonicky hovor se §vycarskym hotelem a dali si zavolat otce. Klaus to popisuje takto: ,,Museli
jsme hovofit opatrné: bylo mozné, dokonce i pravdépodobné, Ze naSe hovory jsou
odposlouchavany. Proto jsme se vyhnuli pfimym narazkam na politickou situaci a hovotili jsme
o pocasi. Vyhlasili jsme, Ze v Mnichové 1 na okoli je hrozné pocasi; rodic¢e by dobie udélali,
kdyby se n&jaky Cas jesté zdrzeli ve Svycarsku. BohuZel, takovéto argumenty na otce
nepusobili... Odvolavali jsme se na situaci v naSem domé (,,Déla se velky uklid! Je tu vSechno
vzhiiru nohami!*), ale zda se, Ze ani to nespravilo na ného dojem. Nechapal a trval na svém:
»Neporadek mi nepiekazi. Chci jit domu. Pozititku odchizime®. Ostatné jsme v zoufalstvi

povédéli uz rovnou: ,,Zistan ve Svycarsku! Tu ti hrozi nebezpeéi.* ,, Tehdy pochopil 1%

Thomas konstatoval s upokojenim 17. &ervna 1933, Ze mu ve Svycarsku ziistalo jméni
ve vysi 200 000 svycarskych frankt, coz odpovidalo 1 000 000 francouzskych franki. Nastésti
poslechl v roce 1929 dobrou radu, aby polovinu Nobelovy ceny, ktera tehdy obnasela 200 000

196 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 129.
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fi§skych marek, ulozil ve Svycarsku. V Némecku naproti tomu Mannovi pfisli o majetek ve

vysi 100 000 marek. Zaplatil také velmi vysokou ,,daii za uték z ¥ige*. 1%

Posléze se 28. srpna 1933 dozvédeli, ze SA zabavila vilu v Poschingerstraflie véetné 3
aut. Thomas a Katja tam bydleli dlouhych 18 let. V roce 1937 byl dim pfedan Aktion
Lebensborn. V roce 1944 byl tento objekt z poloviny poni¢en bombou. Teprve az v roce 1957

obdrzela odskodnéni Katja Mannova jako majitelka domu.?%

Ne¢kolik mésicti se Thomas s zenou Katjou a mladSimi détmi ustavicné sté¢hovali
z méstecka do méstecka, z jednoho hotelu ¢i penzionu do druhého, z Arosy do Lenzerheide,
z Lenzerheide do Lugana, odtud na francouzskou Riviéru, nejprve do Bandolu, potom do
Sanary-sur-Mer, az na podzim se usadi na predmésti v Curychu v Kiisnachté. V 1ét¢€ roku 1933
se v Sanary-sur-Mer seSel vykveét némecké antifaSistické emigrace. Vzpomenme alespoil
nejzndméjsi jména: Feuchtwanger, Brecht, Arnold Zweig...Mimochodem, ,,usadi se* neni
celkem presny vyraz. Kdyz si pronajal v Kiisnachté byt, jesté¢ nevédél, jestli se dlouho zdrzi
jednak v tomto byté a jednak ve Svycarsku, kde byl Zivot drazsi jak v Rakouskou — taktéz
v némecké feCové oblasti; a nyni, kdyZ odchodem z Mnichova ztratil ¥4 svého majetku,
dolehnou na néj materialni starosti rovnéz jak v letech inflace. Az kdyz piezije v Kiisnachté na

Schiedhaldenstrasse 5 let, vysvitne, Ze se tam pfece jen ,,usadil®. Pokud jde o jeho majetkové

zalezitosti, ty jsou nyni rovnéz zamotané a pochybné jako jeho ob¢ansky status.?

Na jedné stran¢ ho nezbavili némeckého obcanstvi, jeho ¢lanky a knihy v Némecku jesté
vychazely. Ufady maji ziejmé zajem, aby se vratil, mozna doufaji, Ze se jim ho podafi ziskat a
vyuzit autoritu jeho jména na upevnéni vlastni prestize — vzdyt Gerhart Hauptmann nositel
Nobelovy ceny z roku 1912 vyvésil na svém domu zastavu s hakovym kiiZzem — anebo proto,
aby zneskodnili svétoznamého spisovatele, aby se zbavili v zahrani¢i mocného spisovatele, aby
se s nim zuctovali tieba i fyzicky. Na mnichovské gestapo predvolaji Viktora Manna a zadaji
ho, aby bratra presveédcil, Ze se ma vratit. Viktor odmitl toto poslani s tim, Ze starsi bratr by na
jeho radu nedal. Neodvazime si tvrdit, ze vyzvy k ndvratu, které se zjevili v Bertramovych
listech z roku 1933, kdyzZ se jeho pratelstvi s Thomasem Mannem vlastné uz skoncilo, pochazeji

ze stejného zlovéstného pramene — tento byvaly pfitel mohl byt ve své nacionalistické

19 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 136.
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zaslepenosti celkem upfimny a konat z vlastni iniciativy a z jeho ust opétovné svéd¢i o tom, ze

,,novy poradek* si sliboval od navratu Thomase Manna né&jaké vyhody.2%?

Na druhé strané cely jeho mnichovsky majetek — dim, knihy, nabytek — byl
zkonfiskovany. Prateliim se n&jakym figlem povedlo poslat do Svycarska na fingovanou adresu
jen malou ¢ast kniznice, psaci stiil a nékolik nepostradatelnych drobnosti z pracovny. Figlem
se zachranili 1 rukopisy, mezi nimi i rukopis Josefa: v kvétnu roku 1933 se Erika tajné vratila
do Mnichova, tajn¢ se dostala do fakticky uz zkonfiskovaného domu a odeslala spisy otcovi do
jizni Francie. Bé&Zny ucet v bance a némecké honorare mu obstavili. Mimochodem, o nékolik
mesict po jeho odchodé urady z néjaké priciny obstavku honorari docasné zrusili, a kdyz
Vv fijnu 1933 vysel v Berling prvni svazek Josefa — Pribéhy Jakubovi, Fischerovo vydavatelstvi
mu poukazalo ptislusny honorai do Svycarska. Mnichovské finanéni sprava ho vyzve, aby
zaplatil dan, kterd je pro ,,uteCence z Reichu* — zaplati ji, konfiskaci majetku mu i tak nezrusi.
Vyskytnou se jesté vétsi kuriozity. Udernici Hitlera se vozi v auté, které mu ukradli, dopusti se
néjakého dopravniho ptestupku a policie posle pokutu majitelovi vozidla v Curychu. ,,Neni
V tom zadné logiky a smyslu® vyjadii se v listé z 1. ledna 1934 o takovém konani némeckych
ufadud. ,Je to iraciondlni anebo irnaciondlni, jak bylo neddavno chybné vytlacené v jistych

némeckych novinach. Uz si to pletou, uz to neumi ani vyslovit.*2%

Velké 1éto v Sanary se chylilo ke konci. Nakratko Mannovi zvaZovali, ze na pobiezi
zlistanou, mozna v Nizze, ale nakonec se pfece jen rozhodli pro Svycarsko. Tam si slibovali
stabilni poméry a moznost pobytu v zemi, kde se mluvilo némecky. Navrat do Némecka byl by
,hemozny, absurdni, nesmyslny a plny obrovského nebezpeci ztraty svobody a Zivota®. 30.
cervence odjela Erika Mannova do Curychu, kde chtéla najit dim pro rodice a znovu ozivit sviij

kabaret Die Pfeffermiihle.?**

2. zati obdrzel Thomas Mann prvni ¢islo Casopisu Die Sammlung vydavaného
v Amsterodamu nakladatelstvim Querido. Klaus Mann opustil Némecko 13. bfezna, jeho

hlavnimi opérnymi body byly od nynéjSka Amsterodam a PafiZ, avSak Casto téZ zajizd¢l na

Francouzskou Riviéru. V roce 1934 mu bylo odebrano obc¢anstvi, nejprve obdrzel holandsky

202 APT, Solomon Konstantinovié¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 240-241.
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cizinecky pas a roku 1937 Ceskoslovenské statni obcanstvi. V 1ét¢ 1936 odjel na prednaskové

turné do USA, v zaii 1937 jiz definitivné ptesidlil do Nového svéta.?%

Ptes veskerou snahu nebyl pas Thomase Manna prodlouzen; Katji se naproti tomu
podatilo dat prodlouzit pasy svych déti na némeckém konzulaté v Marseille. Thomas Mann
obdrzel 9. zati 1933 zpravu, ze je jeho pas neplatny. Erika byla zmocnéna pronajmout diim
nabizeny v Kiisnachtu u Cury$ského jezera. Mannovi navazali dulezité kontakty s tiskem a
kulturnimi institucemi, jako byla Cinohra, opera a koncertni sifi, nasli dobré lékafe a

v manzelském paru nakladatelt Emmie a Emila Oprechtovych piivétivé a zdatné pomocniky.2%

Rodina Mannt figurovala ve 4 seznamech osob — které hitlerovska vlada zbavila
obcanstvi. V prvnim, ktery vysel uz v srpnu 1933, bylo jméno Heinricha, v druhém a tfetim
jména Klause a Eriky. Thomas Mann se dostala mezi formaln¢ vypovézené az téméf 4 roky po

odchodu z vlasti, kdyz mu némecky pas ztratil platnost.?%’

Odebrani obcanstvi Thomasi Mannovi bylo statni zaleZitosti. O této otazce existovala
delsi vymeéna korespondence mezi urady: bylo do ni zapojeno ministerstvo propagandy,
ministerstvo vnitra, ministerstvo zahrani¢i a Reinhard Heydrich, a navic velvyslanectvi a
konzulaty v Pafizi, Praze a Curychu. Némecky vyslanec v Bernu Ernst von Weizsicker napsal,
7e Thomas Mann odpovédél na dosavadni shovivavost némeckych ttadi posmésnymi vyroky,
provozoval nepratelskou propagandu a spada pod paragraf 2 zdkona o odebrani obcCanstvi ze
14. Cervence 1933. Prohlasil, Ze nema pochyb o opravnénosti zahdjeni procesu odebrani
obcanstvi. Vzhledem k mezinarodnimu véhlasu autora bylo rozhodnuto vyckat na skonceni
olympijskych her v Berliné roku 1936. Pocatkem prosince vSak byli Mannovi némeckého

obcanstvi zbaveni.?®®

Thomas Mann opustil rodné, nevdééné Némecko v unoru 1933, pouhych 10 dnil po
nastupu Adolfa Hitlera. Pozdé&ji byl zbaven Hitlerem némeckého obcanstvi. Bezbranny
bezdomovec, vydany napospas nacistickému Némecku, bezpodminecné potiebuje statni
obCanstvi. Zatim se vSak vSude setkal s odmitavym postojem. A najednou piichadzi pomoc

Z mista, odkud by ji nikdo ne¢ekal.?°
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Jak se to vSecko ve zdanlivé zcela neptiznivé situaci zb&hlo? Hlavni roli zde sehrala bez
jakychkoliv pochybnosti mésto Prose¢ se svymi moudrymi a velkorysymi piedstaviteli.
Zejména to byl starosta Jan Herynek a spolumajitel dilny na jemné Zenské pradlo Rudolf
Fleischmann. Nelze v§ak pominout ani fadu znamych i neznamych lidi, ktefi se snazili — bez
rozdilu nabozenského ¢i politického presvédceni — pomoci bliznimu, ktery je v nouzi. I kdyz je
to piislusnik naroda, ktery viici CSR vystupuje se zcela neskryvanym nepfatelstvim a

nepochybné se chysta pokofit nas vojensky.?%

O udéleni domovského prava Mannovi a jeho rodiné nemusel byt starosta Jan Herynek
dlouho piesvédcovan. Horsi to bylo s piesvédCovanim obecni rady. Sam o tom fekl:
,Jednoduché to tenkrat nebylo.”“ Mnozi z nds nebyli nadSeni. ,.Zadost doporucoval jesté
naméstek starosty postmistr Kamil Fritz. Néktefi radni vSak méli namitky: Za hranicemi nasi
zem¢ stoji némeckd armada.” A my mame piijmout do nasi obce hned dvé némecké rodiny?
,»A coz kdyZ ndm tu ziistanou?* désil se jeden z radnich. Starosta debatu ukoncil: ,,Mezi lidmi
ptece plati humanni divody, ne? Aby se nedostali nacistim do rukou. Svét by mél o ostudu

vic*. Nakonec obecni zastupitelstvo starostiiv navrh schvélilo 12 hlasy ze 16 pfitomnych.?!!

Tak se stal Thomas Mann obfanem Prosece. Ve svych vzpominkach o tom piSe:
,,Jednoho odpoledne sed¢€l u nas ¢loveék z drobného ¢eského mésta — a nabizel mné jménem
tohoto méstecka chudych domkait a vyrobcti dymek, méstecka vysivacek pradla a drobnych
femeslnik pfislib domovského prava, tak nezbytny pro udéleni statniho obCanstvi. Domovské
pravo mésteka Prosede, pohorské obce na Vyso&ingé mezi Cechami a Moravou. Domovské

pravo pro mne i Katju, pro Klause, Gola i pro mé nezletilé déti*.?1?

Domovské pravo udélilo obecni zastupitelstvo v Prose¢i Thomasu Mannovi, jeho Zen¢
a tfem z jeho déti v srpnu roku 1936, dceti Monice v bieznu 1937, jak bylo zapsano nejenom
Vv obecni, ale i farni kronice. Jeho bratru Heinrichu Mannovi uz v srpnu 1935. A ¢eskoslovenské
obcanstvi Thomas Mann obdrzel 9. listopadu téhoz roku. O deset dni pozdé&ji slozil nositel
Nobelovy ceny statni obanskou ptisahu CSR. Jiz 2. prosince 1936 se jméno Thomase Manna
objevilo na seznamu osob, které némecka fiSe zbavila némeckého statniho obcanstvi. A
Filozoficka fakulta Némecké univerzity mu oznamila, Ze citi po jeho vyobcovani nutnost

vyskrtnou jej ze seznamu Cestnych doktorti: ,,VaSe pravo uzivat tohoto titulu zaniklo podle ¢l.
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VIII. naseho promoc¢niho fadu* — Zde se nabizi srovnani stanoviska vysokych akademickych
hodnostaii se stanoviskem prostych prosecskych obcanii. — Své stanovisko k tieti fisi a
k nacistické kultufe vibec vyjadiil Thomas Mann v Gtlé knizce Odpovéd, ktera vzbudila
pozornost celého kulturniho svéta. V Praze ji piipravil k vydani basnik a dramatik Otokar

Fischer, ptekladatel Goethova dila.?™

Zavalky Gestapo hledalo v obecnich zapisech doklady o obCanstvi Mannovych. Nenasli
je —jednou z prvnich starosti po okupaci bylo: v§echno spalit. Starosta Jan Herynek byl osmkrat
tvrdé vysetfovan na gestapu v Pardubicich, opakované byl vySetfovan i Kamil Fritz. Ale nic

neprozradili.?**

Jesté veétsi senzaci, pokud je to vhodny vyraz, kdyz jde o jeho vystoupeni spisovateld
v obdobi faSistického teroru, ozbrojenych intervenci, koncentrac¢nich tdborti, vzbudil projev
Thomase Manna na zasedani Coopération v Budapesti roku 1936 jednak proto, nebot’ to byl
neohlaseny projev a nepiecitala ho jina osoba podle textu, ktery autor dopiedu poslal, ale
prednesl ho on sam, jednak proto, Ze ani on sam nemél zadny pfipraveny text, znenadani se
ptihlasil o slovo po anglickém delegatovi, ale pfedevsim proto, Ze ton jeho projevu se ndpadné
1181l od tonu ostatnich fecnikli ze Zapadu. Navic nas hrdina byl na tomto zasedani jediny Némec,
zasedani se tentokrat konalo v polofasistické krajiné a némecky vyslanec v Budapesti byl
znepokojeny uz tim, Ze mistni tisk vénuje ptfichodu Thomase Manna velkou pozornost. ,,V
mad’arské metropoli®, zaznamenal toto svoje vystoupeni v pozdéjSich vzpominkach®, ,,jsem se
donutil pfednést na vetejnosti zasadni improvizovany projev... ktery téméf netaktné porusil
veelku akademicky a vzhledem na pfitomnost faSistickych delegatti dost opatrny charakter
diskuze, za které jsem vSak byl odménény nékolikaminutovymi ovacemi mad’arského publika
a nadienym objetim Geského spisovatele Karla Capka, kterého srdce dotlouklo, kdyz

demokracie opustila jeho vlast.<?'®

A vilibec, jeho tehdejsi cesty, na kterych vystupuje s prednaskami a ¢te ukazky ze svého
dila, jsou jen zdéanlivé pokraCovadnim pracovniho rezimu, jednoduchym opakovéanim,
zotroCovaného, roky vypéstovaného rytmu. Evropské staty, které nyni navStévuje —
Ceskoslovensko, Svycarsko, Rakousko — to jsou jednak staty, kde se soustiedila vétsina

némecké emigrace, a tyto cesty mu pomahaji udrzet si vnitini kontakt se ¢tenafi a jednak jsou
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to staty, kde by ptipadné mohl ziskat nové obCanstvi — i tato starost na n¢ho doléha, dokud
Vv listopadu 1936 nedostane Ceskoslovensky pas. Kromé toho od roku 1934, kdyz se poprvé
preplavil pfes Atlanticky ocean, rozsifila se zemépisna oblast jeho cest tak podstatné, ze uz

samo prekonavani podobnych vzdalenosti se neshoduje s pojmy stabilnosti a navyku.2'®

2.3 Americky a Svycarsky exil

Evropsky ptibéh Heinricha Manna tim skonc¢il: 10 let v Americe (1940-1950), které pak
nasledovaly, pro n&j nebyly $tastnym obdobim. Pro Thomase a Katju Mannovy byla naproti
tomu léta v americkém exilu dobrymi Casy. Byli velmi netypiéti emigranti, byli ocekavani,
S poctami pfijati a bylo o n¢ dobfe postarano. Mohli usednout do ptipraveného hnizda, byli

povyseni a v zadném ptipadé nebyli zavleceni do ciziny jako ,Josef.*?!

Sérii cest do Ameriky se Thomas a Katja Mannovi pfipravovali na zménu kontinentu.
V letech 1934, 1935 a 1937 absolvovali po cely Statech americkych uspésna prednaskova turné
a totéz se pak opakovalo na jate 1938. Koncem zati 1938 opustili dim v Kiisnachtu a presidlili
nadobro do USA, ale i nadéale udrzovali uzky kontakt s Curychem. Agnes Meyerova se
postarala o to, aby Thomas Mann dostal misto hostujiciho docenta na pricentonské univerzité.
Na tam¢&jSim kampusu si pronajali dim 65 ve Stockton street (v rodinném Zargonu mu brzy
zacali tikat ,,Stoki®). Domaci knihovna, a pfedevSim stary psaci stil z mnichovské ,,poSi*
(Poschingerstrafie) nasledovaly za nimi do nového svéta. Jejich sousedem v Princetonu byl

svétoznamy Albert Einstein.?!8

Roku 1938 odchod Thomase Manna z Evropy po dvoumési¢nich piipravach na
st¢hovani padl ptesné na den, kdyz do Hitlerovo sidla v Berchtesgadenu zavital britsky
ministersky pfedseda Chamberlain, a do New Yorku pficestoval Thomas Mann pravé den pied
podepsanim Mnichovské dohody. A 29. zafi vystoupil v Madison Square Garden na mitinku
solidarity s Ceskoslovenskem, které Zapad vydal napospas Hitlerovi, a za ovacich 20 000

publika povédél: ,,Pro anglickou vladu je uz pozdég, aby zachraiiovala mir. Zmeskala jednu
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prilezitost za druhou. Zachrana miru je nyni v rukach narodt. Hitler musi padnout — jediné

v tom a v ni¢em jiném je zachrana miru.*?®

V 1ét¢ 1939 podnikli Thomas a Katja Mannovi cestu po Evropé se zastavkami
v Londyné, Noordwijku, Pafii a Stockholmu. V hlavnim mésté Svédska, kde se méli z(i¢astnit
konference Mezinarodniho PEN-klubu, byli pfekvapeni vypuknutim 2. svétové valky. V této

ne zcela bezpeéné situaci odcestovali predéasné pies Londyn zpdt do New Yorku.??

Zostfena mezinarodni situace ucCinila z Thomase Manna jes$t¢ angazovanéjSiho
spisovatele; samotny Thomas se nazyval ,,putujicim kazatelem demokracie®. V nasledujicich
letech napsal vice nez 300 ¢lanki a politickych projevil, a kromé toho poskytl fadu rozhovord.
Dale je k tomu potieba pricist témét kazdomési¢éni projevy, které byly prostiednictvim BBC
mezi podzimem 1940 a podzimem 1945 vysilany ,,Némeckym posluchacim®. Néco takového
bratr Heinrich ve francouzském exilu nedokazal. Dtive tuto €innost kritizoval Thomas jako
aktivismus, ovSem nyni mohl diky své striktni pracovni mordlce a discipliné neruSené
pokracovat. Vrcholem jeho politické ptitomnosti bylo v lednu 1941 pozvani pro celou rodinu

do Bilého domu k prezidentu Rooseveltovi a prezidentové Zené Eleanor.??

Katja Mannov4 se v Princetonu citila velmi dobfe; tamni atmosféra ji ziejmé
pfipominala dim jejich rodici, ale jeji literarni chot’ se ponékud nudil. Téhlo ho to spise k
,.filmové chasce” do Los Angeles (toto ¢asto citované slovo nebylo mysleno pohrdave). V 1été
1940 odesli Mannovi na tii mésice na zkuSenou do Kalifornie a najali si na tfi mésice dim
v Brentwoodu (North Rockingham Avenue 441). Na jate 1941 se definitivné nastéhovali na
pobiezi Pacifiku. Nejprve si najali dim na Amalfi Drive nad Canyonem Santa Monica
V bezprostiednim sousedstvi Evy Hermmanové, Aldouse Huxleyho, Bruna Franka, Ludwiga
Marcuse, Feuchtwangerovych, coz malem pfipominalo poméry v Sanary. V tnoru 1942 se
nast¢hovali do elegantniho moderniho domu postaveného vyhradné pro né€ nad zatackou Sunset
Boulevardu (San Remo Drive 1550) v severovychodni ¢asti podlouhlého mistniho useku
Pacific Palisades. Konrad Katzenllenbogen, ktery zde Zil jiZ od roku 1939 a zkratil si jméno na
Kellen, byl zaméstnan jako tajemnik a pftilezitostny fidi¢ a vypomahal rodin¢ zvyknout si na

toto uZasné misto.??2
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Stavbu domu financné velkoryse zajistila Agnes Meyerova. Starala se o svého
,chranénce* i nadale a dopomohla mu k dobie placenému mistu literarniho poradce Library of
Congress ve Washingtonu DC, coz ho zavazovalo pouze k jedné prednasce za rok. Z Los
Angeles podnikal Thomas Mann piednaskové cesty po celé zemi a vzdy zavital do San

Francisca, Chicaga a New Yorku.??®

Nyni kdyz hovofime o americkém obdobi jeho Zivota, poukdzeme na jeho vné&jsi
mezniky — geografické i chronologické. Ze 14 let (1938-1952), které prozil v USA — ptesnéji
z téch 14 let, kdy byly Spojené staty jeho trvalym bydlistém, nebot’ od roku 1947 s jedinou
vyjimkou travil kazdé 1éto v Evropé, ptfipada na Princeton jen prvnich 2,5 roku. Na jaie roku
1941 se Thomas Mann vzdal obtizné profesury v Princetoné (kdyz ptipravoval ,,lectures pro
,boys“ 0 ,,art of the novel®,,... nejvétsi usili®, jak sam priznava, ,,bylo tfeba vynalozit na to,
aby nebyli ptili§ dobré®) a usadil se v Kalifornii, nedaleko Los Angeles, v Pacific Palisades,
kde si dal postavit dim a brzy se do n¢j nastéhoval — poctény ¢estnym doktoratem 7 americkych
univerzit, ale dosud ne americky statni obcan. V letech 1941-1944 zastaval funkci poradce pro
némeckou literaturu pii Knihovné¢ Kongresu — byla to funkce, kterou zfidili zas jen diky
vlivnym protektorem specidlné¢ pro n¢j, ¢asoveé ne velmi narocnéd a s pravidelnym platem.

Americké statni obCanstvi dostal az roku 1944, tedy piiblizné v poloviné obdobi, které prozil

v USA 224

Poslednich 10 let zivota Thomase Manna bylo nejpodivnéjSich a nejrozporuplnéjsich,
ale byly to rozhodujici roky pro zavrSeni a pozdéjsi Ucinek jeho dila a pro ucelenost jeho
biografie. Byla to 1éta plnd konfliktii, ubliZzeni, nedorozuméni, vyznacovala se nemocemi,
utrpenim a Spatnou naladou, ale i vuli vydrzet: skoncila nesmirnymi poctami a tspéchy. On
sam meél pocit slavnostniho rozvolnéni své existence. Zaroven se postupné vytracela striktni
pracovni disciplina a pfi praci na poslednich roménech a projevech potfeboval pomoc své dcery
Eriky. Jako pfi kazdé vyzveé se v souladu s jeho moralkou musely vSechny ukoly ,,zvladnout*.

Nejtézsi kol spocival v nalezeni nového mista po dlouhém obdobi exilu.??®

Zivotni pout Thomase Manna skoncila ve Svycarsku, nikoli v Némecku, ani ne
V Americe a uz vibec ne ve Francii. Svycarsko jako by neutralizovalo jeho trapeni

s Némeckem. Mezi svatebni cestou s Katjou v tnoru 1905 a jeho smrti v srpnu 1955 tvoftilo

223 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 146.
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konstantni zachytny bod. Ve vzpomince na exil mnoha piedchiidcti nazval Thomas Svycarsko

,,(to¢istém a zemi, v niz kongil Zivot némeckych basnika“ (dopis ze dne 7.5.1951).2%

Jako emigrant zil Thomas Mann na ptidé¢ némeckého jazyka, ktery symbolizoval jeho
skuteCny domov, a pritom nemusel byt ucasten bézného Svycarského politického Zivota.
S ohledem na politické klima se snazil, aby se ptili§ neexponoval se svymi politickymi ndzory.
Ve srovnani s jinymi evropskymi zemémi skytalo Svycarsko, usetfené valky (avsak ne zatézi a
hrozeb), obraz kontinuity, neporusenosti, miru, blahobytu, a to ho ¢inilo pfitazlivym pro
emigranta, jenz se nyni opét vice porozhlizel po némeckém kniznim trhu. Svycarsko mu
doptavalo klid, kromé toho mél v zemi mnoho piatel a pomocnik. Pro tohoto velmi zddaného

a namahaného autora bylo né¢im jako véZi ze slonoviny, je-li tato metafora namisté.??’

Kdyz Thomas Mann obdrzel americké statni obcanstvi a vzdal se ¢eskoslovenského,
domnival se, ze dluzi tehdejSimu statnimu prezidentu v exilu Edvardu BeneSovi podrobny popis
na vysvétlenou. V ném mimo jiné psal: ,,Na navrat do Némecka jsem uz ddvno pftestal
pomyslet”. Tato zemé se mu hluboce zprotivila a odcizila, pokracoval. Sviij zptisob némectvi

si uchovava v kosmopolitickém univerzu Ameriky (29.7.1944).2%8

Jestlize jeho presidleni do Ameriky pfedchazela fada navsté€v, aby si na toto druhé
utocCisté privykl, pak nyni jezdil opaénym smérem: od roku 1947 navstivil spolu s Katjou
Svycarsko kazdy rok jednou (s vyjimkou roku 1948) a od roku 1952 zde jiz zistali natrvalo.
Do Némecka zavital jen v roce 1949 a v letech 1953, 1954 a 1955. Jiné cesty ho zavedly do

Holandska, Francie, Svédska a Italie.??°

Od prvni cesty do USA bylo jméno Thomas Mann v americkém Zivoté pojmem. Jeho
angli¢tina zné€la ponékud svérazné, avsak neustale se zlepSovala. Za podpory mnoha ptatel, ale
pfedevSim svého nakladatele Alfreda Knopfa a Agnes Meyerové se jeho knihy vydavaly ve
vysokych nékladech, jeho pfednasky a autorska cteni mély po celé zemi velky ohlas. Thomas
se t&Sil neustalé pozornosti v tehdejSich médiich, mél ptistup do nejvyssich politickych sfér a
navstivil 1 prezidenta Franklina Roosevelta. Mannovi si vybudovali dam v Pacific Palisades,
mozné nejkrasnéjsi a nejpraktictéjsi, jaky kdy obyvali. Nalezeli ke kulturni elit¢ Los Angeles,

stykali se s hudebniky, autory a filmovymi hvézdami. Clovék zbaveny ob¢anstvi nemohl v cizi
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kulturni sféfe dosdhnout vic, jeho situace byla pfimo pohadkova, jestlize pomyslime na Casto

nepiivétivou a ponizujici situaci mnoha jinych emigrantt.?%

V letech 1933 az 1945 emigrovalo do USA zhruba 132 000 némecky mluvicich
emigrantd, ktefi byli nuceni opustit svou vlast na zadklad¢é nabozenské ¢i rasové perzekuci. Jen
malo z nich byli emigranti z ¢isté politickych divodu, z nichz nakonec zistalo v USA politicky
aktivnich pouze 400 az 500 osob. Pfitom se jednalo o nékteré komunisty, ktefi se relativné
uspésné pokusili shromazd'ovat v téchto organizacich (German-American League for Culture,
German Anti-Axis League, Victory Committee of German-American Trade Unionists, German

American Conference Emigranten a Deutschamerikaner).?!

Jeho kolisavé rozpolozeni mozna souviselo s pon¢kud nedostacujicim pocitem domova
ve Svycarsku. Casto pienocoval v luxusnich hotelech. Jako stala adresa slouzil v roce 1952 jen
diim v zadni ¢asti Erlenbachu, pon€kud pfili§ daleko od vychodniho bfehu CurySského jezera.
Tam se Thomas Mann citil velmi nedobfe. ,,Nikdy nepiestanu litovat domu v Pacific Palisades
a nenavidim tento zde®. (4.7.1953) Dokazal si predstavit, ze se tam vrati, jestlize se politické

poméry v USA zméni.?2

Celé mésice trvalo znervoziujici hledani definitivniho pfistfesi. Zvazovalo se presidleni
k Curysskému jezeru, do Montreux nebo Vuvey, kde byli Thomas a Katja Mannovi dvakrat na
navstéve na luxusni usedlosti Charlieho Chaplina a jeho velké rodiny. Také tato filmova hvézda
se k Americe se znepokojenim obratila zady. Jako o mozném bydlisti se mluvilo rovnéz o
Luganu, Locarnu, Florencii a Rimé, zatimco Erika zastavala nazor, ze byt v blizkosti Curychu
by bylo prakti¢téjsi. Stavba nového domu na pozemku, ktery by bylo tieba nejprve koupit, by
se prodrazila, a tak bylo §tésti, Ze Katja 6. ledna 1954 objevila reprezentativni dim v Kilchbergu

na zapadni strané Curysského jezera.?®3

Navic roku 1954 si Thomas Mann koupil ve Svycarsku diim v Kilchbergu nedaleko

Curychu a kdyz oznamoval znamym svoji novou adresu s poznamkou: ,,.Doufam, ze uz

definitivné moje posledni adresa“.?**
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Poté, co Erika Mannova tuto volbu schvalila, bylo rozhodnuto diim koupit a 2. tnora
byla transakce ovéfena notafem (kupni cena byla 255 000 frankt). Pro Thomase Manna se tak
faze exilu definitivné uzaviela: ,,Je to bezpochyby diilezité¢ datum v téchto zapiscich od roku
1933. Vétrim, ze de€lame spravnou a rozumnou vec. (28.1.1954). V prechodné fazi az do
nasté¢hovani 1. dubna 1954 ptfenocovali Mannovi v Grandhotelu Dolder nad Curychem. ,,Ve
svych pozdnich 1étech jsem zaZil poné¢kud mnoho putovani®, napsal Thomas Mann Hermannu
Hessemu 26. biezna 1954. To ted’ skoncilo. ,,Hezky diim a moje definitivné posledni adresa‘.

(Georgesu Motscanovi, 3.2. 1954). Opravdu se jednalo o jeho posledni adresu. 2%

Popis viedniho Zivota Thomase Manna. Jeho dny vsak, ve Svycarsku i ve Spojenych
statech, se neustdle podobaly jeden druhému: Pravideln¢ pséval ne vic nez dvé nebo tfi hodiny,
kazdy den hodné cetl (kromé novin témét vylucné velké romanopisce minulosti), vzdy mél cas
na prochazky a na nikterak kratké koncerty z gramofonovych desek (poslouchal ptrevazné
skladatele 19. stoleti), vyfizovat obrovskou korespondenci; nikdy nechybély navstévy
(vétsinou spiSe prominentni hosté nebo alespon takovi, kteti mohli néco udélat pro jeho dilo);
zdravotni komplikace, zejména zazivaci potize zaznamenaval stejn¢ pedanticky jako své velice

Zasté psychické krize.?%®

Thomas Mann zvolil dobfe, jelikoz Svycarsko nebyla zadnad provincie, nybrz
mezinarodni centrum. Tak byl pfitomen v USA, v mnoha zemich Evropy od Italie az po
Svédsko a jako autor (a piilezitostné i osobné) v Némecku. To vse by se nemohlo stat, kdyby
byl nadobro ziistal v Pacific Palisades. Nemohl by bezprostiedné navédzat na své predchozi
postaveni v Némecku. Musel pokracovat ve své kosmopolitni existenci, a to mohl v onéch

letech jen ze Svycarska.?%

3. Dilo

Tato kapitola je zaméfena na dilo bratfi Mannovych vcetné zajimavosti a véci, které s tim
souvisely. Zptisobem prace a v pracovni etice pii psani se Thomas vyrazné odliSoval od svého
bratra Heinricha ve stylu tvorby, ktery se vyznacoval afektem. V jednom sd¢€leni literarné
historické spolec¢nosti v Bonnu z roku 1906 zdtivodnil Thomas jeho pomaly zpisob produkce.

»Nejednd se ani o uzkostlivost, ani o lenost, nybrz o mimotadné silny pocit zodpovédnosti,
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ktery vyzaduje dokonalou svézest a s nimz po dvou hodinéch prace uz radéji nenapisete ani
jednu dilezitou vétu. [...] Tak se stava kazdé misto ,,mistem*, kazdé adjektivum rozhodnutim
a je jasné, ze timto zpisobem se neda produkovat jako na bézicim pase. K jeho zpiisobu prace
patii ,,zarputilost, uminénost, péstovani a vlastni podmanéni viile, o niz si lze stézi ucinit

piedstavu a ktera Gasto, v tom se ani nemylim, napina nervy az k prasknuti.?*

3.1 Thomas Mann

Jiz béhem prvnich praci si Thomas Mann vytvoftil zivotni rytmus, ktery byl pro jeho
produkci dilezity, zvlasté kdyz jiz mél rodinu. K tomuto stylu zivota patfil striktni denni plan.
Da se ptfimo mluvit o separatnich rovinach zivota. Existovala zde oblast pfisn¢ odpoutand od
vngj$ich vlivl, dopoledni prace u psaciho stolu, kterd se vyznacovala absolutnim hajenim. Poté
doslo na prochazku se psem a promysleni postupu prace. Nasledoval obéd, pfileZitostné s hosty,
a poté kratka chvile odpoc¢inku. Odpoledne bylo vyhrazeno na korespondenci nebo navstévam.
Pokud vecer nebyli pfitomni hosté k povecefeni nebo k Cetbé z dila, hralo se nebo se

naslouchalo hudbé, pokud se oviem neslo do divadla, na koncert nebo na operu.?*

Uz v roce 1973 vysla korespondence Thomase Manna jeho nakladatelem Bermannem
Fischerem, kterd poskytla rozsdhly vhled do vSedniho dne profesionalniho spisovatele,
pfipravila i znalcim Thomase Manna jisté piekvapeni. Jesté ve vétsi mife to plati o dopisech
priteli zmladi Ottovi Grautoffovi a ptiznivkyni Idé¢ Boy-Edové, uvefejnénych o dva roky
pozdéji. VSechna tato svédectvi pfispéla k tomu, Ze se vSeobecné rozSifena piredstava o
méStanském knizeti basniki a suverénnim reprezentantovi némeckého naroda zacala hroutit:
Jeho postavé vzala nemalo z jeji klasi¢nosti. Nakolik vSak tradi¢ni obraz ztratil na patosu a

slavnosti, nakolik sou¢asné ziskal na pravdivosti a prosté lidskosti.?4?

Thomas Mann spravoval svoji slavu ptimo mistrovsky. Do této ¢innosti, pro niz nikdy
nelitoval Casu, investoval nekoneéné mnoho sil a energie Isti i diplomacie. Jeho Cetné
pozitkatsky a skvéle napsané autoportréty a Zivotopisy, vzpominky a zpravy demonstruji uméni
rafinované sebeprezentace na nejvyssi trovni. Také v tomto ohledu byl nanejvys uspésny:

Nebot’ obraz, ktery lidé o Thomasi Mannovi vytvotili, odpovidal ve valné mife jeho pfanim.?*
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Na literarnékritické zobrazeni a hodnoceni svého dila mél rovnéz rozhodujici vliv, coz
vedle esejistickych praci dokazuji také ony ¢etné dopisy: Protoze byl nejlepSim znalcem tohoto
dila, mohl kdykoli poslouzit myslenkami a formulacemi, které interpreti na celém svété vdécné
(a vétSinou pravem) prejimali. A tém¢et se zda, jako by dospél k zavéru, ze by bylo lehkomyslné
a neoportunni ponechat posmrtny proces revize, jehoz ostatné nemuze byt usetfen ani on, jinym,
mozna nekompetentnim, ze bude tedy mnohem spravnéjsi se této zalezitosti zav¢as ujmout sam,

a tak tomuto procesu predem zajistit patfi¢né dimenze. Chytry muz mysli doptedu.?*?

Autoportrét neurotika trpici nejistotu, strachem a trvalou nespavosti vyvraci téméf na
kazdé strance predstavu, ktera se vzila jiz od jeho mladi, predstavu chladného systematika,
jehoz nic nemiiZze odradit od toho, aby kazdy den dopoledne stravil 3 hodiny u psaciho stolu a
diky Zelezné energii béhem téchto hodin vyrobil jednu stranku rukopisu. Tato pracovni kézen
pfipominajici spi§ Ufednika nez umélce, kterou jeho obdivovatelé casto vychvalovali a
protivnici jesté Castéji zesmésnovali, byla pouhou legendou, kterou Thomas Mann sam

vymyslel a také neustale rozsifoval, legendou ukazujici, jak se chtél jevit.?*3

Sebepozorovani Thomase Manna ma misty pfimo chlipnou, ne-li monomaniakalni
ptichut. At piSe ve svém deniku o cemkoli, vzdycky se zabyvéd sebou. Pedanticky tak
zaznamenava kazdé nachlazeni, kazdou nevolnost, kazdé podrazdéni mocového méchyfte.

Pocituje ,,afrodizujici ptisobeni mote®, kontroluje, zda a v jaké mife Sedivi.?**

Soucasné je Thomas Mann posedly lacnosti po sebepotvrzeni a uznani: Muz, ktery je
davno pokladdn za jednoho znejvétSich spisovatelll svého stoleti, jehoZ dilo doséhlo
milionovych nékladi a jenZ je objektem bezpoctu védeckych pojednani, vdééné zaznamenava
veskera nahodna setkani s riiznymi neznamymi osobami, které ho poznévaji, vlidné se vyjadiuji
o jeho knih&ch nebo ho dokonce zadaji o podpis. V deniku jsou svédomité uvadeény také nazory
¢lent rodiny, pokud jsou jeho pracemi nadSeni — a zfejmé se mu nikdy nezdélo napadné, Ze tak

¢ini neustale.?4°

At se d€je cokoliv a at’ se on zabyva ¢imkoliv, 1 kdyz je to nejveétsi nahodilost, spojuje
to s jadrem celé své existence, se svym uméleckym nadanim. Cetba byva pfirozené vybirana

piedevsim s ohledem na pravé vznikajici vlastni dilo. Edgar Allan Poe se pry hodi 1épe ,.k
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zamySlené faustovské novele (z niz se pak stal pfibéh o némeckém skladateli Adrianu
Leverkiikhnovi), pro Josefa naopak dava piednost Donu Quijotovi. Ze ho svétové prosluly

Cervantes(iv roman ,,upfimné nudi®, konstatuje, jak se zd4, nikoli bez tichého zadostiu¢inéni.?*%

V denikovych zaznamech nésledujicich mésici se neprojevuji zadné ndznaky byt i
minimalniho zakolisani ve vztahu k nacionalnimu socialismu v odsuzovani vSech forem

pronasledovani Zidd, které se v Risi praktikovaly.?*’

Vedle hajen¢ho procesu psani, které mnohdy vynesl pouze jednu stranu denné, bylo
dualezité predcitani. Od poc¢atecnich az po jeho posledni prace péstoval zvyk pred¢itani v malém
kruhu a peclivé ptritom registroval reakce hostt. Psani dopisti zabralo nékolik hodin. Diktoval
tajemnikovi nebo sekretarce, mnohdy i své Zené nebo své dcefti Erice. Obcas stacily vagni udaje,
co ma dopis obsahovat. Pouze velmi dulezitd psani vypracoval sdm a ru¢né. Pomoci dopist
tidil ptijeti svych knih, chtél vypustit do svéta urcité vyklady nebo jen vyzkouset formulace,
které se pozdéji vlévaly do jeho eseji. ,,HousStina mé korespondence®, jak to nazval, byla
nesmirnd, zvlast€¢ po cestdch nebo u prilezitosti riznych jubilei a poct. Jest¢ nikdy od dob
Goethovych Zadny basnik nevedl tak rozsdhlou korespondenci, zaznamenava si do deniku
(26.4.1954). Korespondence byla ¢asto utrpenim a zaté€zi, avSsak mnohdy také procvicovanim a

ukéaziiovanim myslenek.24®

Jako na soukromou, téméf zcela oddélenou sféru lze pohliZzet na denik, pro ktery si
Thomas Mann ve svém bloku délal pfedem poznamky, pravdépodobné v pozdnich vecernich
hodinach. O né¢kolik dni pozdé&ji, na pocatku ranni prace, byly prenaSeny do seSitu s cernymi
voskovanymi deskami (viz zapis 9. unora 1942). Protokol zazitkl je svym zplisobem romén o
¢innostech, myslenkach, pocitech a skute¢nych tisudcich a hodnocenich, které ve zdvoftilych
dopisech skryval nebo jen nepiimo naznacoval. Zapisy navic umoznuji chronologii literarnich

praci a néhled do vyvoje manuskriptu.?*

Velké ¢asti deniku sice Thomas Mann znicil a kromé let 1918 az 1921 uchoval pouze
fadu od biezna 1933, avsak jiz diive byl rozhodnut, Ze svoli k editaci téchto zapisku, takze je
psal s ohledem na budouci ¢tenaie. Mezi dennimi poznamkami a jejich definitivnim zdznamem

lezi dny az tydny. Piestavky kviili nemoci, cestdm nebo také nechuti se vyskytuji ztidka; po
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skoncené cesté Casto nasleduji piehledy zapsané telegrafickym stylem; ovSem data jsou nékdy

zpiehazena. >

Denik Thomase Manna je literarni dilo zvlastniho druhu a doklad postoje autora k sob¢
samému. Pokud jej ¢teme jako oddechovou literaturu, rozviji zvySenou veselost, metodu, jak si
vytvorfit odstup od udalosti a zazitki a udrzovat je v povznasejicich sférach. Pocitujeme zde
jemu vlastni humor, jemny, velmi jemny, ale nakazlivy, pozvedajici, osvézujici a obc¢as skurilni.
Tento zvlastni zivot, tak presné nahlizeny a vychutnavany, se pak jevi jako velky pokus na sob&

samém, ktery si duch dopiavé se svym liibeckym médiem.?*

3.1.1 Buddenbrookovi 1901

Kratce pfed odchodem z Rima na letni byt dostal Thomas Mann list od berlinského
vydavatele Samuela Fischera. Autor Malého pana Friedemanna a nékolika dalSich novel
vzbuzoval v ném velké nad¢je, proto mu radil, aby se pustil do velkého prozaického dila. U
bratrii se zrodila myslenka napsat spole¢n¢ velky roman, ktery by cerpal latku z d&jin jejich
vlastni rodiny. Uz se 1 dohodli, jak si rozd¢€li praci: Heinrich mél napsat prvni dil (pfedhistorii).
Ale tyto plany se s vyjimkou obrazkové knizky neuskutecnili, bratfi ani jednou nevystoupili na
vefejnost jako spoluautofi. Diky tomu, ze byvali spolu a ustavicné se stykali, neomezila se
Heinrichova G¢ast na Buddenbrookovych jen na rozhovory o spolupraci. Pozdé&ji, kdyZ Heinrich
psal Poddaného, ,,dohodil* mu material Thomas, ktery si vzpomenul na nékteré podrobnosti ze
své vojenské sluzby a popsal mu je v listé. Jistym zptisobem tim vracel vinu, nebot’ za mnoho
konkrétnich detail v Buddenbrookovych vdécil vyborné paméti starSiho bratra. Sviij pfinos
k dilu, kterého kostru tak ¢i tak tvofila skutecna a jemu dobfe zndma historie jejich rodiny,
hodnotil Heinricha Mann takto: ,,Jestli mam pravo pfipsat si tu ¢est —1i jd mam ucast na té slavné
knize; jako syn té stejné rodiny jsem téz mohl nééim pfispét k materialu... Mlady autor byl
zaposlouchany do ticha: vyhnutné musel poznat podrobnosti z doméaciho Zivota. Kazda z nich
se zadala na papir. Ale to hlavni, jejich Uprava, smér, ktery se ubirali hrdinové, sama idea — to

je pouze autorova prace*.2>2

2% FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 155-156.
251 Tamtéz, s. 156.
252 APT, Solomon Konstantinovié: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 53-54.
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Cel¢ 1éto 1897 uplynulo v ptipravé na velké epické dilo. Na stole v pfistrannim séle
penzionu Bernardini, pfi kterém Thomas Mann travil ranné hodiny, se zjevily velky naptl
ptelozeny arch, ktery mél na predni stran€ podtrzeny napis K romdnu. Vnitiek po obou stranach

zaplnil rodokmen jistych Buttenbrokovych (tak se piedbzné volali).?®

3.1.2 Kralovska vysost 1909

Roman Thomase Manna Kralovska vysost lze Cist pfimo jako symbolickou bratrovrazdu
Také Heinrich Mann byl schopen literarnich piecinti. Mezi roky 1910 a 1912 hréla Videnanka
Edith Elisabeth Kannova jistou roli v jeho zivoté jako milenka, a dokonce jako vytouzZena,
ptestoze byla vazana na vice mistech a obletovana ze vSech stran a jako hostitelka v jednom
salonu se pohybovala v centru videiiského spolecenského Zivota. Kratka vaSen byla ziejmé
prava, ale ptedstava trvalého svazku byl Heinrichtiv sebeklam. Ze vSeho zbyla rychle sepsana
a brzy po skonceni aféry uvedena divadelni hra Velka laska se snadno identifikovatelnym
persondlem z okoli Edith Kannové. Po ptecteni hry (autor ji hru nedorucil, neptal se ji o
dovoleni) si stéZovala: ,,U¢inil jste mi bezpravi. Ale nic jste pfece o0 mné nevédél. Jste umélec,

pane Manne, a mate jiné pojeti moralky. [...] Nebot ja jsem Zena, vite, a musim mlcet.?>*

Piece je zde vSak jesté jeden faktor, ktery k zabavnosti knihy pfispiva, ba ktery ji teprve
umoznuje. Polinaje Kouzelnym vrchem hraji v romanech Thomase Manna — ostatné jako
Vv ostatnich romanech té doby, od Hessova Stepniho vlka (Der Steppenwolf) az po Musilova
Muze bez viastnosti (Der Mann ohne Eigenschaften) — stale vétsi roli esejistické prvky, ba jesté
vice: jsou bez téchto prvkid nemyslitelné. Za vypravécské romany, které se obejdou bez
esejistickych vsuvek, 1ze pokladat pouze Buddenbrookovy a Krdlovskou vysost. Vyvolenym se
Thomas Mann vraci k vypravécskému roméanu ranych let, jestlize ohlédneme od ptilezitostnych
komentujicich poznamek mnicha Clemense. Tento navrat znamena na jedné strané ztratu a

ijmu, na strané druhé viak zisk a rovnéz obohaceni.?*®

Stiznosti, které rozpoutal roman Thomase Manna Kouzelny vrch, jsou vSeobecné

znamy. Reditel kliniky se citil dotéen a zvazoval Zalobu, ale nakonec od ni upustil. Katja

253 APT, Solomon Konstantinovié¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 54.
2% FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 287.
255 REICH-RANICKI, Marcel: Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina. Jino¢any 2010, s. 86.
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Mannova, ktera 1€kate zazila, povazovala postavu doktora Jessena z roméanu za velmi apartni.
Gerhart Hauptmann reagoval prudce na svoji proménu v temperamentniho Mynheera
Peeperkorna. ,,J4 Ze se mam podobat tomuto praseti?* napsal na okraj svého exemplafe. A tak
mél autor proslaveny realismem svych her problémy s realismem téch druhych. Peeperkorn je
velmi zdafila postava, pestra, temperamentni, pronasejici svym silné zajikavym zplsobem
diilezité véci. Thomas Mann svoji metodu obhajoval: ,,Snad si nemyslite, Ze jsem za nim slidil
a potméSile se rozhodl vérn€ ho vypodobit. Takhle se to nedéla®. Podle jeho ndzoru se nejedna

o0 ,,hfiSnou zradu®, nybrz spise o hold formou ,,portré‘fu-famtazie‘‘.256

3.1.3 Vztah k Zidim

Vztah Thomase Manna k Zidiim byl od jeho mladi, feknéme ponékud delikatni. Golo
Mann vypravél Ranickému, Ze v Liibecku na konci 19. stoleti byly antisemitské proudy zjevné
— rozhodné nesrovnatelné silngjsi byly tieba v Berliné nebo v Hamburku. Thomase Manna (a
zvla§té pak jeho bratra Heinricha) tento antisemitismus do zna¢né miry ovlivnil. Casem

naprosto pekonal, antisemitou samoziejmé nebyl.?’

V jeho vztahu k Zidam jsou vak také v pozdgjsich letech nékteré piekvapivé projevy.
Na jedné stran€ se o nich pii velice rtiznych pftilezZitostech vyjadfoval s nejvétSim pochopenim,
uctou, obdivem a dost Casto také se zduraziiovanou vdécnosti. Ano, z pera Thomase Manna
pochazi ¢lanky a rozptylené poznamky, které lze pocitat k tomu nejchytiejSimu, co bylo
0 Zidech v néméiné napsano. Av$ak pii viem ocefiovani ho Zidé souasné drazdili a
provokovali, popouzeli ho, §li mu na nervy. V hnévu a pfi okamZitém selhani sebeovladani se

dokézal — v denicich a tu i tam také i v dopisech — strhnout k piekvapivym vyrazim.?*

Zidé se vyskytuji v mnoha jeho romanech a povidkach. Jsou li¢eni spise kriticky nez

laskavé, ob&as ponékud zlomysIng.?*

Je ironii osudu, Ze sami Mannovi byli pfedmétem antisemitskych nevraZivosti:
narodoveckym propagandistiim ptipadli podezieli. Kdo byl ptili§ chytry, musel v sobé mit néco
zidovského — tak jednoduché vzorce mysleni pouzivali nevzdélani Némci se sklonem k nésili.

A potom zde byla jesté ta jejich brazilska matka. Specialistou na toto ,,podezirani* byl literarni

2% FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 287.

257 REICH-RANICKI, Marcel: Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina. Jino¢any 2010, s. 127.
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historik Adolf Bartels. Jeho Déjiny némecké literatury vySly poprvé v roce 1909 a byly
opakovan¢ vydavany az do roku 1943. O bratrech Mannovych (Heinrichu a Thomasi) se tam
psalo: Jejich matka byla Portugalka ,,tedy mozna ne zcela bez zidovské nebo ¢ernosské krve, a
oba se s Zidovkou také oZenili“. Thomas Mann se udajné zastava polozidovské krve proti

patricijskym rodinam a jeho dilo svédéi o ,,umélecké dekadenci.?%°

3.1.4 Kouzelny vrch 1924

Roman V Kouzelném vrchu je plny anekdot, dialogt, 1ékaiskych detailti s odbockami
k psychoanalyze, k hudbg, k okultismu, k filozofii a také k politice, k valce a miru i k sexualité.
Uprostied toho vieho se ocita pfemysleni o ase. Cas je zde to pravé téma, totiz skutetna
dimenze lidské existence. Text ma zamérné stanovenou délku, ale existuje jisté nebezpedi, ze

se z n&j stane encyklopedie, roman o viem.?!

Thomas Mann piispel svym zpisobem ke spoleCenskému a mordlnimu pfiijeti
homosexuality. Tim si vydobyl pevné misto v tomto druhu emancipacniho Gsili svého stoleti.
Literatuie pfitom piipadla rozhodujici role. Ve Francii tak bylo od roku 1922 piisobenim
Andrého Gida a Marcela Prousta. V Némecku patii do této oblasti vlastné roman Otta Julia
Bierbauma Princ Kukacka z roku 1907. Také dilo Thomase Manna Smrt v Bendtkdch (1913)
nalezi do této linie, ale definitivné pak jeho intervence v eseji Manzelstvi v dobé zmen.
Homofilni sklony bystfily jeho smysly, jeho sebepozorovani a jeho smysl pro vyclenéni ze
spolecnosti. U svych déti ,,odlisné* sklony toleroval, akceptoval jejich specialni ptatele, at’ uz
Richarda Hallgartena nebo Annemarii Schwarzenbachovou. Ta byla svym diraznym

androgynnim?®? zjevem zcela ,,jeho typ*.263

Svymi pozitivnimi postoji vii¢i Rusku, ¢astym poukazovanim na bliZici se socialismus
a pozde¢ji svymi cestami do NDR byl 1 sém Thomas Mann pod palbou kritiky a ocitl se
v hledacku FBI a OSS (zakratko ptejmenované na CIA). Nékolikrat se pfipominalo, Ze nebyl

vzdy stoupencem demokracie. Zcela jisté pak sklidil sympatie z vychodni strany, jeho vyjadieni

260 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 58.

261 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 153.

262 androgynni typ — ¢lovek majici znaéné mnozstvi projevli chovani a prozivani, vlastnosti a rysti osobnosti
muzskych (maskulinnich) i zenskych (femininnich)
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byla pouzita tamni propagandou, ¢imz se citil v pozici naslednika svého bratra Heinricha.
Soucasné¢ mu ve vychodnim Berliné a v Rusku projevovali pfizenn vydavanim jeho dila,

pozvankami a nejrizn&j§imi poctami, které v§ak nemohl nebo nechtél ptijmout.2%*

Thomas Mann mnohé popudil svym zvykem proménovat osoby ze svého okoli
V postavy svych text. Délal to od svého prvniho roménu az po ten zcela posledni. Jeho syn
Klaus hovotil v ptipadé€ povidky Zmatek a rany zZal (1925) o ,,Kouzelnikové zlo€inu spachaném
novelou®. V povidce je syn Michael s laskyplnou ironii nazyvan ,,Kousal“ a je li¢en jako
cholerik, dcera Elisabeth je zde ptedvedena v jakémsi zoufalém détském blouznéni, nejstarsi
syn je vykreslen jako netalentovany chvastoun, vyskytuje se zde spisovatel 1 jeho Zena, obé
nejstarsi déti a n€kolik rodinnych pratel. Jedna se ostatné o skvélou povidku, ktera v nékolika

tazich znazortuje atmosféru inflaénich let v povale¢ném Mnichové.?%®

Thomas Mann je autor, kterého zaujimd vSechno. Kazd4 oblast lidské cinnosti.
Pfizna¢na je vtomto smysle vzpominka jeho Zeny: ,,Thomas Mann pracoval osobitym
zpusobem. Kdyz psal néjakou knihu, neuvéfitelné se zahloubal do momentalniho problému a
mnoho studoval i béhem psani. Obstaral si vSechno, co za néco stalo, shromazdil mnozstvi
materialu, no a kdyz byla kniha hotové, na vS§echno brzy zapomnél... KdyZ psal Doktora Fausta,
byl kromé¢ jiného velkym hudebnim teoretikem, béhem psani Josefa velkym egyptologem,

13

orientalistou a cirkevnim védcem, pii Kouzelném vrchu Iékatem...” Samoziejmé,
vzpominanych sfér zdjmi bylo daleko vice. Diky tomu nabyly jeho velké romany
encyklopedicky charakter a realizovali idedl, ktery ptfed nim ztélesnili Leonardo da Vinci a

Goethe a ktery zformuloval Flaubert, Ze totiz uméni a véda se stfetnou na vrcholu pyramidy.2%

Ve svétle feCeného se nam jevi dvojjediny ideovo-umélecky rozvoj spisovatele
Thomase Manna jako sinusoida. Zac¢ina se netradi¢né — vrcholem. Jsou nim Buddenbrookovi a
nékteré novely ze zagatku stoleti. Utlum po tomto vzepéti predstavuje v novele Krev Welsungi
(1905), roman Krdlovskd vysost (1909), jako i Uvahy nepolitického clovéka a esej o
Friedrichovi. Tyto prace — métené jinymi dily autora — nesou znaky tvofivé krize (vyjimku
tvofi Smrt v Bendtkdch). Druhym vrcholem je roman Kouzelnych vrch (1924). Zde naSe
sinusoida vlastné kon¢i. Nebot’ v§ecko, co Thomas Mann vytvofil po Svycarském roman¢, ma

pecet’ suverénniho mistrostvi. Plati to dokonce i o roménech, které se obycejné nefadi k

264 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 203.
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266 BAGIN, Albin. Traja majstri: Gustave Flaubert, Anton Paviovi¢ Cechov, Thomas Mann. Bratislava 1982, s.
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autorovym chef-d'oeuvrem (mistrovské dilo, vrchol tvorby) — o Lotté ve Vymaru, Vyvoleny,
Zpoved hochstaplera Felixe Krulla. V podstaté nikde tu autor nesel pod dosazenou uroven. Pod

tiroven genidlniho spisovatele.?’

V zivotopisné stati Vznik Doktora Fausta se Thomas Mann pfiznal, Ze ho vzdy
pritahovala komika a parodie, imitace; 7e se nadchl uménim Charlicho Chaplina.?® Jako
dasledek operace zaujal Thomas ,,novou pracovni pozici, psani na rohové pohovce (protoze

sezeni u psaciho stolu zptisobovalo bolesti zad).2°

A co ma na zieteli Thomas Mann, kdyz sdm nacrtava vztahy zastupnosti mezi svymi
dily? V podstaté to stejné. Sdm napriklad napsal: ,,Kouzelny vrch je literarnim doplikem
k Buddenbrookovym, jejich opakovanim na jiném zivotnim stupni, na kterém stoji autor spolu
se svym narodem*. V daném piipadé je ,,opakovani* (jestli totiZ o ném mozno vzhledem na
,jiny Zivotni stupen vibec hovofit) celkem na misté; naznacuje kompaktnost spisovatelova
epického svéta, fakt, Ze v ném vSechno se v§im souvisi. JedineCnost je spi§ véci autora nez
jednotlivého dila. Mira souvislosti mezi dily vynikajicich umélcti byva vétSinou vétsi nez
souvislost mezi tvurci navzajem. Kazdym novym dilem se autor nejen popira a vyviji, ale
zejména potvrzuje. ,,Opakovani s posunem® znac¢i jednotu navazovdni a piemény.
Navazovanim autor dotvaii svij epicky svét, vypliiuje Vv ném bild mista, zvyraziuje jeho
mnohost, a tim potvrzuje vlastni jedinecnost. Pojem posunu ve vzpomenuté formulaci vyjadiuje

dynamicky moment autorského vyvinu. Rozvijeni dané osobnostni zékladné.?"

Postavy vytvarel Thomas Mann s oblibou podle Zivych modeli. Proto jim davaji
kone¢nou podobu vedle autobiografismt i pocetné biografismy. Tak Adrian Leverkiihn vznikl
ze zivotniho materialu, ktery autorovi poskytli Friedrich Nietzsche, Igor Stravinskij, Hugo
Wolf, no jisté 1 dalsi osobnosti. Z hlediska socidlni struktury se spisovatel soustfedil predevSim
na intelektualné a umeélecké prostiedi, které dokonale poznal. Z ného vytézil i dalsi Crtu,
tradicné pokladanou za ptiznacnou pro jeho uméni charakteristiky; je ni schopnost postihnout
jedinecnost postavy pies jeji ,,intelektualni fyziognomii‘. Naproti tomu — t€Zko mozno u n¢ho

najit lidi z délnicke tfidy (vyjimku tvoii kvétinatka Anna v Buddenbrokovych). Ani venkov a

267 BAGIN, Albin. Traja majstri: Gustave Flaubert, Anton Pavlovi¢ Cechov, Thomas Mann. Bratislava 1982, s.
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postavy vesni¢anu nepfitahli vyraznéji jeho pozornost; v tomto piipadé potvrzuje pravidlo

mimotadné Sestnym zplisobem pani Schweigestillova.?’

Ctenat dila Thomase Manna si jist¢ v§imne, Ze pfi viech piibuznosti velkych
romanovych praci tu vlastné jde o odlisné zanrové typy: Buddenbrookovi mozno nazvat
generacnim, Kouzelny vrch vychovno-vzdélavacim, Doktora Fausta dobovym a Felixa Krulla
zivotopisno-dobrodruznym romanem. Tato orientacni charakteristika vSak vyzaduje ptislusné
korekce a uptfesnéni. Tak se Kouzelny vrch 1isi od klasického bildungsromanu tim, ze se cely
odehrava v jednom prostiedi. Tu neputuje hrdina za zkuSenosti, ale spiSe zkusenost za hrdinou
V podobé jeho stfetnuti s mnozstvim nejrozmanitéjsich lidi. Osobitost kompozice podtrhl autor
tim, Ze Zadal, aby ti, co se rozhodnou roman ¢ist, ho ¢itali dvakrat. Chtél, aby vnimali pfecitané
i ve zpétné perspektivé. Za nejduilezitéjsi skladebni princip v ném pokladal stupiiovani. Doktora
Fausta jsme nazvali romanem dobovym. No mohl by to byt — v autorovych intencich — i roman
hudebnim ¢i roméan umélce. Stejné opravnéné by se dal zafadit K typu spolec¢enského romanu.
No ukazuje se nam, ze vSechny tii posledni charakteristiky postihuji jen ¢ast pravdy. Jeji celek

daleko 1épe vyjadfuje uréeni ,,dobovy roméan®, anebo romén encyklopedicky, roman epochy.?’2

Nedivme se autorovi, pokud sam citil, Ze se tu uz pohybuje na samé hranici zanru,
kterou, pravda, svym dilem opét posunul. ,,...Vyty¢it meze znamena uz piekrocit je...“ Novost
kompozice ve faustovském romané spocivala i v tom, ze v romané o hudebnikovi se Thomas
Mann v maximalné mozné mife pokusil uplatnit hudebné kompozi¢ni postupy. K tomuto — jak
jsme vidéli — nikdy nemél daleko. ,,Co se m¢ tyce, musim se pocitat za hudebnika mezi
basniky“. Roman mi byl vzdy symfonii, dilem kontrapunktu, tkanivem témat, ve které

CNT4

mySlenky hraji tulohu motivii“. Proto roman o Adrianovi Leverkiihnovi stavebné organizuji
refrény, ozvény, paralely, navratné motivy. Jisté, bylo to tak u Manna i pfedtim, ale nikdy ne
Vv takové mife. No souvislost kompozice s tématem a problematikou dila saha jesté hlubsi.
Roman ma své velké kompozi¢ni linie, klenby, a na druhé strané¢ v ném citime znamky

atomizace ¢&i rozkladu, které jsou vyrazem Leverkiihnové hudby.?’3

No uvazme, jakou zdvaznou ulohu tu hraje odboceni: vypravéni o vyleté¢ do
podmotskych hlubin, rozhovor o vesmiru, rozli¢né politicko-socialni mezihry, Bresachertiv

vyklad Starého zakona atd.! Mezi tzv. malymi motivy Doktora Fausta uvedl Thomas Mann

271 BAGIN, Albin. Traja majstri: Gustave Flaubert, Anton Pavlovi¢ Cechov, Thomas Mann. Bratislava 1982, s.
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smich, ¢erné a modré oci, chlad, matku, Nora Krausova ptipojila pfedurceni, zieknuti se,
migrénu; my je doplnime o motiv pfelomu (v uméni). Timto v§im nabyl vysledny tvar Gzasné
narocnosti, takze po této strance se da porovnat hadam jen s Brochovou Vergiliovou smrti. A
to jeSté od autora vime, ze dcera Erika zkratila rukopis s jeho souhlasem asi o ,,40 stranek®. Ani
Zpovéd hochstaplera Felixa Krulla se nevyCerpa oznacenim ,,Zivotopisno-dobrodruzny
roman“. Bylo by to pro Thomase Manna pfili§ jednoduché. Proto v uvedeném dile zkombinoval
prvky spolecenského, historického, dobrodruzného, pikareskniho, cestopisného, memoarového

a humoristické-parodického charakteru do celkem nového roméanového tvaru.?’*

Informace o ruské literatufe ¢erpal Thomas Mann v letech 1914-1924 od ruského
emigranta — vydavatele Alexandra Eliasberga, ktery v tom ¢ase Zil v Mnichové. Diky jeho
podnéttim, a predevs§im diky osobnimu zajmu o tvorbu ruskych klasikd, jako i jejich pozornému
Citani si spisovatel osvojil bohaté znalosti o celém slovanském svété. V prvni poloving 20.
stoleti bylo na evropském Zapadé mélo takovych pronikavych znalcti ruské kultury. Uloha
Thomase Manna v kulturnim zprostiedkovani hodnot mezi témito sféra je mimoradné
vyznamna a nezastupitelna. Myslime pfitom i na odezvu z druhé strany (Konstantin Fedin a

jini).2"™

Ackoli nejednou uspésné Cetl uryvky z Kouzelného vrchu, ackoli redaktor Fischerova
nakladatelstvi basnik Loerke, nepochybné zbehly v konjuktufe knizniho trhu, pokladal roman
za ,,skvEly*, autor si nemyslel, Ze se v Némecku, které se jesté nezotavilo z inflace, ,,najde vic
jak 2-3 tisice lidi, co by byli ochotni vydat 16, dokonce 20 marek za takovou divnou zabavu,

kterd nema nic spole¢ného s étenim roméanu v bézném smyslu slova“.2’®

V jakémkoliv roman¢ Thomase Manna, dokonce i1 vjeho noveldch je hodné
autobiografického materialu. Ve vSeobecnosti je nesmysIné ztotoznovat autora s hrdinou a
ztotoziiovani autora humanistickych Buddenbrookovych s hrdiny, ktery kvuli tvofivé extazi
upsal dusi d’ablovi se mozna ani nenabizi. Ale Thomas Mann obdafil Leverkiihna jako i dalsi
své hrdiny nékterymi podrobnostmi z vlastniho zivotopisu a v kontextu romanu pieberou tyto
podrobnosti jeho symboliku a také nabydou symbolicky smysl. V Doktorovi Faustovi, kniha
rozvah, se Thomas Mann divé nejen na pilstoleti dlouhou cestu Némecka, nejen na Zalostnou

cestu degradace uméni, které odmitlo ,,starat se o potieby ¢loveka, o to, aby se lidem na svété

274 BAGIN, Albin. Traja majstri: Gustave Flaubert, Anton Paviovi¢ Cechov, Thomas Mann. Bratislava 1982, s.
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Iépe zilo, aby mezi zavladl pokoj a potradek®, ale i na svoji vlastni, jako jest¢ uvidime
protifeCivou spisovatelskou cestu. A vtom, ze dialog skladatele Leverkiihna s d'ablem se
oddéava v tom stejném méstecku a v tom stejné domé, kde tviirce tohoto dialogu naplanoval a
promyslel sviij prvni roman, skryva se podle naSeho nazoru narazka na retrospektivni
hodnoceni ptaldruhého roku italského pobytu. ,,V chladném kamenném séle tohoto mezaninu®,
hovoti Heinrich Mann, ,,zacate¢nik, ktery jest¢ nepoznal sdm sebe, pustil se do prace, kterou

zanedlouho uz poznali mnozi a ktera 0 n&kolik desetileti patiila celému svétu®. 277

K bratrovym slovim muzeme dodat, Ze o pul stoleti, kdyz ,,za¢ate¢nik* uz davno
vstoupil do ,,obdobi ¢inti“, tento chladny kamenny sal italského mezaninu se mu vynofil pred
o¢ima jako misto, kde se zacalo jeho sebepozndvani a kde zdmér napsat svilj prvni roman

preduréil jeho budoucnost na dlouhé roky a v koneéném diisledku na cely Zivot.2’8

Dilezita je poznamka Thomase Manna, ze pravé pii psani Buddenbrookovych pochopil,
co chce a co nechce, uvédomil si, Ze potiebuje ,,sever, etiku, hudbu a humor*. Slovo etika nestoji
v tom vypoctu na prvnim misté, neni zdiraznéna, naopak, jako by ho zastinovali, pohlcovali
sousedni slova, které patii do celkem jiné kategorie pojmu. A zatim pravé ono vysvétluje, v ¢em
byl vyznam této italské cesty rozhodujici pro cely dalsi tvotivy zivot Thomase Manna a ¢im se
vlastn¢ 1is$i zamér uskutecnény v Buddenbrookovych od leverkiihnovskych zamér, na
charakteristiku kterou si stary, osobnimi 1 spole¢ensko-historickymi zkuSenostmi pouceny
spisovatel zvolil takovy symbol, jako je smlouva s d'dblem, ktery zas jen obsahuje etické

hodnoceni skute¢nosti, Ze se uméni zieklo sluzby kazdodennim lidskym potiebam.?”

Tim, Ze si mlady literdt uminil napsat déjiny své vlastni rodiny, tedy i svoje vlastni,
dospél k rozhodnuti, kterého etickou podloZenost si ujasnil az mnohem pozdé&ji, kdyz princip
autobiografické zpovédi zaujal v jeho tvorbé pevné misto. ,,Védome ¢i podvédomé (lepsi kdyz
podvédomé),” poveédél napiiklad roku 1922, ,je pedagogicky prvek vzdy pfitomny
Vv autobiografickym, vyplyva, vyrista z n¢ho... Kdyz se ¢lovek diva na své obrazy, ¢i pronikaveé
neciti — jak jen netrpi nevylécitelnym sebeuspokojenim — jak velmi by se potieboval on sam
napravit? Citi, pravdaze citi. A prave tento pocit nevyhnutelné potteby napravit, zdokonalit se,
toto vnimani vlastniho ,,ja“ jako poslani, jako mordlni, estetické a kulturni povinnosti se

objektivizuje v hrdinovi vzdélavaciho a vychovného romanu, méni se na ,,ty“, kterému je
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poetické ,,ja, viildcem, ucitelem, vychovatelem...* Mechanismus pfechodu autobiografického
patosu na patos vychovny, socidlni, ba i politicky objevil Thomas Mann az po prvni svétové
vojné, pii praci na Kouzelném vrchu. N Buddenbrookovych byl pedagogicky prvek pfitomny

»podvédome*, zrodil se diku tomuto mechanismu sam od sebe.?80

Hrdina naseho vypravéni Thomas Mann prikladal velky vyznam riiznym ¢isltim a datim
souvisejicim s jeho zZivotem, to uz byla jeho slabost... ,,Takové drobné shody*, vzpomina na
otce Golo Mann, ,,ho nesmirné téSili. Potvrzovali mu hru, kterou hral a které se dostalo
umélecké apotedzy v sedmé kapitole romanu Lotta ve Vymaru. Nebyla to ndhodou sedma
kapitola, nebot’ sedmicku pokladal za svoje ¢islo a dulezité véci planoval tak, aby se shodovali
se sedmickou — naptiklad Hans Castorp zlstane v Davose sedm roku, anebo napiiklad, on sam

véfil, ze umie v 77 letech, i to predpovidal v jisté autobiografické &rté. 28!

Literatura je pro Thomase Manna né¢im rozpolcenym, nebot’ vzdy zdiiraziioval 1zivy
charakter slovniho uméni, na jehoz ucincich si nicméné vybudoval svoji kariéru. Jeho drdha
autora probihala skvéle — a ptesto ve svych poslednich letech neustale citoval Prosperova slova
ze Shakespearovy divadelni hry Boure: ,,My ending is despair. DosaZeni vétSiho vlivu a uznani
(které se projevilo 1 v nevrazivostech) bylo v jeho dob& nemyslitelné, zvlasté pokud se jednalo
o némeckého autora. Byl skvéle pfijiman a uctivan napiiklad v Londyné, Stockholmu a
v Curychu. V Nizozemi ho pfijala dokonce samotna kralovna! Paradoxem je, ze piednasel

V jazyku byvalych okupanti, zatimco v rodném Némecku byl vniman sporng. 282

V jedné ze svych poslednich praci o Cechovovi, pojednava o pfehnanych oéekavanich
od spisovatele a od literatury. V Cechovové povidce Nudnd historie se spisovatele taze jeho
svéfenec: ,,Co mam délat?* A spisovatel mu nedokaze fict nic jiného nez: ,,Ja to nevim®.
Literatura se nehodi na konkrétni rady, jak jednat. Basnik nevi o nic vic nez ¢tenaf. A tak se
literatura pfece jen pouhy ,.Zert a zabava méstaki“? Thomas Mann umozni Cechovovi, aby se

zeptal: ,,Nepodvadél basnik svoje Ctenare, kdyz je zaslepil svym talentem, ale neumél

vvvvv

neni ,,touhou po lepsi realité, Gistsim, pravdivéjsim, krasnéjsim, vznesengjsim Zivot&“?28
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Psani je vzdy provazeno pochybami, 1 proto, ze literatura podobné jako kazdé uméni
musi dostat pouze estetickym méfitkiim, nikoli moralnim. ,,Zivotni pravda, jiZ je spisovatel
zavazan predevsim, znehodnocuje ideje a ndzory. Je ze své povahy ironickd.” O tom byl
Thomas Mann presvédCen. A tak byla citovand beznad¢j (dispair) velkého autora také jen
existencialni ironii.?®*

11. tinora 1955 slavili Katja a Thomas Mannovi svoji zlatou svatbu. Darek vnoucat byl
novy pudl, ktery se samoziejmé opét jmenoval Niko.?®® V tento den doslo k celkovému Kolapsu.
Katja u n&j zlstala az do konce. Uz se jen prilezitostné probral, Zertoval s 1é€kaii, mluvil s nimi
francouzsky a anglicky, pozadal o bryle a usnul. Nésledujiciho dne 12. srpna 1955 zavolali
1€kati deset minut po osmé do Kilchbergu a sdélili ¢ekajicim détem, Ze jejich otec pravé ve
spanku zemfel. Pfibuznym ptipadalo, Ze ma ve smrti svoji ,,tvai hudebnika®. Pitva prozradila,
ze trpél tromboflebitidou (zaniceni zil) v disledku tézkého zkornaténi tepny v noze. Jesté
jednou tedy doslo na velkou poctu pro Thomase Manna, ale nyni to bylo rozlouceni. Erika méla
tentyz zavoj jako jeji matka, jako by ovdovéla i ona. VZdy si narokovala spravu dédictvi po otci
a pravo utvaret podobu jeho obrazu. Vénec delegace NDR byl tak velky, ze se nevesel do
uzkych dveti malého bilého venkovského kostela v Kilchebergu, a musel tedy zlstat béhem
poboznosti venku, az ho mohla delegace, ke které patfili Johannes R. Becher a Klaus Gysi,

odnést k rodinnému hrobu. Cesta ke hibitovu byla kratka a bezpeénd.?®

3.2 Heinrich Mann

Heinrich Mann se po cely Zivot neobeSel bez iluzi, at’ uz v politické nebo literarni
jednotu a kontinuitu jeho zivota od samého pocatku az po jeho posledni texty a kresby.
V rodinné tradici méla Francie pozitivni image, coZ mozna pochézelo jesté z francouzského
obdobi pted rokem 1813, které firm& Mannovych vyneslo zna¢né zisky. Svéd¢i o tom némcina
v prvnich kapitolach romanu Thomase Manna Buddenbrookovi, v niz se nachazi mnoho
francouzskych vyrazl. Julia Mannova mluvila velmi dobfe francouzsky a Heinrich se od ni
zfejm¢é mnohému pfiucil. Ve Skole mél jen malo hodin francouzstiny — pouze 2 hodiny tydné;

k Cetbé klasiki 17. stoleti se nikdy nedostal. Jeho obraz Francie byl ziven knihami a novinami
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a vlastnimi sny. Francouzské autory Cetl intenzivné zhruba od roku 1891. Po svém onemocnéni
a n¢kolika pobytech v sanatoriich se odvazil opatrného pfibliZzeni k frankofonnimu svétu. Od
fijna 1892 az do biezna 1893 Zil v Lausanne, podnikal vylety do Montreux a Zenevy, do

velkého svéta, ,.kde se hraje a miluje*.?’

Pouze jedno misto ve Francii Heinrich Mann skute¢né duvérné znal a tvofilo v jeho
nestalém zivoté pevny bod: mondénni Nizza (Nice). Mésto a jeho okoli se stalo souc¢asti Francie
teprve v roce 1860 jako cena za francouzskou podporu italského sjednoceni. Rozprostiralo se
na prahu mezi kulturami Italie a Francie a bylo povazovéano za ,hlavni mésto zimy*. Nizza
nem¢éla zadny dilezity piistav jako Marseille, zadnou zvlastni politickou, vojenskou nebo
ekonomickou funkei, bylo to mésto svatki a luxusu, cizinct, aristokratii a umélct, dobrodruhti
i emigrantl, hlav korunovanych i kriminalnikd. Vedle obchodu s kvétinami se stal zdkladem
méstské ekonomiky turismus a iluze, ze pobyt na Cote d'Azur (jméno vymyslené teprve v roce
1887) je obzvlast’ prospény pro ¢loveéka trpiciho plicni chorobou. Pro Némce byla Nizza
nejpozdéji od Casii, kdy zde opakované pobyval mezi roky 1883 a 1888 Nietzsche, intelektudlni

destinaci.?88

K tomu, aby Heinrich Mann piekrocil hranice Francie, bylo tfeba podnétu jeho
literarniho pritele Wilhelma Herzoga. Oba se na podzim 1908 ubytovali v penzionu Madame
Vaury Vv jedné kratké spojovaci ulici nedaleko Opery (3, Rue de 1’Opéra). V listopadu 1909
piijeli na navstévu Thomas a Katja Mannovi a rovnéz bydleli u Madame Vaury. Az do roku
1914 jezdil Heinrich Mann kazdou zimu do Nizzy, vyjimkou byl rok 1913. V Mnichové byl jen
navstévnikem, pronajal si tam maly pokoj; nabytek a knihy byly uloZeny u jedné spedicni firmy.
V Nizze ho zajimaly opery a damy, se kterymi se v hotelich sezndmil. Severonémecky host

vsak il nad své poméry a musel prosit svého bratra Thomase o finanéni vypomoc.?8®

Jako ¢loveék a autor se Heinrich Mann pod francouzskym vlivem zménil. Nejprve
vymeénil literarni vzory; od politicky reakénich symbolistl piesel k realistickym romanopisctim,
jako byli Anatole France a Emile Zola. Na této cesté objevil Francouzskou republiku jako

idedlni statni formu, nebot’ si uvédomil, Ze literatura a literati zde hraji jinou roli neZ
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Vv cisafském Némecku. Jestlize si svoji literarni existenci vyvzdoroval proti otci, pak se nyni

dostaval do stale vétsi opozice viici némecké monarchii.?®

V kvétnu 1945 obdrzel Heinrich Mann od svého synovce Klause prvni zpravy o své
byvalé zeny a své dcery Leonie. Vztah k obéma byl narusen. Heinrich se ve svych dopisech na
Mimi zlobil kvili jednomu obrazu, ktery kdysi koupil v Italii a ktery si ponechala. Zdalo se, ze
nechape, co v Terezin¢ prozila. Na druhé stran€ mu jeho dcera zamlcela, ze jeho knihovna bez

uhony prestala valku. Mimi, kterd od statu obdrzela penzi, zemiela na nasledky internace 22.
dubna 1947.2

Dcera Leonie se vroce 1947 provdala za komunistického zurnalistu Ludvika
Askenazyho. Heinrich se dozveédél v bieznu 1948 o narozeni svého vnuka Jindficha; o dva roky
pozdé&ji ptisel na svét druhy vnuk Ludvik. Klaus Mann navstivil rodinu v Praze a poskytl
Ludvikovi ASkenazymu interview pro rozhlas. Pii vSech zvazovanich navratu do Némecka
nehrala pro Heinricha moznost navstivit svoji dceru Zadnou roli, i kdyz jediny pfimy let z USA
na vychod vedl do Prahy. Hovofil vzdy pouze o ptipadné cesté polskou lodi z New Yorku do
Gdyng.?%?

Po smrti Heinricha doSlo k nehezké vymeéné dopisit mezi Leonii a Katjou Mannovou.
Askenazyovi byli diky svému vztahu k Heinrichu Mannovi reprezentativnimi figurami, dokud
se s rezimem nedostali do kiizku a neemigrovali v roce 1968. S pany socialismu holt nebylo
radno chodit na led. Ke stejnému poznani museli dospét i mnozi zemigrantii, ktetfi se
Z pfesvédCeni vratili do vychodniho Némecka, napiiklad Alfred Kantorowicz, jeZ se velmi
zasadil o uvefejnéni d¢l Heinricha Manna. Nakonec Kantorowicz, ale utekl na Zapad, coz vedlo

K tomu, Ze vydani, které mél na starosti, §lo do stoupy.?®®

Zatimco dila Thomas Manna od roku 1898 az do jeho smrti v roce 1955 vydévalo
vesme¢s jediné nakladatelstvi S. Fischer, vySly knihy jeho bratra Heinricha jen za vilémovské
éry v péti nakladatelstvich: Albert Langen, Insel, R. Piper, Paul Cassirer a Kurt Wolf — a
vedlejsi prace kromé toho u mensich firem. Za vymarské republiky k nim ptibyly dalsi: Paul
Zsolnay, Gustav Kiepenheuer a Propyléden, a opét nekteré méné znamé nakladatelské domy. Za

témito neustdlymi zménami se neskryva nic jiného nez ona prosta okolnost, ktera tak Casto
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nakladatelim znemoznuje, aby zachovavali nékterym autoriim vérnost — Ze totiz jejich knihy
nejdou na odbyt. V jednom dopise Heinricha Mann z roku 1947 se lapidarné pravi: ,,Usp&ch?
Naklad 2 az 4 tisice do roku 1916.2%

V fijnu 1949 byla Heinrichu Mannovi udélena Narodni cena I. tfidy za uméni a
literaturu. Cestnd listina, medaile a pen&ni cena 10 000 marek byly k dispozici — coz
znamenalo, Ze to v§e by dostal jen tehdy, az by piesidlil do NDR. Jakou roli mél Heinrich Mann
hrat ve druhém némeckém state, usilujicim o svou legitimizaci, to uz je véc jina. Spekulovat o
predvidatelnych konfliktech je zbyte¢né. Jeho knihy vychazely v letech po jeho smrti téméf

vyhradné v NDR, z&asti se zasahy cenzury do textu.?%

Heinrich Mann by byval pfiplul lodi do Gdyné 28. dubna 1950. Mistnost pro prezidenta
vV budové Akademie na namésti Roberta Kocha 7 byla jiz zafizend. Ve vychodnim Berlin€ byla
dne 13. bfezna 1950 vydana zprava, ze Heinrich Mann ,,uprostied svych pfiprav na cestu domii*
po 17 letech exilu zemftel. Dle I¢katského posudku (se kterym byla obeznamena i FBI) zemfel
Heinrich 11. bfezna 1950 ve 23:28 hodin. Pohtben byl na hibitové ve Woodlawn, asi 30 m od

Nelliny nahrobni desky.?%

V roce 1961 byly jeho télesné pozistatky vyzvednuty, spaleny a v urné ptevezeny do
vychodniho Berlina. Tentokrat vedla cesta pfes Prahu, jelikoz byl stile ¢eskoslovenskym
obCanem. Od Vltavy byla urna v oficidlnim konvoji prevezena ke Sprévée, kde byla dva dny
pted spisovatelovymi 90. narozeninami 25. bfezna 1961 uloZena na hibitové v berlinské ¢asti
Dorotheenstadt. Télesné pozustatky Nelly byly ponechany v USA v Santa Monice. V Berling
ho poctili Sedou stélou, na niZ je umisténa bronzova busta. Prosty ¢erny nahrobni kdmen
Heinricha v Santa Monice stoji jesté dnes, a tak dva nahrobni kameny pfipominaji, ze se ve
skute¢nosti nikdy nevratil, a jsou vhodnym symbolem jeho rozpolcenosti mezi redlnymi a
imagindrnimi zemé&mi, mezi zalibenim a osobnim zaujetim, mezi kreativnhim opojenim a

socialistickou propagandou.?®’
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3.3 Rivalita mezi bratry

Jiz v prvni fazi svého literarniho vyvoje se Heinrich Mann setkal s fenoménem, ktery
m¢él zastinit cely jeho zivot: literarni ambice se projevily i u jeho bratra Thomase. O 4 roky
mladsi bratr se projevil jako nadané zazracné dité, jako by byl pozehnan $tésténou. Akceptovat
,»Tomyho* tspéchy bylo zpocatku pro Heinricha tézké. Jeho povidky Pad (Gefallen), otisténou

v roce 1894 v ¢asopise die Gesselschaft, oznagil samotny Heinrich za ,,blbost*.2%

Thomas svého starSiho bratra obdivoval a napodoboval do té¢ miry, Ze se pokousel
zpracovavat jeho literarni latky. Pdd vykazuje jasné ndznaky Heinrichovy novely Nepevny
(Haltlos z roku 1890). V dopise Otto Grautoffovi chvalil Thomas Heinrichiv ,jemny a
rezervované vzneseny jazyk a jeho ,.,eminentni psychologii. Ptiblizit se ke svému vzoru, aby
diky nému mohl rist a nakonec jej prevysit — tuto metodu pozdé&ji Casto pouzival. Richard
Dehmel, ktery ho objevil pro literarni svét, mu véstil, Ze on, jenz miluje Fontana, jej ,,pieroste*

(denik, 7.2.1951).2%¢

V italském obdobi az zhruba do roku 1900 spolu bratii dobie vychazeli. Pravé Thomas
tehdy kladl velky diraz na pospolitost. Rok 1897 znamenal oviem pro oba prelom: V Rimé a
Palestrin¢ kazdy z nich pracoval na velkém romanu. Na chvili zvazovali, Ze spolecné napiSou
svoji dosavadni osobni historii. Byly by se mohli stat némeckymi bratry Gouncourtovymi — ale
jejich cesty se rozeSly. Rodinny romén zprostiedi Liibecku byl nakonec vyhradné

Thomasovym dilem a zalozil jeho slavu.3%

Sanatorium, v némz ziji nemocni i domnéle nemocni pod ochranou démonicky
svidného lékare, oddavaji se v jemné melancholii nebo zdrzenlivé vasni velmi speciadlnim
karam, a pfitom vystupuji v malé lidské komedii — toto téma zname z Kouzelného vrchu,
romanu Thomase Manna z roku 1924. Ale pfiSel s nim Heinrich Mann, ktery se jiz od svych 21
let vyznal v sanatoriich, ktrach a vymysleni riznych neurologickych problémi. V roce 1898
vysla jeho novela Pokuseni doktora Biebera. Zabavny a elegantni text, inspirovany pobyty

V Rivé, nabizi krdsnou galerii neurastenikil, jejich lékaiti a jejich mySlenkovy svét jako
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skute¢ny obraz doby. Dr. Anton Bieber, ktery se pokousi sviij sugestivni vliv necestné

rozehréavat obzvlast vici pacientkdm, je nakonec odhalen — jako hochstapler a komediant.*%!

Thomas se neustale zabyval tématy nebo figurami, které si vypujcil z Heinrichovych
dél. V tomto piipad¢ s$lo o novelu z prostiedi sanatoria nebo pozdé&ji o téma hochstaplera. Délal
to samoziejm¢e proto, aby tato témata zpracoval 1épe. Heinrichovy texty jsou piimo klicem
Kk bratrovu dilu. Heinrichtiv pfizrak strasi v celém Thomasov¢ dile, az nakonec v postavé Felixe
Krulla dochézi k svého druhu nadosobni syntéze. Heinrich ovSem ztvarnil bratra v literarni
figute jako prvni. Ve své trilogii Bohyne uvadi némeckého basnika jménem Siebelind, ktery o
sob¢ tvrdi: ,,Musim si rozumét, to je moje manie“. Poeta upadl dokonce v podezieni

z pedofilie.3%

Brzy si museli bratii dat pozor na to, aby se od sebe dostate¢né odliSovali. V roce 1901
doslo v Rivé k hadce o to, kdo smi zpracovat jaka témata, pouzivat jaké pojmy nebo nazvy.
Scéna, ktera se odehrdla coby slovni prestielka na veslici na Gardském jezete, nebyla bez
nasledkd. Od té doby sbiral Thomas pod nazvem ,,Anti Heinrich“ kritické poznamky k jeho
dilu, jako by si piipravoval jakousi obzalobu. VSechno, co s bratrem souviselo, se Thomase
zvlastnim zplisobem dotykalo, zatimco Heinrich se zdal byt vice nad véci. Pfi jednom
rozhovoru v rodinném kruhu ekl Thomas: ,,Ptipad Heinrich je totiz pifipad, na kterym muzu
premitat celé hodiny.* Kdyz vyslo dilo V zemi hojnosti, vyvolalo to u Thomase zavist a depresi,
ba dokonce si pohraval i s ,,plany na sebe odstranéni®, predevsim pro ptipad, ze by jeho roman
z prostiedi Liibecku nemél mit uspdch. Goethtv vers ,,Zijes-li, kdyZ jini Ziji mu byl divérng

znam 3%

Z n¢kolika stran této prace, kde figuruje jméno Heinricha, miize si ¢tenaf spravit obraz
0 tom, jaci blizci si byli bratfi v mladi. Nemyslim tim jen na jejich Casté spolecné cesty, na
jejich spole¢ny pobyt v Palestrin€, na obrdzkovou knizku, na spole¢né pracovni plany, na
spolupraci v stejnych publikacich, ale 1 na divérny ton Thomasovych listi Heinrichovi, list,
které byli téméf zpoveédi. Tento obraz ohleduplného ptatelstvi dopliuji 1 nékteré shody motivii
a témat zranné tvorby bratrii (postava Heineho, Wagnerova hudba, strach pfed ohranou

viednosti).3%

301 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 86-87.

302 Tamtéz, s. 87.

303 Tamtéz.

304 APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 140.
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V téchto letech bratii Casto vyuzivali ve své tvorbé stejny material, stejné pozorovani a
porovnani, pravda, nékdy je vyuzivali z riznych pozic, ne celkem neskodnych pro druhou
stranu, dokonce obcas i specialné s polemickym zdmérem, ale podobna shoda ptece jen svédci
piedevsim o tom, Ze jeden bratr nachazel v tvorbé toho druhého podnét k vlastni tvorbé a Ze si

byli dusevné velmi blizci.3%

Nelze si nev§imnout ziejmé podobnosti v literarni technice obou mladych spisovateli.
Naptiklad kdyz Thomas poprosil sestru Juliu, aby mu poslala zivotopis jejich tetky Elisabeth,
Sel tim ve §lépé&jich starSiho bratra, ktery par let pfedtim, ve svém prvnim roméan¢, mimochodem
téz ,rodinnym®, zalozil pfibéh své hrdinky na autentickém dokumentu — na matcinych

vzpominkach z détstvi.3%®

Jejich vztahy ve dvacatych letech mozna nejlépe charakterizuje latinsky termin modus
vivendi, ktery pouzil sim Thomas Mann. Modus vivendi mizeme pfelozit jako zplisob
ptijatelného, snesitelného spolu souziti. No sam Thomas Mann vzapéti po smifeni s bratrem
roku 1922 pouzil tento termin na daleko vétsi predpoveéd’ vzajemnych vztaht s bratrem, ktera

se neomezovala jen na n&jaké desetileti.3’

Roku 1912 Katja Mannova, kter¢ zjistili katar plicnich hroti, strdvila nékolik v horském
sanatoriu v Davosu. Kdyz ji tam Thomas Mann v kvétnu-Cervnu navstivil, Smrt v Bendtkach
byla jiz hotova anebo téméi hotova — novelu dokon¢il v Tolzi, kde travil 1éto s détmi s matkou.
Dojmy z Davosu a zejména jeden rozhovor s majitelem sanatoria mu vnukli mys$lenku napsat
jako doplnéni Smrti v Bendtkdch ,,satyrskou hru“ — novelu, kde se smrt nejevi jako ocarujici,
pfitazliva sila — tak Gizce interpretoval zatim své posledni dilo on sam — ale v komickém svétle,
jako objekt vSednich obchodnich z4jmu. Jelikoz nebyl zvykly na vysokohorsky vzduch
(nadmoiska vySka 1600 m), v prvnich dnech mival v Davose zvySenou teplotu a — citujeme
neuvetejnény list — ,,profesor se uz usmival v o¢ekavani zisku a vyhlésil, ze zfejmé mam
tuberkulozu a potfebuju dlouhé 1é¢eni®. Thomas Mann vSak opustil Davos po necelém mésici,
ale ze v ,,v sanatoriu se z hosta muze stat pacient* — tuto moznost si vzal na musku jako sujetovy

zaklad ,,satyrské hry*, kterou si hned tam uminil psat.>%

305 APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 140.
306 Tamtéz.

307 Tamtéz, s. 147.

308 Tamtéz, s. 139-140.
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Fakta jsou znama: Buddenbrookovi, vydani v roce 1901 ve dvou svazcich, byli ve vSech
ohledech omylem. Uspéch knihy zacal aZ s jednosvazkovym vydanim v roce 1903. Bylo to
vitézné tazeni, jaké d&jiny némecké literatury dosud nepoznaly — nanejvys snad v 18. stoleti,
kdy jisty velmi mlady autor dobyl svét svym romanovym debutem: ptibéhem o utrpeni mladého
Werthera. Ve svém Popisu Zivota (Lebensabrifl) Thomas Mann vzpomina: ,,A brzy, zatimco se
pochvalné hlasy v tisku mnozily, dokonce i v zahrani¢nich listech, zacalo jedno vydani stihat
druhé. Byla to slava. Byl jsem vtazen do virti ispéchi... M4 posta bobtnala, penize se jen
hrnuly, ma fotografie se objevovala v ilustrovanych ¢asopisech na vytvoru mé plaché samoty

se piizivovaly stovky psavci, svét mé objimal, pél chvalu a blahopfal. .. 3%

Tim uZz byl konkuren¢ni boj mezi obéma bratry rozhodnut — a to jednou provzdy. Praveé
na pozadi neustale rostouci slavy Buddenbrookovych se zietelné ukazuje, ze Heinrich Mann byl
pies veskerou namahu az do prvni svétové valky netaspésnym autorem. V letech 1903-1913
vydal romanovou trilogii Bohyné (1903), romany Honba za laskou (1905), Profesor Nerad
(1905), Mezi rasami (1907) a Malé mésto (1909), jakoz i 8 svazkl povidek, 4 jevistni dila a
kone¢né svazek eseji. Zatimco Buddenbrookovych se jen v roce 1903 prodalo pies 10 000
vytiskl (v roce 1911 jich bylo celkem jiz 60 000), nepodatilo se z knih Heinricha Manna za
obdobi do roku 1914 prodat ani 5 000 vytiski1.31

A tak byla také Heinrichova finan¢ni situace nepomérné horsi neZ situace autora
Buddenbrookovych, obletované¢ho ze vSech stran, ba ziejmé byl odkdzan na jeho podporu.
V novém vydani korespondence se nachazi nékolik dopisii z 1910-1914, v nichz Thomas Mann

zada svého bratr Heinricha, aby mu kone¢né splatil pajcky, které mu poskytl. Komplexem

vvvvvv

tenkrat trpét jeding Heinrich Mann 3!

Vztah Thomase k bratrovi Heinrichovi tvoii osobitou kapitolu zivota. Jsou ve vztahu
jako dvé silné kulturni osobnosti — bez ohledu na piibuzenské pouto. Vaze se jejich slozita
dialektika pfitazlivosti a odporu, sympatie a antipatie, o0 mnoho vétsi v uméleckém nez
v rodinném kruhu. V tomto procesu si v priubéhu zivota jako by navzajem vyménili pozice.
Zprvu podle vzpominek Katje Mannové bratii ptezili jiz jako dospéli, nezavisli mladi lidé

spole¢ny rok v Italii. V tom case bylo badat silnou citovou pfipoutanost mladsiho Thomase ke

309 REICH-RANICKI, Marcel: Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina. Jinogany 2010, s. 165.
310 Tamtéz.
311 Tamtéz, s. 165-166.
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starSimu ze sourozencu, veéru jeho Zena piipousti, ze Heinrich ho tehdy 1 tvotivé ovlivnil. ,,Byl
to vztah, ktery se pohyboval mezi néklonnosti a odstupem, pficemz odstup z roku na rok

rostl «312

Autorka memoarQ pfipomina, ze bratii vyrostli z celkem odlisnych kulturnich zdrojt:
Heinrich z francouzsko-romanskych, Thomas z némeckych, a piitom ze skandinavskych a
ruskych. I kdyz otec pochazel z liibecké patricijské rodiny a matka z linie brazilskych
vysté¢hovalcti (da Silva Bruhns), pfitom Thomas z tohoto ,,smiSeného” ptivodu objasiioval
mnohé ze svého tvotivého vyvinu. Uz v této fazi Slo spiS o rozdilnou volbu tradici, rozli¢né
pocitované ,,vybérové piibuznosti“- Pfitom v dile obou spisovateli se daji vypatrat
pozoruhodné namétové shody; pfipomenime jen Skolské kapitoly v Buddenbrookovych a obraz
Skoly v Heinrichové Profesorovi Neradovi anebo postavu zkazené zeny v Thomasove dile Maly
pan Fridemann a hrdinku vzpominaného Heinrichova romanu — ,,umélkyni* Féhlichovou. To
je mozny spole¢ny zazitek a ptibuzné téma; vSechno ostatni je odlisné. Tam, kde Heinrich Mann
reagoval na véci analyzou a hnévem, tj. satirou, tam pouzil bratr Thomas uméleckou zbran
ironii. Oteviena roztrzka propukla po vydani Uvahy nepolitického clovéka a Heinrichové
zolovské eseje. Na dynamicky nazorovy vyvoj po vojné Thomase, ktery vyustil v odpor ve
faSismus, oba bratry po letech znovu sbliZil. Své udélal 1 zivot v emigraci, snaSeni spole¢ného
osudu. JestliZe siln¢ sympatizujici Thomasova Zprdva o mém bratrovi, kde zachytil vSedni den
Heinricha na Kalifornii pii pfileZitosti jeho sedmdesatych narozenin a nazval ho ,,velkym
robotnikem* slova, ktery s t¢Zkostmi, ,,nebot’ dobro je t€zké*, ale zaroven s trénovanou lehkosti
snuje své piibéhy. Heinrich na sklonku Zivota na bratrovi Ipél a jeho dceti Erice povédél tato
pozoruhodna slova: ,,Politicky si nyni rozumime velmi dobfe, tvlij otec a ja, jen tvlij otec je o
néco radikalnéjsi“. Hle, dvé zajimavé dobrodruzstvi v republice ducha. To, co hovoti Thomas
0 vztahu Goetheho a Schillera, plati mutatis mutandis (po nezbytnych upravach, s ptislusnymi
zménami) 1 o Heinrichovi a o ném samym. Zajimavost téchto duchovnich dobrodruzstvi je 1

v odli$né velikosti. 313

312 BAGIN, Albin. Traja majstri: Gustave Flaubert, Anton Pavlovi¢ Cechov, Thomas Mann. Bratislava 1982, s.
135-136.
313 Tamtéz.
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II. PRAKTICKA CAST

4. Vyznam dél bratii Mann a jejich vyuziti v ZSV a OV

Bratii Mannové maji nesmirny potenciondl pro vyuku. Kazdy ucitel ¢i ucitelka mtize

piedlozené materialy pouzit, jak je libo, nikomu nelze nakazovat, co s nimi ma presn¢ d¢lat.

Naptiklad ve Skolnim pfedmétu némecky jazyk lze vyuzit Gryvky znémeckych
originali — pieklad, pochopeni. Dale 1ze uskutec¢nit $kolni vylet do mésta Liibeck, Mnichov ¢i
Ceské Prosece nebo navstivit muzeum Thomase Manna. V hodinach zemépisu lze udélat
projekt, kde vSude cestovali v ramci emigrace. V hudebni vychové Ize vyuzit dilo Doktor

Faustus, kde nalezneme fadu hudebnich motivi.

Pochopitelné v hodinach ¢eského jazyka lze zuzitkovat pracovni list s ukazkami z dél
Thomase ¢i Heinricha Manna a nasledné otazky na pochopeni textu. Do dé&jepisu Ize pouzit dilo
Buddenbrookovi a zasadit ho do historického kontextu. Samotny Zzivot bratfi Mannl lze
prednaset jako exemplarni ptiklad v hodindch déjepisu, jelikoz zazili némecké cisafstvi,

vymarskou republiku, tfeti {isi, ale i poc¢atky NDR a SRN.

V ramci obCanské vychovy lze pouzit material v prufezovych tématech Vychova
demokratického ob&ana (VDO) — otdzku exilu, jakou roli hralo v emigraci Ceskoslovensko,
zidovsky pivod manzelky v ramci nabozenstvi, mezinarodni vztahy vzhledem K problémum se
ziskanim statni piisluSnosti a pak dale: Vychova demokratického obfana (VDO) - ucta
k zakonim; ucta k hodnotam jako je svoboda, spravedlnost, solidarita, odpovédnost, tolerance;
aktivni postoj v obhajovani a dodrzovani lidskych prav a svobod (projev v USA - Madison
Square Garden); respekt ke kulturnim, etnickym a jinym odlisnostem (vztah k Zidéim),
Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech (VMEGS) — emigrace a jejich
ziskané zkugenosti z ciziny (Francie, USA, CSR, Svycarsko), Medialni vychova (MV) — obraz

bratii Mannu v tisku, televizi a denicich.

V ramci ZSV v oblasti prava je zajimavy némecky paragraf 175, kde je oznaen
homosexualni akt jako protizakonny. Prave parlament Severonémeckého spolku zakon schvalil
a ten vstoupil dne 31. kvétna 1870 v platnost. Paragraf 175 trestajici homosexudlni styky (pouze
mezi muzi) v zapadonémeckém pravnim fadu vydrzel az do roku 1969. V tomto predmétu 1ze
rozebrat Zidovské manzelky bratii Mannti v tématu ndbozenstvi, dale exil, v pravu skutecnosti,

které vedly ke ztrat€ obcanstvi, ekonomii — ekonomicka gramotnost (ulozeni pen¢z z Nobelovy
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ceny), sociologie — gender a lidska sexualita (homosexualita), socialni vrstvy (délnictvo x

meéstané s intelektualné a uméleckého prostiedi) a filozofii (Schopenhauer a Nietzsche).

4.1 Pedagogicka aplikace

Zavéreéna kapitola bude zaméfena na aplikaci zpracovaného tématu Zivot a dilo bratfi
Mannt vyuziti v ZSV (ve skolstvi). Pfi samotném pedagogickém zpracovani v podobé¢ aplikace
tématu prace do praxe se budeme koncentrovat piedev§im na zakladni a gymnazialni
vzdélavani. Vychdzet se bude z platnych kurikuldrnich dokumentdi, a to konkrétn¢ z
Rémcového vzdélavaciho programu pro zékladni vzdélavani (déle jen RVP ZV) z roku 2021 a
z Ramcového vzdélavaciho programu pro gymnazialni vzdélavani (dale jen RVP GV) z roku
2020. Usili bude sméfovat k vymezeni konkrétni vzd&lavaci oblasti, vzd&lavaci obory a
prifezova témata (dale jen PT), v nichZ by se dalo toto téma vyuZzit. Sou€asné vypracujeme

navrh pracovniho listu, ktery by bylo mozné ve vyuce pouzit.

Dané téma Ize dle RVP ZV zafadit napiiklad do vzd&lavaci oblasti Clovék a spole¢nost,
ktera se koncentruje na dé&jinné, socialni a kulturné historické aspekty zivota lidi. Do této
vzdélavaci oblasti patii vzdélavaci pfedméty Dé&jepis a Obcanskd vychova (Vychova
k obcanstvi). Dané téma lze aplikovat i v prifezovych tématech: Vychova demokratického
obcana (VDO), Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech (VMEGS),
Medialni vychova (MV).

Zpracované téma lze dle podle RVP GV opét zuzitkovat ve vzdélavaci oblasti Clovék a
spolecnost. Konkrétné ve vzdélavacich oborech Déjepis a Obcansky a spoleCenskoveédni
zéklad. Vzdélavaci oblast Clovék a spole¢nost posilena o nové obsahové prvky totiz vyuziva
spole¢enskovédni poznatky ziskané v ramci zakladniho vzdélavani a tato vzdélavaci oblast u

zaki posiluje tctu k zakladnim principiim demokracie.

V ramci Skolniho pfedmétu Dé&jepis na druhém stupni a také v ptislusnych roénicich
niZz8iho stupné viceletého gymnazia lze dané téma aplikovat kuptikladu v ramci vzdélavaciho
obsahu, jehoz soucasti je ucivo: Evropa pted prvni svétovou valkou (rozdéleni sfér vlivu, vznik
koalic, jednotné Némecko a Italie), Prvni svétova valka, Totalitni rezimy (ndrodni socialismus
v Némecku — tfeti tiSe), Druhd svétova valka (problematika holocaustu), Studena valka (vznik

bipolarniho svéta, Rozdéleni Némecka (SRN, NDR).
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Na gymnaziich Ize uvedené téma vyucovat ve vzdélavacim obsahu Moderni déjiny I
(1914-1945) - (prvni svétova valka, svét mezi valkami, prvni republika, totalitni rezimy 20. let,

krize 30. let, druha svétova valka, druhd svétova valka a ¢eské zem¢).

Ve vzdélavacim oboru Vychova k obcanstvi na druhém stupni zékladnich skol a v
piislusnych ro¢nicich nizsiho stupné viceletého gymnazia lze dané téma vyuzit ve vzdélavacim

obsahu Clovék ve spole¢nosti.

4.2 Pracovni listy

1.Na internetu vyhledej chybéjici informace a vhodné je dopli do textu

Thomas a Heinrich Mann

Heinrich Mann se narodil ve stejném roce 1)..................... , kdy vzniklo Némecké cisatstvi
a jeho mladsi bratr Thomas Mann se narodil vroce 2)..................... v hanzovnim mésté
)i, Toto mésto se nachazi ve spolkové zemi 4).............cooiiviiiininn.... aje
znamé jako mésto sladké pochutiny, kterd je velmi oblibend na Véanoce (vyrabi se z mandli),
tato pochutina jmenuje 5)................. Jejich matka Julia da Silva Bruhns pochazela
Z6)iiiiiiiiee, aotecsejmenoval 7)..................o.

Oba bratii se stali pozd&ji slavnymi 8)....................... Nejslavngjsi dilo Thomase Manna se
nazyva9)...........ocoiennn. a zangj obdrzel Thomas Manna v roce 10).......... Nobelovu cenu.
Nejznaméjsi dilo Heinricha Mann se jmenuje 11).......................... a je znam¢ diky své
filmové verzi z roku 1930 s ndzvem 12)..................oeeeee. v hlavni roli s Marlene Dietrich.
Po nastupu nacismu v roce 13)........... ziskali oba bratfi domovské pravo od Ceské obce
14).ii, , coz jim pomohlo k emigraci.

Thomas i1 Heinrich Mann byli vkontaktu s ¢eskoslovenskym  prezidentem
15)i, Heinrich Mann umira v roce 16)............... a jeho mladsi bratr Thomas
vroce 17).......... Heinrich  Mann je pochovan v hlavnim mést¢ Némecka
18) i ajeho bratr Thomas ve §vycarském mésté 19)....................... V roce
2025 uplyne 20).......... let od narozeni Thomase Manna.

Spravné odpovédi:

1871

1875

Liibeck
Slesvicko-Holstynsko

ok wpdeE

marcipan
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6. Brazilie

7. Thomas Johann Heinrich
8. Spisovateli/literaty

9. Buddenbrookovi

10. 1929

11. Profesor Netrad

12. Modry and¢l

13.1933

14. Prosec

15. Edvard Benes$/ T. G. Masaryk
16. 1950

17. 1955

18. Berlin

19. Curych

20. 150

2. Pfecti a nasledné zodpovéz dané otazky z uryvku

Nasledujici uryvek z pera Heinricha Manna pojedndva o prvni republice a jejiho
postaveni v ramci déjin evropské demokracie. Tento uryvek zni jesté pusobivéji, jelikoZz jej
pronesl némecky spisovatel, jenz poznal propastny rozdil mezi politickym systémem CSR
(parlamentni demokracie) a Nemecka (nacisticka totalita). Heinrich Mann ziskal v roce 1936

ceskoslovenske statni obcanstvi, kterée mu otevirelo moznost exilu.

"...Ma dojata tcta patii Ceskoslovenské republice. Tady je stat, ktery, ponechan sam
sob¢ Siroko daleko v neptatelském okoli — a také nakonec vydan na pospas -, pfesto prese
vSechno nepozbyl nic¢eho ze své moralni velikosti. V osudnych letech, kdy Hitlerovo Némecko
smélo vzristat — za obecného trpného piihlizeni -, oteviel ndm svou naru¢. My, celé
pronasledované Némecko, Némecko intelektudlni, svobodné, jsme v této jediné zemi nebyli
pouze netcastnéné trpéni: Praha nas pfijala jako své piibuzné. Jak blizce ptibuzné, to mél se

v§i udésnosti potvrdit rok 1938.

Cesi obycejné odmitali, v duchu svého statu, mluvit némecky. Se mnou tak mluvili. A
kdyz Némecko upadlo do nestésti — do nestésti své hlouposti a zatvrzelosti -, tehdy vyslali Cesi
vySetfovaci komise do oné neuvéfitelné zemé, v niZ se nasly lidové masy, ochotné jasat, kdyz
jim zlovolny mrzék vyktikoval do tvare: "Lidska prava byla zrusena!" Opravdu diivod k radosti
pro vSechny tyto chudaky, ktefi nevlastnili nic jiného neZ prave jen tu trochu Ucty pied tim, Ze

se narodili jako lidé!
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Prazsti zpravodajové rozuméli znamenit¢ némecky, ovladali némcinu Hitlera, jeho
lagrt, jeho muciren, jeho moralné devastovanych objekti, téch, kteti jesté volali "Heil!", a téch
druhych — téch bez jazyka, bez o¢i, bez ledvin. Pokud se svét néco dozveédél z této "mirove"
faze hitlerovské fie, dozvédél se to — aniZ si to oviem piili§ piipoustél, z Prahy. Cesi sami si

nepoptavali pokoj, ten, kdo stal v Cele jejich statu, jim byl vzorem.

Jestli mi kdo kdy pomohl, byl to Tomas Garrigue Masaryk. V roce 1933, to uz jsem byl
ve Francii, prohlasil mij mnichovsky byt za ¢eskoslovenské vlastnictvi a dal jej prest€hovat do
Prahy. Az do roku 1938 tady nasly knihy, obrazy, majetek po predcich azyl... Pro své narodni
muzeum si prezident vyzadal mé staré rukopisy: spise pocta nez tribut. (Po zndmém zplisobu

uchvatiteld moci z roku 1938 pak byly — ne ve skute¢nosti, ale symbolicky — spaleny).

V roce 1934 - Némecko $tastné piestalo 30. Cerven svého vidce — jsem ptijel do Prahy.
Se svym nemocnym pritelem jsem se nemohl setkat, ale jeho kancléf mi vyftidil piislib, ze budu
pfijat za ob&ana. Ceska obec pobliz némeckych hranic mi ochotné poskytla domovské pravo,
pak mé republika pfijala za svého. Nebylo tfeba Zadné zadkonné lhity a dokonce ani Zadného
specialniho pobytu v zemi. Ten den roku 1936 patii k mym svatenim. AvSak pravé ony
vpravde svatecni chvile v nds zanechéavaji vzpominku na nas skromny zivotni ud¢l vic nez na

pfijaté vyznamenani.

Kym jsem byl ja, Ze se mé ujal cizi narod, Ze mé piijal na svém konzulaté v Marseille a
nechal slozit slib do rukou svého konzula? Opakoval jsem Ceska slova, jisté nespravné, nebot’
jsem je neznal. Kym jsem byl, Ze tento narod piijal se cti muze, vyvrZzeného svym vlastnim
narodem, a pokladal ho za sobé rovného — aZ po dny své vlastni opusténosti? KdyZ se mé v roce
1940 ve Vichy zastaval ¢eskoslovensky konzul, uz sam ohrozeny, byl bych mu rad fekl: "Ale

krajane! Existuje viibec takova lidska solidarnost?"...

Pokud jde o ¢esky narod, bylo mym ukolem prosté ukazat jej tak, jak ¢asto a dlouho zil:
pod nespravedlivou moci, jiz ¢eli podle svého zpiisobu vtipem, moudrosti a onou urcitou
bohabojnosti. Venkovské zabéry prace jej ukazuji v jisté — jinak se to neda fici — Vv jisté svatozafi
-; pravé na pozadi oné neblahé zkuSenosti Némci. Zaketnost nema Sanci, je-li nevinnost

moudra. Tot miij hold narodu, jemuz jsem ne nadarmo sliboval vérnost...3*

34 VESELY, Jiii: Azyl v Ceskoslovensku 1933-1938. Praha 1983. s. 234-236.
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Ptelozila K.H. (vyslo 1973)

Otazky k uryvku:

NookrwnpE

Jak se vyjadiil Heinrich Mann o CSR?

Co napsal HM o Cesich a jejich vztahu k ndm¢ing?

Jak je mozné, ze prazsti zurnalisté uméli dobfe némecky?
Jakou roli hral Tomas Garrigue Masaryk v zivot¢ HM?

Co dé¢lal HM na Ceskoslovenském konzulaté v Marseille?

Co je to pojem krajan a lidska solidarnost?

Dovedete si sami sebe ptedstavit v podobné situaci jako HM?

3.Preklady dél Heinricha a Thomase Manna (spojovacka)

Zkuste spojit originalni némecké dila s ¢eskym prekladem

NoookrwnpE

GmMmo oW

Joseph und seine Briider. — Tetralogie 1933-1943.
Der Untertan. (1. Teil der Kaiserreich-Trilogie) 1918.
Die Jugend des Konigs Henri Quatre. 1935.
Buddenbrooks — Verfall einer Familie. 1901.
Konigliche Hoheit. 1909.

Der Zauberberg. 1924.

Professor Unrat oder Das Ende eines Tyrannen. 1905. (auch Der Blaue Engel).

Profesor Netad

MIadi krale Jindficha I'V.

Poddany

Kouzelny vrch nebo Carovna hora
Buddenbrookovi — upadek jedné rodiny
Kralovska vysost

Josef a bratfi jeho

Spravné reSeni: 1G, 2C, 3B, 4E, 5F, 6D, 7A

4.Ktizovka (tajenka NOBELOVA CENA)

ok wdE

Jak se nazyva nejslavnéjsi dilo Thomase Manna? BUDDENBROOKOVI

Jak se nazyva &eska obec, od které ziskali brat¥i Mannové domovské pravo? PROSEC

Jaké je jméno hlavniho mésta Némecka? BERLIN
Jak se jmenoval nakladatel dila Thomase Manna? FISCHER
Jak se jmenuje némecké mésto, kde se narodili bratti Mannové? LUBECK

Jak se fikalo v rodiné Mannovych synovi Thomase, ktery byl pokitén jako Angelus

Gottfried Thomas? GOLO
Jak se jmenoval bratr Thomase a Heinricha Manna? VIKTOR
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8. Jaké bylo rodné ptijmeni prvni manzelky Heinricha Manna? KANOVA

9. Ve kterém mésté zemiel Thomas Mann? CURYCH

10. Jak se jmenovala sestra tzv. ,,dvojée* Klause Manna? ERIKA

11. Jak se jmenuje oblibené mésto Heinricha ve Francii? NICE

12. Jak se jmenuje komunisticky zurnalista, za néhoz se provdala dcera Heinricha Leonie?
ASKENAZY
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VIKTOR—Jak se jmenoval bratr Thomase a Heinricha Manna?
BUDDENBROOKOVI—Jak se nazyva nejslavnéjsi dilo Thomase Manna?
LUBECK—Jak se jmenuje némecké mésto, kde se narodili bratfi Mannové?
CURYCH—Ve kterém mésté¢ zemiel Thomas Mann?

ASKENAZY—Jak se jmenuje komunisticky Zurnalista, za n¢hoz se provdala dcera
Heinricha Leonie?

Dolu

NS

RO~

KANOVA—Jaké bylo rodné piijmeni prvni manzelky Heinricha Manna?
PROSEC—Jak se nazyva eska obec, od které ziskali bratti Mannové domovské pravo?
GOLO—Jak se tikalo v rodin¢ Mannovych synovi Thomase, ktery byl pokitén jako
Angelus Gottfried Thomas?

FISCHER—Jak se jmenoval nakladatel dila Thomase Manna?

BERLIN—1Jaké je jméno hlavniho mésta Némecka?

ERIKA—Jak se jmenovala sestra tzv. "dvoj¢e" Klause Manna?

NICE—Jak se jmenuje oblibené mésto Heinricha ve Francii?
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5. Pracovni list 3¥°

Nazev Skoly Gymnazium, Sternberk, Horni nam. 5

Cislo projektu CZ.1.07/1.5.00/34.0218

Sablona I/2 Inovace a zkvalitnéni vyuky smétujici k rozvoji ¢tenaiské
gramotnosti

Oznaceni VY_12 INOVACE_Pos 21

materialu

Vypracoval(a), Mgr. Jitka Pospisilova, 8.2.2014

Dne

Ovéreno (datum) | 10.2.2014

Predmét Cesky jazyk

Trida VI.A

Téma hodiny Svétova mezivalecna proza

Druh materialu

Pracovni list

Anotace

Prace s pracovnim listem. Pisemné odpovédi na otazky.

1. Na zakladé ukazek a informaci udélej zapis o Zivoté a dile Thomase Manna. P¥i ¢teni
prubézné plii zadané ukoly.

stejny osud s ob¢anstvim jako bratr Heinrich — Nobelova cena (1929) - 6 déti — autobiografické
prvky v dile — podrobny obraz némecké spole¢nosti — manzelka onemocni tuberkulézou —
nepiiznana homosexualita — narozen v Liibecku

dilo:

A)

Buddenbrookovi: upadek jedné rodiny (roman) — postupny upadek mé$tanské rodiny z
Liibecku, osud nékolika generaci, pad rodinné firmy; postavy: Jan B. = vyvazeny clovék
,»Zlatého véku méstanstva®, syn Tomas = ze tfi sourozencu, jediny schopny ptevzit firmu; jeho

315 Mgr. Jitka Pospisilova - Inovace a zkvalitnéni vyuky sméfujici k rozvoji étenaiské gramotnosti [online].

gymst.com ©2021 [cit. 20. 10. 2021]. Dostupné z: http://www.gymst.com/sablony-dum/12-
3/VY_12_INOVACE_Pos21.pdf
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zena = miluje hudbu, vnasi do rodiny jiny element; jejich syn = Zije zcela pro hudbu,
nepouzitelny pro prakticky zivot, jeho smrti kon¢i rod B

a) Jaky autobiograficky prvek je v tomto dile?: -

B)

(1912, Der Tod in Venedig — novela) — 1971 natocen film (Luchino
Visconti — rezisér) do dne$ni doby povazovan za jeden ze zadkladnich snimkid svétové
kinematografie; postavy; v Benatkach vypukne epidemie cholery, chlapcova rodina odcestuje,
A umira

Ukazka: Uhodnout, vyzkoumat, jaké je to jméno, jez ptiblizné zni ,,Adzo*, zdalo se vaznému
muzi pfiméfenym ukolem a zaméstnanim, jimz je jeho mysl zcela upoutdna. A s pomoci
n¢kterych polskych vzpominek zjistil, Ze jist€ je minén ,, Tadzio*, zkratka jména ,, Tadeds", jez
ma pii zavolani podobu ,,Tadziu“. Tadzio se koupal. Aschenbach, jenz ho ztratil z o¢i, objevil
jeho hlavu, jeho pazi, kterou pfi plavani rozptahoval. Daleko venku na mofti; nebot’ mote bylo
asi hodn¢ daleko mélké. Ale uz se zddlo, Ze o né¢ho maji starost, uz ho od kabin volaly Zenské
hlasy, vyrazely zas to jméno, jez ovladalo plaz skoro jako heslo a se svymi mékkymi
souhlaskami, svym tahlym volanim hlasky u na konci meélo cosi zaroven sladkého a
divokého:“Tadziu! Tadziu!“ Vracel se, bézel vinami, s hlavou zvracenou nazad, a nohama
ptitom zvifoval v pénu vodu, jez se mu vzpirala; a vidét, jak ta zivouci postava, jinossky libezna
i drsnd, a kadetfemi, z nichz cr¢i voda, a krasna jako buh, pfichazi z hlubokosti nebes a moie a
stoupa z zivlu a unikd mu: ta podivana vnukala mytické ptedstavy, byla jako basnickéd zvést o
prvopocatecnich dobéach, o pivodu formy a zrozeni bohtl. . . Po poledni opustil plaz, vratil se
do hotelu a dal se dovézt nahoru pfed svlij pokoj. Postal tam delSi dobu pied zrcadlem a
prohlizel si své Sedivé vlasy, svou unavenou ostrou tvai. Myslil v tu chvili na svou slavu a na
to, Ze mnozi lidé na ulici ho znaji a uctivé si ho prohliZeji pro jeho bezpecné vystizné a plivabem

véndené slovo.316

a) Jaky by mohl byt ¢esky nazev? -
b) Jaky autobiograficky prvek se objevuje v dile? -
¢) Jak se jmenuji postavy v ukazce? -
d) Jak jsou staré? -
e) Jaké jsou narodnosti? -
f) Jaké povolani by mohly mit? -
g) Jaky vztah je mezi postavami? -

316 MANN, Thomas. Smrt v Bendtkdch. Praha 1973, s. 74-75.
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C)

( Der Zauberberg - roman) - se odehrava na pocatku 20. stoleti v
luxusnim sanatoriu pro nemocné tuberkul6zou pobliz Svycarského meésta Davosu; snové

vypravéni plné obav z mozné smrti na zhoubnou plicni chorobu; do uzaviené spolecnosti lidi
trpicich tuberkulézou piijizdi na navstévu za svym bratrancem némeckym dlstojnikem
Joachimem, mlady inZenyr Hans Castorp; nemoc propukne i u né¢ho Castorp za¢ina jako ostatni
zit ve svété cekani; H prozije nest’astnou lasku k Rusce Klaudii i smrt svého bratrance Joachima,
ktery podlehne zakeiné chorobég; po sedmi letech Hans sanatorium opousti a ocitd se pfimo na
bojisti prvni svétoveé valky

Ukazka: Skutecné, jen vesel do pokoje, vzal s umyvadla ozdobny teplomér, dnes rano ziskany,
zru$il kolmymi ottesy 37,6, které ted’ uz dohraly svou tilohu, a se sklenénym cigarkem v tstech,
docela jako starousedlik, se uchylil na balkén na lehatko. Le¢ proti v§emu dalekosahlému
ocekéavani se Merkurius neroztahl vic nez zas jen na 37,6, ackoli ho Hans drzel pod jazykem
plnych osm minut; 37,6 byla ostatné horecka, i kdyz ne vyssi, nez mél ¢asné¢ dopoledne. Po
obéd¢ vystoupil tipytivy sloupec na 37,7, ale k veceru, kdyz byl pacient vzruSenim a dennimi

novinkami zna¢né unaven, setrval na 37,5 a druhy den zrédna ukazoval dokonce jen rovnych 37
«317

a) Jaky je cesky nazev dila? -
b) Jaky autobiograficky prvek se objevuje v romanu? -
¢) Co popisuje ukazka? -

D)

(Mario und Zauberer — novela) — 1994 — zfilmovano (Klaus Maria
Brandauer) - zobrazeni davové psychdzy vyvolané demagogickym kejklifem; varuje pied
fasismem, poukazuje na to, jak bezohlednost jedince muze dohnat obycejného ¢loveéka k

24

Ukazka: Ale Silvestra, tvd Silvestra, nu, fekni sam, to je aspoil dévce, co? Pravy poklad!
Clovéku se zastavuje srdce, kdy? ji vidi jit, dychat, smat se, tak je rozko$na! A jeji kulaté paZe,
kdyz pere pradlo a pti tom pohodi hlavou dozadu a stiese vlasy! And¢l z raje!" Mario pred nim
stal s hlavou vystréenou kupiedu a upiené na n¢ho hledél. Zapomnél, jak se zda, na obecenstvo
i na své postaveni. Cervené skvrny u jeho oéi se rozsitily a vypadaly jako namalovany. Malokdy
jsem vidél néco takového. Jeho tlusté rty byly pootevieny. "A on té trapi, tenhle andilek," mluvil
dale Cipolla, "nebo spise ty sdm se trapis pro né¢ho ... V tom je rozdil, mij mily, zdvazny rozdil,
vet mi! V lasce byva vselijaké nedorozuméni — mize se fici, Ze nikde neni nedorozumeéni tak

doma jako tady. Pomyslis si asi: Copak vi Cipolla o lasce, Cipolla s malou télesnou vadou?

317 MANN, Thomas: Kouzelny vrch. Praha 1975, s. 200.
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Chyba lavky, vi o ni velmi mnoho, mé o ni zkusenosti obsahlé i pronikavé, doporucuje se popiat
mu sluchu v takovych vécech. Ale nechme Cipollu, vypustme ho docela ze hry a mysleme
jenom na Silvestru, na tvou rozkosnou Silvestru! Jakze? Dala by pted tebou pfednost lecjakému
kokrhavému kohoutovi, takze ten se mize smat a ty musis plakat? Piednost pfed tebou, pred
takovym citlivym a sympatickym mladikem? To je malo pravdépodobné, to je nemozné, my to
vime 1épe, stary Cipolla a ona. Postavim-li se v duchu na jeji misto, rozumis, a mam-li volit
mezi takovym nadehtovanym hulvatem, takovou nasolenou rybou, takovym motskym
bramborem — a mezi takovym Mariem, rytifem fadu ubrouskového, ktery ma co délat se
samymi pany, ktery zru¢n¢ podava cizincim obcerstveni a mé miluje opravdovym vroucim
citem — na mou véru, tu mé srdce nema tézké rozhodovani, tu vim dobfe, komu je mam dat,
komu jsem je uz davno s uzardénim darovala — jenom jemu a nikomu jinému. Je uz Cas, abys
to vidél a pochopil, milj vyvoleny. Je Cas, abys m¢ uvidél a poznal, Mario, mlij nejmilejsi ...
Povéz, kdo jsem?" Bylo to ohyzdné, jak se ten podvodnik libezné tvafil, jak koketné nakrucoval
Sikma ramena, jak unyle hled€l opuchlyma ocima a jak ukazoval v nasladlém usmévu své
drobivé zuby. Ale ach, co se stalo pfi téchto omamujicich slovech s na§im Mariem? Je mi to
tézko vypravovat, jako se mi bylo tézko na to divat, nebot’ ten ubozdk vydal vSanc své
neskryt¢jsi tajemstvi, vystavil vefejné na odiv zatajovanou vasen, plnou S$ilené blazenosti.
Sepjal ruce pied usty a oddechoval tak siln€, Ze se mu ramena prudce zdvihala a klesala. Jisté
neveril Stéstim svym o¢im a usim, zapomnél vSak pii tom na to jediné, ze jim totiZ opravdu
nesmi véfit "Silvestro!" vydechl z nejhlubsiho srdce, docela ptemoZen. "Polib mé!" fekl hrbac.
"Vé&f mi, Ze to smis! Miluji t&. Polib mé& sem," ukazal Spickou ukazovacku, odtahnuv pazi, ruku
1 malicek, na svou tvaf, blizko k ustim. A Mario se shybl, a polibil ho. V sale nastalo veliké
ticho. Ten okamZik byl groteskni, obludny a napinavy — okamzik Mariovy blaZenosti. V této
kruté chvili, v niz se vnucovaly citu viechny vztahy §tésti a blazené iluze, ozval se po nasi levici
—ne hned na za¢atku, ale hned po smutném a tragikomickém spojeni Mariovych rti s hnusnym
télem, které se podstrcilo jeho néZnosti — smich Giovanottiiv, smich, ktery se osamocené oddélil
z ocekavani, smich brutalni, Skodoliby, a piece byl, byl bych se musil velmi mylit, ne bez jistého
spodniho tonu a odstinu soustrasti s takovou potupou, ve snu utrpénou. V tom smichu znéla
jakasi ozveéna zvolani "Poveretto!", o kterém kouzelnik prohlasil, Ze bylo poslano na nepravou
adresu, a na které si sdm délal pravo. Zaroven vSak dokud se ten smich jesté rozléhal, Svihl
hrbag, kterého Mario polibil, dole u nozky zidle jezdeckym bi¢ikem a Mario procitl, Skubl
sebou a prudce ucouvl. Stal a rozviral vytfesténé oci, prohybaje se vzad, tiskl ruce na zneuzité
rty, hned jednu, hned zas druhou, pak se n¢kolikrat udetil kotniky obou rukou do spanku, udélal

celem vzad a fitil se z jeviste, zatimco cely sél tleskal a Cipolla sedél s rukama v klin¢ a smal
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se, az se mu ramena tiasla. Dole se vSak Mario v plném b&hu obratil, zastavil se s rozkro¢enyma
nohama, vymrstil pazi a dva hluché, dunivé vystiely prorazily potlesk a smich. Okamzité
nastalo ticho. Ba i tancujici tatrmani se ztisili a pitomé vyvalili o¢i. Cipolla se skokem vymrstil
ze zidle. Stal pred nami s rukama roztazenyma jako na obranu, jako by chtél volat: "Sttj! Ticho!
Vsechno pry¢ ode mne! Co je to?", ale v pfistim okamziku mu hlava padla na prsa, klesl na
zidli a ze zidle se svezl na podlahu, kde zlstal lezet bez hnuti, zpfehdzeny uzlicek sath a kiivych

kosti.318

a) Cesky nazev knihy? -
b) Kdo je Mario? -
¢) Kdo je Cipolla, -
d) Kdo je Silvestra? -
e) Co se odehraje v ukazce? -
f) Na zakladé vSech predchozich ukazek se pokus charakterizovat jazyk autora.

4.3 UryvKy textt

. Uryvek textu
Soudce — FrantiSek Kratky

Krouzeni okolo pojmu kultury jsou ta ivodni slova k novému ro¢niku ¢asopisu, ktery si
pted rokem po prvé napsal §tit Mass und Wert a do podtitulu: dvoumési¢nik pro svobodnou
némeckou kulturu. Sondovani miry a hodnoty a tim mlcky i vahy a ceny, kvanta a kvality, je
ten slovni privod Thomase Manna, jemuZ je kultura v pravdé mimoc¢asové vécné usili ptibliZit

clovéka jeho idei, zlidstit ¢loveéka.

Proti ploché a prazdné némecké rozpinavosti dovolava se Thomas Mann dvou autorit,
jez obé jsou za dnesni situace vepsi. Predevsim biblického: Co by pomohlo ¢lovéku, kdyby cely
svét ziskal a na své dusi Skodu trpél? A pak Goethova vyroku: Der Patriotismus verdirbt die
Geschichte, za nimz se taji Goethova Zivotni teorie i prakse, Weltliteratur. Némecky totalismus
dneska chce dobyt svéta. Nejvetsi sou¢asny némecky spisovatel povazuje tento boj za prohrany
pfedem: ,,.Dusevné zplostély a zchudly, mravné zredukovany narod — a chce podrobit svét. To

je absurdni®.

318 MANN, Thomas: Mario a kouzelnik. Praha 1956, s. 74-79.
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Je zndmo, ze po pfipojeni Rakouska rozpustil Thomas Mann svou Svycarskou
domacnost, kdyZ spojeni s Prahou bylo zpfetrhano a do Svycar se jesté s vétsim naporem valila
vlna vybojného nacismu. ,,Zivotni prostor svobodné némecké kultury se oviem touto udalosti
dale zuzil..., ale po svych novych zkusSenostech z Ameriky (kde se chce zdrzovat vzdy vétsi
¢ast roku). Znovu a znovu zvan a vitan V Celnych a ¢etnych méstech, muze autor predmluvy a
spoluvydavatel ¢asopisu z vlastni nazoru bilancovat: ... a tak to témé&f vypada, jako by se mél
roz$ifit nd$ kruh ¢innosti v témze okamziku, kdy se zdalo Ze se zuzi. I nejnest’astnéjsi udalosti
mayji své priznivé stranky: ji je v nasi dob¢ neustale stoupajici zdjem Ameriky o demokratickou
Evropu. V Americe je nendvist zla velmi velika; dobra véc neni dnes uz omezena na Evropu,

je zajedno s americkou.*

Thomas Mann chce prohlubovat a §ifit tuto solidaritu vzklenutim duchovniho mostu
mezi kontinenty. ,,Solidarita, jednomyslnost, semknuti — to jsou pozadavky chvile;
nadstranicka, nadnarodni, nadkontinentalni solidarita, v které se rusi riznosti a protivy minéni,
ba vyznani za tou jedinou viili a k tomu jedinému zamifeni: stiezit a branit nezcizitelné duSevni

a moralni vyboje a vymozenosti lidstva, kulturu, proti infamnosti, proti barbarstvi.:

Tak kon¢i svlij program Thomas Mann na prahu nového ro¢niku. To jeho programové

planovani ovsem neni dnesni, ad hoc. Takhle ho zname, takhle ho zna svét uz davno. Jeho prace

v novych pomérech.3°

Otazky:

Jak se nazyval Casopis, ve kterém se angazoval Thomas Mann?

Ke kterym autoritdm se dovolava T. Mann?

Kdo byl tehdejsi ,,Nejveétsi souasny némecky spisovatel*?

Co si myslite o vyroku: ,,I nejneStastnéjsi udalosti maji své ptiznivé stranky*?
Kdy bylo Rakousko ptipojeno k Némecké 1i8i?

agkrownE

I1. Uryvek textu
Studena sprcha

V Praze dlel u ptilezitost oslav Goethovych jeden z nejvétSich mistrii sou¢asné némeckeé
prosy, Thomas Mann. Byl pfijat nejenom prazskymi Némci, ale i ¢eskymi v PEN-Klubu. O
Mannovi jest zndmo, Ze se nespokojuje jenom ¢innosti ryze uméleckou, nybrz ze se stavél i

Vv ¢elo némecké demokracii, kdyz byla v poslednich dnech tak vazné ohrozovana hitlerovstvim

319 Lidové noviny, 2. 9. 1938 (ro¢nik 46, ranni vydani)
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a v tomto smyslu také promluvil, pravé po presidentskych volbach, v prazském PEN-Klubu.
Ukazal, Ze politika n€kdy tizce souvisi s kulturou a ze narodni samostatnost ¢sl. statu umoznila
ceské kultufe vétsi pronikani do svéta, ale pomahala vytvaret jiste i spisovatelské individuality.
Ptipil na lepsi organisaci lidstva, na spolecCenstvi kultury a na budouci Evropu. Tato slova
Mannova mohla byti jenom obecnym dokladem jeho smysleni, ale Thomas Mann dal 1 zdravou
lekci onomu typu prazskych Némcd, ktery neustale si stézuje, jakoby byl utlacovan. Tim
cennéjsi jest, Ze tuto lekci dal Thomas Mann svym krajantim nikoli snad v pfevazné ¢eském

prostiedi PEN-Klubu, nybrz v némecké ,,Uranii®, kdez mél prednasku o Goethovi, jakozto o

representantu meéstanské kulturni epochy.

Na oslavné fe¢i odpovédél Thomas Mann uznanim kulturni ¢innosti ¢sl. Némcu, ale
vzdal chvalu i ¢sl. statu, ze pravem se nazyva demokratickou republikou, nebot’ ddva moznost
kulturniho vyvoje i narodtim cizich jazykt. Ze Némci i v nagem staté musi bojovat, nevyplyva
Z jejich zvlastniho postaveni, nebot’ boj je dnes osudem celého némeckého naroda. Zda se, ze
tato studend sprcha pfiSla v pravy Cas a na pravé misto. Vzdyt jest jest¢ v dobré paméti, ze
rektor zdejsi némecké university pouzil pravé oslavy Goethovy k netaktnimu politickému
extempore. Prohlasil, ze kosmopolita Goethe, jenz byl ochoten uznati kulturni hodnoty kazdého
naroda a zvlasté naroda slovanskych, jest vystrahou, Ze Zadny narod nema byti potlatovan ve
svém kulturnim rozvoji a ve svém jazyce. Rektor Czysarz u€inil tento vypad pfed ceskymi hosty
némecké university, kteti pfisli na oslavu Goethovu. Neni pochybu, Ze jazykové utlaCovani

bylo.

Ale jeho ptivodci nebyli Cesi. Stagila by kratkd reminiscence na ¢innost Némci a
zejména némeckych profesort a intelektualti za Rakouska, abychom si vzpomnéli, kdo se ve
jménu ,,vy$si kultury* stavél v ¢ele odnarodiiovaci politiky. Snad 1 néktery z pfedkti Jeho
Magnificence se stal predmétem tohoto jazykového utlacovani, nebot’ jméno Czysarz tieba bylo

psano, pravopisem sebe grotesknéj§im, nezni véru pragermansky.

Pravé Goethovy oslavy ukazaly, jak malo je u nas pfedsudki a nesnasenlivosti, kdyz jde
o v&c kulturni. Statni nakladatelstvi vydalo nejenom Goethiiv Sbornik, ale i dva spisy pro
mladez, jeden Cesky a druhy némecky: ¢eské kulturni instituce pfimo zavodi s némeckymi, aby
daly pamatce vymarského genia, coz jejiho jest. Dalo by s diskutovati o tom, ¢i oslavy byly pro

poznani Goethovy osobnosti plodnéjsi, zda ¢eské nebo prazskych Némct.
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Ptrednaska Thomase Manna se ovS§em dotkla problému velmi zivého. VZdyt Goethe jest
representantem kulturni epochy, jez ptimo piedchazela naSemu veéku strojovému, ale Goethe

stanul jiz na jeho prahu.

Dnes, kdy vzdélanostmi ideal vymarsky, jenz byl v podstaté¢ vzdélanostnim idedlem
akademickym — ustupuje vzdelanostnimu idedlu novodobému, jenz jest specialisacni a urceny
pro povolani, jest jisté¢ dobie vzpomenout odkazu Goethova, jenz ukazuje k spolecenstvi osudu

vSech vzdélanych. Tak tomu nerozumél rektor prazské némecké university. Projev Jeho

Magnificence nebyl nikterak velkolepy a velkorysy — magnificus.3%

Otazky:

Kdy se konaji Goethovy oslavy?

Co je to PEN-KIlub?

Souvisi podle Vas kultura s politikou?

Na co si stézovali tzv. prazsti Némci?

Jakeé jsou zakladni znaky demokratického statu?

Jaké politické extempore zpusobil prazsky rektor Czysarz?

Z jakého divodu byl vydan Goethiiv sbornik ¢esky 1 némecky?
Kdo je nazyvan v uryvku jako Jeho Magnificence?

LN~ WNE

II1. Ukazka textu

Monika Mannova — priklad do ZSV

Némka, které bylo odebrano obéanstvi a ktera se stala Ceskou, kdyz ji bylo ptidéleno
obcanstvi Ceské, se v Anglii provdala za Mad’ara, se kterym se seznamila v Italii (diky tomu
obdrzela mad’arské doklady), a stala se po jeho smrti Ameri¢ankou aZ do doby; neZ opét piijala
némecky pas. Po dlouhém Zivot€ na jednom italském ostrové byla pohibena v rodinné hrobce
ve Svycarsku. Takovy je zkraceny Zivotopis emigrantky Moniky Mannové, k némuz patii i faze
bez jakékoli statni ptisluSnosti. ,,Byli jsme uréeni k tomu, abychom byli svétoobany,* znélo

jeji shrnuti Zivota.3%

Otazky:
1. V kolika statech Monika Mannova zila?
2. Podle Vas, kolik jazykl ovladala?
3. Znate néjakou osobu z historie (Ceské, svétové), kterou lze oznacit za

,,Svétoob¢ana““?

320 Hana, 20. 3. 1932
31 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 227-228.
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IV. Ukazka textu
Vychova u Mannu

V domé, zn¢jz Monika Mannova pochazela, panovalo neziti poetd. Smysleni otce
Thomase bylo egocentrické, a piesto propojené se svétem. ,,Tak jsem od pocatku zila
V rozpolcenosti mondénni samoty. — ,,Silnd a rozvazna osobnost mého otce a dynamicky
protipol mé matky tvofily atmosférickou moc a jednotu, proti niz jiny zivot ztracel barvu.*
Bytost otce se vyznacovala ,,jemn¢ fanatickym smyslem pro pravidelnost a schopnost zlstat
sam sebou®. Nachdzela u n¢j soub¢h askeze a pompéznosti a piesné totéz nachazel on u

Richarda Wagnera.3??

Nezmifluje se o Zd&dném ze svych sourozencti, neprovadi Zadné Uctovani. Uvadi par
zazitka z détstvi s Golem (aniz by padlo jeho jméno) — strasidelné piibéhy, napoleonské vize.
Neustale se vraci k liceni otcova ,,krasného, téméf nemilosrdného zivotniho rytmu*, k jeho
liberalismu, jeho ptisnosti bez pevnych pravidel; bylo tieba dodrzovat pouze ,,ur¢ité zakladni
zakony*. Zivot ,,ve svétle otce® byl prokletim a zaroveni 1 poZehnanim. ,,Na§ otec byl pasivné
dominantni — jeho existence na nas pisobila vic nez jeho ¢iny. Byl jako dirigent, ktery svoji
taktovku viibec nepotieboval a ovladal orchestr pouze tim, ze pred nim stal“. Velké prazdniny

u mofte, to pak byl ten skuteny Zivot.3?

Otec dokézal slavit, tancit, oblékat si rizné kostymy a stejna byla i matka. ,,Méama jako
indickd princezna a tata odény v peste se lesknoucim taldru — s ¢ernymi lokynkami az po
ramena, obrovskym obo¢im a stiibrnymi Spiatymi pantoflemi, [...] s kouzelnickou hilkou
V ruce poseté tipytivymi prsteny* — a od t€ doby mu nadSené déti tfikaly Kouzelnik. V tomto
pfevleceni splyvala maska, urCity obraz sebe sama a détska vize mocného, tajuplného otce

v jeden celek.®?*

Otazky:

1. Co znamena slovo egocentrismus?

2. Vite, jaky vyznam nese slovo askeze?

3. Co si predstavite pod oznatenim Zivot ,,ve svétle otce™ byl prokletim a zaroven
1 pozehnanim?

4. Rozumite oznaceni ,,Na§ otec byl pasivné dominantni — jeho existence na nas
pusobila vic nez jeho Ciny*“?

5. Kde déti rady travily velké prazdniny?

32 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 235.
323 Tamtéz.
324 Tamtéz.
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6. Jak déti nazyvaly svého otce Thomase Manna?

V. Ukazka textu

Z historek o spisovatelich

Kdyz se opét jednou vydal zndmy spisovatel Thomas Mann na jeden ze svych
pirednaskovych zajezdli a mél vSechny nepfijemnosti pfiprav na cestu za sebou, usadil se
pohodIné po rozlouceni ve svém vlakovém oddilu na jedno z volnych mist. Na druhé z nich
polozili jeho ptatelé jediné mistrovo zavazadlo. Ten se prave radoval z predpokladu, ze bude
na své cesté uzivat pohodli obou sedadel, kdyZ do oddilu vtrhl n¢jaky bodry muz a ihned se

chépal vedle leZiciho vaku, chtéje se na jeho misto usaditi.

Mann vida prchati tak zahy nadé&ji na trochu sobeckou vyhlidku pohodiné dalsi jizdy,
chtél se uchyliti ke Isti, aby nadé&ji zachranil. Obratil se proto na vettelce, ktery zatim uz
umistoval zavazadlo do sité, tka: Toto misto je obsazeno mym znamym, ktery si odb&éhl néco
jeste pred odjezdem obstarati a bude jisté po svém navratu zadati, abyste misto uvolnil. Mezitim
se dal vlak do pohybu. Muz drzel dosud vak v rukou obratil se k oknu a vyhodil jej na
nastupisté. Pak se spokojené usadil na sedadlo a povida ustrnulému basniku: Vas ptitel ndm

bude jisté vdégen, Ze jsme zanechali jeho zavazadlo na nastupisti, az uvidi, ze zmeskal vlak.3?®

Otazky:

1. Jak na vas pusobi tato ukazka z zivota Thomase Manna?

2. Stala se Vam nékdy pfi cesté vlakem obdobna piihoda?

3. Co si myslite o ¢eském jazyce, ve kterém je ukézka napsana?
V. Ukazka textu

1937, 5. srpna, Praha®?® — Dopis prezidenta BeneSe. T. Mannovi ve véci audience F.

Burschella, sekretai‘e spole¢nosti némeckych spisovateli v emigraci.

Sehr geehrter Herr Mann,

Ihr Schreiben vom 15. Oktober 1936, in welchem Sie um eine Audienz fiir Herrn

Friedrich Burschell ersuchen, ist mir erst jetzt vorgelegt worden.®?’ Es ist dies darauf

325 Venkov, 27. 4. 1934 (ro¢nik 29)
326 Adresovano: Herrn Dr. Thomas Mann Kiisnacht-Ziirich. Scheidhaldenstr. 33. Vypraveno: 6. srpna 1937

327 Thomas Mann napsal Edvardu BeneSovi dopis ve véci audience Friedricha Buracela az 25.10.1936. Blize viz
AKPR, sign. A. 1950/36
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zuriickzufiihren, dass meine Kanzlei ein Gutachten des zustindigen Ministeriums {iber das
Komitee ,,Notgemeinschaft Deutscher emigrierter Schriftsteller* abverlangt hat, wodurch in der
Angelegenheit eine betrichtliche Verzogerung eingetreten ist. Ich bedauere, dass ich Thnen
darum bis heute die Antwort schuldig geblieben bin.

Herrn Sekretér Friedrich Burschell konnte ich leider erst im Herbst empfangen. Ich bin
gerne bereit, ist es zu tun, falls Sie mir mitteilen, dass Sie an der Audienz noch immer ein
Interesse haben.3?®

Ihr ergebener

Dr. Eduard Benes v.r.

Prag, am. 5, August 1937.32°

AKPR, inv. ¢. 1820, k. 342. Opis, strojopis.

Cesky pieklad dopisu
Véazeny pane Manne,

Vas dopis ze dne 15. fijna 1936, v némz zadate o audienci pro pana Friedricha
Burschella, jsem obdrzel az nyni. Dtvodem je skuteCnost, ze si mij urad vyzadal odborné
stanovisko pfislusného ministerstva ve vyboru "Nouzova spolecnost némeckych emigrujicich
spisovatelii", coZ zpusobilo zna¢né zdrzeni v této véci. Lituji, Ze jsem vam zatim nemohl
odpovédét. Sekretare Friedricha Burschela bych bohuZzel mohl pfijmout az na podzim. Jsem

ochotny tak u¢init, pokud mi sd€lite, ze mate stale zajem o audienci.

V4&s oddany
Dr. Eduard Benes v.r.

Praha, 5. srpna 1937.

Otazky:

1. V jakém stylu je dany dopis napsan?
2. Dokazaly byste odhadnout, o ¢em pojednava?

328 Na Benestv dopis odpoveédél Thomas Mann 11. 8. 1937 a potvrdil zdjem Friedricha Burschella setkat se
s prezidentem. Audience se nakonec uskuteénila 10.11. 1937 ve 12 hodin — viz AKPR, sign. A 1376/37.
Burschell informoval BeneSe piedevsim o organizaci a cilech fondu Thomase Mann. Blize viz AKPR, inv. €.
1736 (Thomas Mann)

329 BENES, Edvard, Dagmar HAJKOVA, Pavel HORAK, et al: Edvard Benes, Némci a Némecko: edice
dokumentii. Praha 2014, svazek 3, ¢ast 1, s. 293.
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3. V které roce byl tento dopis napsan?
4. Kdo je Friedrich Burschell?

V1. Ukazka textu

Zivot a smrt v dile Thomase Manna

Francouzsky kritik a esejista Jean Fougére vydal knizné velkou studii o Thomasu
Mannovi, oznaenou piiznacnym podtitulem PokuSeni smrti. Fougére sleduje v této studii — 0
kter¢ sam Thomas Mann prohlasil, ze je nejlepsi studii o jeho dile — Manniv vyvoj a
nejzavaznéjsi vlivy, jimiz Thomas Mann proSel jako myslitel. K nejzajimavéjSim partiim patii
zde nesporné kapitoly, sledujici a vykladajici pticiny, jez vedly Thomase Manna k odklonu od
Wagnera a chorobného romantismu Schopenhauerova a k izkému ptfimknuti ke Goethovi.
PokuSeni smrti shledava Fougére nejvyraznéji v slavném Mannové Kouzelném vrchu, ktery
zafazuje na vrchol Mannova udobi wagnerianského. Srovnavaje pozd¢jsi slavné Mannovy
knihy s Kouzelnym vrchem, dovozuje Fougére, Ze pokuseni smrti je u Thomase Manna velmi
silné, ale ze neplisobi pohrdani zivotem. Dovolava se Mannova vyroku, ze jeho dilo je vazano
se smrti, ale ze pfesto, Ci praveé proto, chce zuslechtovat zivot. Hrlizné rozpéti Zivota a smrti,
které zachvacuje Ctenafe vrcholnych Mannovych dél, je podle Jeana Fougéra cele upjato

k vidéni lepsiho svéta. Svéta , trvalého §tésti ve vesmiru neznehodnocovaném hmotafstvim® 3%

Otazky:
1. Kdo vydal studii s nazvem Pokuseni smrti?
2. Odkud tento kritik a esejista pochazel?
3. V kterém dile Thomase Manne najdeme nejvice PokuSeni smrti?

4.4 Rodokmen rodu Mannu

V predmétu obCanska vychova se v 6. ro¢niku probira v tématu rodina a rodinné vztahy
rodokmen. Pravé zde Ize prezentovat jako exemplarni piiklad rodokmen bratii Manntl, aby si
udélaly ptedstavu o této rodin€. Nasledn€ si mohou zéci sestavit za doméci kol rodokmen
vlastni rodiny a porovnat jej S rodinou Manni. Prvni rodokmen ilustruje kompletné rodinu

bratii Mannt a druhy pouze rodinu Thomase Manna.

330 Svobodné noviny, 27. 7. 1947 (roénik 3)
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1.Rodokmen rodiny Manni®*!

Thomas Johann Heinrich Mann | Julia da Silva Bruhns
1840-1891 1851-1923

Luiz Heinrich Mann Paul Thomas Mann Julia Elisabeth Therese Carla Augusta Olga Karl Viktor MMann
1871-1950 1875-1955 (Lulu) Mann 1877-1927  Maria Mann 1881-1910 1890-194%
1. Maria (2imi) Kanova | Katia Pringsheim Josef Léhr Magdalena Eilian

2. Melly Erdger

Erika Julia Hedwig Klaus Heinrich Angelus Gottfiied Monika Mann Elisabeth Veronika Ilichiel Thomas

Mann 1905-1969 Thomas Mann 1906-  Thomas (Golo) 1910-1992 ann 1518-2002 Mann 1919-1977
1949 Mann 1909-2000 |

1. Gustaf Grindgens Jens Lanyi Giuseppe Antonio Gret IMoser

2. Wystan H. Auden Borgese

2.Rodokmen rodiny Thomase Manna3*2

Stammbaum der Familie Mann

Thomas Mann
1875-1955

~ Katia Pringsheim
1883-1980

< ah

Erika Klaus Golo Monika Elisabeth Michael

1905-1969 1906-1949 1909-1994 1910-1992 1918-2002 1919-1977
TA-Grafik ib

331 Stammbaum Manns [online]. web.toerring-gym.dk ©2021 [cit. 20. 10. 2021]. Dostupné z:
https://web.toerring-gym.dk/tysk/belletristik/Mann_Buddenbkrook/Stammbaum_Manns.htm

332 Eine verriickte Familie [online]. derbund.ch ©2021 [cit. 20. 10. 2021]. Dostupné z:
https://www.derbund.ch/kultur/buecher/eine-verrueckte-familie/story/12396616
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Z.avér

Thomas Mann neboli celym jménem Paul Thomas Mann se narodil 6. ¢ervna 1875 v
Liibecku a 11. ¢ervna byl pokitén v protestantském kostele Marienkirche. Jeho rodice byli dobti
lidé: Thomas Johann Heinrich Mann narozen roku 1840 v Liibecku a matka Julia Mann
(narozena jako da Silva-Bruhns), piisla na svét roku 1851 v Brazilii. Otec Thomase Manna byl
vlastnik obchodu na obili a déle holandsky konzul a pozd¢ji senator dani mésta Liibeck, které
bylo roku 1871 pficlenéno k nové vzniklému némeckému cisafstvi. Matka Julia Mannova
pochazela ze zamozné némecko-brazilské obchodni rodiny. Starsi bratr Heinrich celym jménem
Luiz Heinrich Mann byl narozen o 4 roky dfive dne 27. biezna 1871, pohrobek sestra Julia
1877, Carla 1881 a nejmladsi bratr Viktor 1890.

Jak bylo v jeho kruzich zvykem, nav§tévoval Thomas Mann od Velikonoc 1882 namisto
zakladni Skoly nebo obecné Skoly vetejnou Skolu, Progymnasium Dr. Bussenia. O
Velikonocich 1889 pieSel na gymnazium, proslulé Katharienum v libecké Konigsstral3e.
Protoze byl pfedurCen stit se obchodnikem, nenavstévoval humanitni obor, ale realné
gymndzium. Po niZsi tercii (dvakrat), vyssi tercii a niz§im gymndziu (dvakrat) opustil Skolu v
bfeznu 1894, témét devatenactilety, s tzv. jednoro¢nim vysvédCéenim (ndrok na rocni

dobrovolnou vojenskou sluzbu), ale bez maturity.

KdyZ jeho otec 13. fijna 1891 ve véku pouhych 51 let zemftel, oslavil obchod s obilim
pravé sté jubileum svého zaloZeni (v kvétnu 1890). Rozhodl o zruSeni spole¢nosti na zakladé
testamentu. Matka po nékolika mésicich opustila Liibeck a prest¢hovala se s mlad$imi détmi
Julii, Carlou a Viktorem do Mnichova. Henrich, ktery také opustil Skolu jesté pted maturitou,
tehdy pracoval jako praktikant v mladém nakladatelstvi S. Fischer v Berliné. Thomas byl
prozatim ubytovan u riznych ucitelli, dokud koncem biezna 1894 nenasledoval svou matku do

Mnichova.

Dne 1. srpna 1914 byla rodina na letnim sidle v Bad T6lz. Thomas Mann se ptipojil k
vSeobecnému nadseni pro valku. Propustén chépajicimi Iékati, chtél alespon vykonavat dusevni
sluzbu. Za timto ucelem psal horliveé, hned v srpnu a zati 1914 Mysilenky ve vdlce, v zati nebo
tijnu pak Dobry polni prispévek, od zati do prosince do novin a velké koalice, od dubna do
kvétna 1915 dopis do stockholmskych novin Svenska Dagbladet, na jate 1918 monumentalni

Uvahy nepolitického clovéka.
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Mezitim se prace na dile Kouzelny vrch zastavily. Jeho vale¢né texty mu vynesly Cetné
nepfatelstvi, zejména ze strany Heinricha Manna, ktery se ve svém eseji 0 Emile Zolovi
(vydaném v listopadu 1915) postavil proti tehdejsi Némecké tisi a svému bratrovi. Jednani s
ucencem Ernstem Bertraumem mélo Thomasi Mannovi poskytnout nahradu za ztracené

partnery.

Obvykly zivot, prace u stolu, divadlo, koncerty, ¢tenaiské zajezdy, ozdravné pobyty v
Bad T6lzu, pokracuje i béhem valky, omezovan ¢astymi nemocemi a v poslednim roce také
nedostatkem potravin. V roce 1917 je letni sidlo T6lz prodano a vytézek investovan do
valecnych dluhopisi, které se stanou bezcennymi diive, nez jsou splaceny. V bifeznu 1918
zacala prace na idyle Pdn a pes (dokoncena v poloving fijna). Konec valky a revoluce v

listopadu 1918 se v deniku intenzivné odrazeji. Konéi jedna epocha.

Poté, co Némecko proSlo mnoha krizemi, konflikty a nedorozuménimi, zvyklo si
nakonec na historickou roli Mannovych a dokézalo se z dila a ¢ind rodiny vSestranné poucit.
Zpisob, jakym s touto produktivni a provokujici rodinou zachizelo Némecko od témét
soucasného vydani prvnich romani bratii Mannovych v roce 1901 az k odvysilani televizniho
seriali Mannovi v roce 2001, vypovidalo vzdy o stavu, ve kterém se zem¢ pravé nachdzela.

Napéti ve vztahu jiz davno povolilo; dédictvi je zajiiténo a pfipraveno pro nové 21. stoleti.33

Thomas Mann pfispél svym zpisobem ke spoleCenskému a mordlnimu pfiijeti
homosexuality. Zvlastnost Mannovych nespocivala v jejich v pivodu nebo jménu, nybrz v

jejich zkuSenosti z exilu.

Literarni bratii Heinrich a Thomas Mannové spole¢né zazili vSechny vyznamné milniky
V historii némeckého statu od vzniku némeckého cisatstvi roku 1871 pies vypuknuti prvni
svétové valky vroce 1914 a nasledné vyhlaSeni vymarské republiky roku 1918 véetné
etablovani treti fise vroce 1933 a propuknuti druhé svétové valky 1939 az po rozdéleni
Némecka roku 1949 na dva staty (SRN a NDR).

Oba bratfi méli blizky vztah k ceskoslovenskému prostfedi. Heinrichova manzelka
Marie Kanova pochéazela z CSR, a proto n&kolikrat zavital do hlavniho mésta Prahy. Kdyz
nacisticky rezim zbavil némecké statni piisluSnosti sourozence Thomase a Heinricha Manna,
nabidla jim domovské pravo obec Prose¢ na Chrudimsku, coz jim umoznilo ziskat nasledné

¢eskoslovenské obéanstvi. Oba bratii byli v kontaktu s ¢eskoslovenskymi prezidenty Tomasem

333 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 294.
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Garrigueem Masarykem a Edvardem Benesem. Samotny Heinrich Mann zistal obéanem CSR
az do své smrti, kdezto jeho mladsi bratr Thomas Mann se ho v roce 1944 vzdal, jelikoz pfijal

obcanstvi USA.3%

Roku 1929 obdrzel Thomas Mann Nobelovu cenu. Mimochodem, cenu mu neudélili za
Kouzelny vrch, ani za Smrt v Bendtkdch, ani za souborné literarni dilo, ale — jak stalo v diplomu,
pievzatym z rukou Svédského krale v jednom z téch prosincovych dni, které tak jako kdysi
pafizské dny piezil nd$ hrdina ve znameni zvySené spotfeby naskrobenych kosil v Berling,
v Stockholmu a Kodani — ,,zejména za roman Buddenbrookovi (poprvé vysel roku 1901), ktery

v poslednich letech ziskal uznani jako jedno z klasickych dél soudasné literatury*.3*®

V roce 1933 Thomas Mann se svoji choti Katjou opustil rodné Némecku a zamiftil do
Paiize, posléze se jeho exilovym Gito¢istém stalo Svycarsko, kde Zila rodina Mannii v Kiisnachtu
pobliz Curychu. Sérii cest do Ameriky se Thomas a Katja Mannovi pfipravovali na zménu
kontinentu. V letech 1934, 1935 a 1937 absolvovali po cely Statech americkych uspésna
prednaskova turné a totéz se pak opakovalo na jafe 1938. Koncem zafi 1938 opustili dim
v Kiisnachtu a piesidlili nadobro do USA, ale i nadale udrzovali tzky kontakt s Curychem.
Roku 1938 odchod Thomase Manna z Evropy po dvoumési¢nich piipravach na st€éhovani padl
presné na den, kdyz do Hitlerovo sidla v Berchtesgadenu zavital britsky ministersky predseda
Chamberlain, a do New Yorku pficestoval Thomas Mann pravé den pted podepsanim

Mnichovské dohody.>%

Dtlezité bylo americké obdobi v Thomasové Zivoté, poukédzeme na jeho vnéj$i mezniky
— geografické i chronologické. Ze 14 let (1938-1952), které prozil v USA — ptesnéji z téch 14
let, kdy byly Spojené staty jeho trvalym bydlistém, nebot’ od roku 1947 s jedinou vyjimkou

travil kazdé 1éto v Evropé, pfipada na Princeton jen prvnich 2,5 roku.3¥’

Zosttena mezinarodni situace ucinila z Thomase Manna jeS$t¢ angazovanéjSiho
spisovatele; samotny Thomas se nazyval ,,putujicim kazatelem demokracie®. V nésledujicich
letech napsal vice nez 300 ¢lanki a politickych projevi, a kromé toho poskytl fadu rozhovorti.

Daéle je k tomu potieba pricist témét kazdomésicni projevy, které byly prostiednictvim BBC

334 Archivalie mésice 2021 [online]. prazskyhradarchiv.cz ©2021 [cit. 20. 10. 2021]. Dostupné z:
https://www.prazskyhradarchiv.cz/file/edee/archivalie_mesice/2021/2103.pdf

335 APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 219-220.

33 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 145.

APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 289.
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mezi podzimem 1940 a podzimem 1945 vysilany ,,Némeckym posluchacim®. Néco takového
bratr Heinrich ve francouzském exilu nedokazal. Dfive tuto ¢innost kritizoval Thomas jako
aktivismus, ovSem nyni mohl diky své striktni pracovni moralce a discipliné neruSené
pokracovat. Vrcholem jeho politické pfitomnosti bylo v lednu 1941 pozvani pro celou rodinu

do Bilého domu k prezidentu Rooseveltovi a prezidentové Zené Eleanor.3%®

Jestlize jeho piesidleni do Ameriky pfedchéazela fada navstév, aby si na toto druhé
utocCisté privykl, pak nyni jezdil opacnym smérem: od roku 1947 navstivil spolu s Katjou
Svycarsko kazdy rok jednou (s vyjimkou roku 1948) a od roku 1952 zde jiz zistali natrvalo.
Do Némecka zavital jen v roce 1949 a v letech 1953, 1954 a 1955. Jiné cesty ho zavedly do

Holandska, Francie, Svédska a Italie.*°

Zivot a dilo Thomase Manna nema zadné tajemstvi. Neni tieba nic odhalovat nebo
desifrovat: Neustale o sobé mluvil a psal, o svém plivodu, o svych dilech, o svém zplisobu prace
a také o svém soukromém zivoté. Nelze ani tvrdit, Ze teprve s uvetejnénim jeho denikti vice
nez 20 let po jeho smrti byly odhaleny jeho homofilni sklony. Také ony byly v jeho dilech a
popisech sebe samého zieteln€ rozpoznatelné, ovSem v elegantné neptimé formé... ,,M1j zivot
a vSe, co obnasel, zde otevien¢ lezi pfed vami®, napsal Thomas Mann v piedposlednim roce
svého zivota. A pfesto mame pocit, ze to byl kouzelnik velky iluzionista, jehoz tajemstvi tusime,

ale nedokazeme jej prohlédnout.>*

Toto tajemstvi spociva v jazyku, zvuku, tonu, v melodii myslenek, ktera zni z jeho
charakteristickych vét, v lehkém napéti vznikajicim pokazdé, kdyz zafind vypravét. Toto
tajemstvi spociva ve stylu, ktery rozpoznavame jako ozvénu nééeho, co jsme slyseli, ale jiz
zapomnéli. Pravé toto tajemstvi spociva v pfistupu vypravéce, ktery tusime za vSim, za
a vytvari vyssi zjasnéni. Ludwig Marcuse mél zcela pravdu, kdyZz jazyk Thomase Manna
oznaCil za jeho vlastni némecky dialekt. Tajemstvi spoc¢iva i ve vzneSenych vzdé¢lavacich
obsazich, které tento absolvent bez titulu vnasi do svych romant, ponékud v protikladu ke

svému naroku byt povazovan za humoristu.34!

33 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 146.
33% Tamtéz, s. 200.

340 Tamtéz, s. 42.

34 Tamtéz.
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Cesta, po niz kracel Thomas Mann, vedla od sebediscipliny pies maskovanou
sebeprezentaci k sebemytologizaci. V druhé poloviné jeho zivota ustoupilo realistické

vypraveéni témét do pozadi — ve prospech legendé mytickych a pohadkovych forem. Jeho

vvvvv

sobé Mannovi vytvateli.>*?

Heinrich Mann odcestoval koncem tnora 1932 na svoji kazdoro¢ni zimni dovolenou do
Nizzy (Nice). O rok pozdéji piisel do mésta znovu, ale tentokrat jako uprchlik. Asi 10 let
predtim jeho platonicka laska k Francii proménila v redlnou zkuSenost; nyni se byvala vysnéna
zemé stala jeho Gtocistém. Pobyt zde mél trvat 7 let, neZ za dramatickych okolnosti uprchl do
svého druhého exilu, do USA, v doprovodu své nové druzky, kterd ho na Francouzskou riviéru

(Cote d'Azur) nasledovala. Zadny z nich uZ se nemél do Némecka vratit.3*3

Neni vylouceno, ze 1éta prozita ve francouzské emigraci byla v Zivoté Heinricha Manna
témi nejStastnéjSimi. Do politického boje, jehoz se ucastnil ¢im dal intenzivnéji, si piinesl
mnohé prednosti: At uz v minulosti napsal cokoli, vzdy byl statecnym a nekompromisnim
odpircem naciondlniho socialismu, mél autoritu, levice ve Francii si ho vazila, a navic nebyl
spojovan s zadnou politickou stranou. Neni tedy divu, Ze vSechny organizace a instituce exilu
se chtély zdobit jeho jménem a vSechny noviny i Casopisy se snazily publikovat jeho

pﬁspévky.344

Autorka memoari Katja Mannova piipomina, Ze bratéi Mannové vyrostli z celkem
odlisnych kulturnich zdroji: Heinrich z francouzsko-romanskych, Thomas z némeckych, a
pfitom ze skandinavskych a ruskych. I kdyZz otec pochézel z liibecké patricijské rodiny a matka
z linie brazilskych vysté¢hovalcti (da Silva Bruhns), pfitom Thomas z tohoto ,,smiSeného*
ptvodu objasnioval mnohé ze svého tvotfivého vyvinu. UZ v této fazi §lo spis o rozdilnou volbu
tradici, rozlicn€ pocitované ,,vybérové piibuznosti“- Ptfitom v dile obou spisovateli se daji
vypatrat pozoruhodné namétové shody; pripomenime jen Skolské kapitoly v Buddenbrookovych
a obraz Skoly v Heinrichové Profesorovi Nerdadovi anebo postavu zkazené Zeny v Thomasové
dile Maly pan Fridemann a hrdinku vzpominaného Heinrichova romanu — ,,umélkyni®
Fohlichovou. To je mozny spole¢ny zazitek a piibuzné téma; vSechno ostatni je odlisné. Tam,

kde Heinrich Mann reagoval na véci analyzou a hnévem, tj. satirou, tam pouzil bratr Thomas

32 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 43.
343 Tamtéz, s. 127.
344 REICH-RANICKI, Marcel: Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina. Jinogany 2010, s. 158.
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uméleckou zbraii ironii. Oteviena roztrzka propukla po vydani dila Uvahy nepolitického
¢lovéka a Heinrichové zolovské eseje. Na dynamicky nazorovy vyvoj po vojné Thomase, ktery
vyustil v odpor ve faSismus, oba bratry po letech znovu sblizil. Své ud¢lal i zivot v emigraci,
snaseni spole¢ného osudu. JestliZze silné sympatizujici Thomasova Zprava o mém bratrovi, kde
zachytil vSedni den Heinricha na Kalifornii pii pfilezitosti jeho sedmdesatych narozenin a
nazval ho ,,velkym robotnikem® slova, ktery s tézkostmi, ,,nebot’ dobro je tézké“, ale zaroven
s trénovanou lehkosti snuje své ptibéhy. Heinrich na sklonku zivota na bratrovi Ipé€l a jeho dcefi
Erice povédél tato pozoruhodna slova: ,,Politicky si nyni rozumime velmi dobfe, tviij otec a ja,
jen tvij otec je o néco radikalnéjsi«. Hle, dvé zajimavé dobrodruzstvi v republice ducha. To, co
hovoti Thomas o vztahu Goetheho a Schillera, plati mutatis mutandis (po nezbytnych tpravach,
s prisluSnymi zménami) i o Heinrichovi a o ném samym. Zajimavost téchto duchovnich

dobrodruzstvi je i v odliné velikosti. 34°

Vztah Thomase Manna k Zidiim byl od jeho mladi, feknéme ponékud delikatni. Golo
Mann vypravél Ranickému, Ze v Liibecku na konci 19. stoleti byly antisemitské proudy zjevné
— rozhodné nesrovnateln¢ silngjsi byly tfeba v Berlin€ nebo v Hamburku. Thomase Manna (a
zv1a§té pak jeho bratra Heinricha) tento antisemitismus do zna¢né miry ovlivnil. Casem

naprosto prekonal, antisemitou samoziejmé nebyl. 34

S 24

V jeho vztahu k Zidoim jsou vsak také v pozd&jsich letech nékteré piekvapivé projevy.
Na jedné strané€ se o nich pfi velice riznych pfilezitostech vyjadfoval s nejvétSim pochopenim,
uctou, obdivem a dost Casto také se zdiraziiovanou vdécnosti. Ano, z pera Thomase Manna
pochézi Clanky a rozptylené poznamky, které lze pocitat k tomu nejchytiejSimu, co bylo
0 Zidech v néméiné napsano. Aviak pfi viem ocefiovani ho Zidé souasné drazdili a
provokovali, popouzeli ho, §li mu na nervy. V hnévu a pfi okamzitém selhani sebeovladani se
dokazal — v denicich a tu i tam také i v dopisech — strhnout k ptekvapivym vyrazim. Zidé se
vyskytuji v mnoha jeho roménech a povidkach. Jsou li€eni spiSe kriticky nez laskavé, obcCas

ponékud zlomyslng.34

Tim, Ze si mlady literat uminil napsat d€jiny své vlastni rodiny, tedy 1 svoje vlastni,
dospél k rozhodnuti, kterého etickou podloZenost si ujasnil aZ mnohem pozdéji, kdyz princip

autobiografické zpovedi zaujal v jeho tvorbé pevné misto. ,,Védomé ¢i podvédomé (lepsi kdyz

35 BAGIN, Albin. Traja majstri: Gustave Flaubert, Anton Pavlovi¢ Cechov, Thomas Mann. Bratislava 1982, s.
135-136.

346 REICH-RANICKI, Marcel: Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina. Jinogany 2010, s. 127.
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podvédomé),” poveédél naptiklad roku 1922, ,je pedagogicky prvek vzdy ptitomny
Vv autobiografickym, vyplyva, vyrtsta z n¢ho... Kdyz se ¢lovek diva na své obrazy, ¢i pronikavé
neciti — jak jen netrpi nevylécitelnym sebeuspokojenim — jak velmi by se potieboval on sam
napravit? Citi, pravdaze citi. A pravé tento pocit nevyhnutelné potieby napravit, zdokonalit se,
toto vnimani vlastniho ,,ja* jako posléni, jako moralni, estetick¢ a kulturni povinnosti se
objektivizuje v hrdinovi vzdélavaciho a vychovného romanu, méni se na ,,ty*, kterému je
poetické ,,ja, viidcem, ucitelem, vychovatelem...” Mechanismus pfechodu autobiografického
patosu na patos vychovny, socialni, ba i politicky objevil Thomas Mann az po prvni svétové
vojné, pii praci na Kouzelném vrchu. V Buddenbrookovych byl pedagogicky prvek pfitomny

,,podvédomé&“, zrodil se diku tomuto mechanismu sam od sebe.>*®

Soucasné lze pozorovat vyvoj, ktery prekvapuje pravé tak priznivce jako odpurce
Thomase Manna: proces demonumentalizace, ktery uvedl do chodu v jistém smyslu on sam —
totiz tim, Ze se rozhodl zvetejnit své deniky. To, co tradovany obraz tohoto autora ztratil na
nadhete a patosu, ziskal na pravdivosti, na ryzi lidskosti. V neposledni fad¢ jsou homoerotické
sklony Thomase Manna, které vysly zfeteln€ najevo az v téchto denicich a jez zajem o jeho dilo
znovu podnitily — a to neplati pouze pro onéch nékolik pracovnich skupin, plsobicich na
n¢kolika némeckych univerzitach a zabyvajicich se vztahy mezi homosexualitou a literaturou,
ale i pro ¢ast vefejnosti. Tonio Kroger a Smrt v Bendtkdach, Kouzelny vrch, Doktor Faustus i

tetralogie 0 Josefovi Egyptském, to se dnes &te jinak nez difve.34°

Stim také miiZe souviset skutecnost, Ze jakmile je na programu Thomas Mann,
poslucharny a seminarni mistnosti jsou pteplnéné, coz je skutecnost, ktera je o pozoruhodnéjsi,
7e pocet studentd, kteti se zabyvaji Robertem Musilem, Alfredem Ddblinem, nebo Heinrichem
Mannem a jichZ stejn€ nikdy nebylo mnoho, v posledni dobé znatelné klesa. Dokonce génius
v némecké lyrice Bertolt Brecht jiz nedokaZe posluchace fascinovat v tak vysoké mife jako
jesté pied nékolika lety. EXistuje-li némecky piSici autor, ktery ma na dneSnich univerzitach
podobné silny ohlas jako Thomas Mann, pak je to jedin¢ prazsky némecky literat Franz Kafka.
Proto se otazka kvality dél Thomase Manna stava naléhavou — prave tak jako otdzka obrazu

jeho osobnosti, ktery se v nasich predstavach postupné méni.3>°

348 APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 68-69.
349 REICH-RANICKI, Marcel: Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina. JinoGany 2010, s. 260-261.
350 Tamtéz, s. 261.
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Cestovni pas je zajimavym dokladem o pon¢kud neznamém vztahu spisovatele
Heinricha Manna k CSR. Heinrich se oZenil roku 1914 s ¢eskou rodackou Marii Kahnovou, se
kterou mé¢l dceru Leonii. Toto manzelstvi bylo ukonéeno rozvodem v roce 1930 a Marie se
spole¢né se dcerou vratily do Prahy. Roku 1933 po nastupu Adolfa Hitlera a nacismu utekl
literat Heinrich Mann do Francie, kde nasledn¢ pozadal o udéleni Ceskoslovenského pasu,
jelikoz ho potieboval k ziskani viza pro americky exil. Po véalce se dcera Leonie provdala za
prominentniho spisovatele Ludvika Askenazyho, méli spole¢n¢ dvé déti a s nimi po sovétské
invazi roku 1968 emigrovala do SRN. Cast literarni pozlstalosti ziskal Literarni archiv
Pamatnik narodniho pisemnictvi (PNP) s ¢etnym mnozstvim archivalii. Jedna se zejména o
archivalie z obdobi pied emigraci do USA, kde zil jako ¢eskoslovensky ob¢an az do své smrti
roku 1950.

Thomas Mann je autor, kterého zaujima vSechno. Kazda oblast lidské cinnosti.
Pfizna¢na je vtomto smysle vzpominka jeho Zeny: ,,Thomas Mann pracoval osobitym
zptisobem. Kdyz psal néjakou knihu, neuvéfitelné se zahloubal do momentalniho problému a
mnoho studoval i béhem psani. Obstaral si vSechno, co za néco stalo, shromazdil mnozstvi
materialu, no a kdyz byla kniha hotovéa, na vSechno brzy zapomnél... Kdyz psal Doktora Fausta,
byl krom¢ jiného velkym hudebnim teoretikem, béhem psani Josefa velkym egyptologem,
orientalistou a cirkevnim védcem, pii Kouzelném vrchu Iékatem...“ Samoziejme,
vzpominanych sfér zajmu bylo daleko vice. Diky tomu nabyly jeho velké romany
encyklopedicky charakter a realizovali ideal, ktery pfed nim zt€lesnili Leonardo da Vinci a

Goethe a ktery zformuloval Flaubert, Ze totiz uméni a véda se stfetnou na vrcholu pyramidy.>*

V zivoté bratti Mannovych hréla cela fada osob diilezitou roli. Zejména se jednalo o
manzelku Katju Mannovou, nakladatele Samuela Fischera, sourozence Viktora a Carlu. I déti
Thomase Manna — méli vliv na jeho zivot a zejména dilo, celkové méli s choti Katjou 6 déti
béhem 14 let, rodicich se vzdy ,,v parech”: Erika, Klaus; Golo, Monika; Elisabeth, Michael;
k tomu navic k tomu 2 ne$tastné potraty. Thomas Mann se ozenil do vys$si roviny, vylepsil
shatkem se svoji Zenou svilj status (tim se liSil od bratra Heinricha Manna s jeho zenami).
S Erikou a Klausem zapocalo v rodinné historii nové obdobi, a to tim spiSe Ze rozsifili

internacionalni radius rodiny jiz dlouho pfed exilem. Nesmime zapomenout ani roli mésta

3L BAGIN, Albin. Traja majstri: Gustave Flaubert, Anton Paviovi¢ Cechov, Thomas Mann. Bratislava 1982, s.
131.
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Prose¢ a prezidenti CSR (T. G. Masaryka a Edvarda Benese), diky kterym ziskali bratfi

éeskoslovenské statni obcanstvi.

Na velmi specidlni souvislost uméni a zivota si v rodin€ Pringsheimovych/Mannovych
budeme muset zvyknout. Katja nezasobovala svého choté Thomase Manna jen anekdotami a
licenim osob, jak to kdysi délala jeji matka pro svoji matku. Dodavéanim literarniho materialu,
¢tenim a korekturami se zni stala literarni spolupracovnice, na jejiz usudek a kritiku
romanopisec obcas dal. Obcas souhlasil i s jejimi navrhy na vyskrtnuti nékterych mist v textu,
napiiklad kdyz ji jedna pasaz v Déetském zpevu, otcovské hymné na oblibenou dceru Elisabeth,
piipadala p#ili§ intimni.3?

Pracovala jako sekretarka, ktera prevzala vétSinu nesmirné rozsahlé korespondence, at’
jiz diktované, nebo volné koncipované (podle heslovitého navodu manzela). Casto byla jeho
manazerkou, kdyz §lo o terminy rozhovort nebo o honorafe za ptednasky. Kdyz byly déti vetsi,
musela navic tu a tam zasahovat, utésovat, radit. VSichni véd¢li, ze je na ni spoleh. Z4dné z d&ti

Thomase a Katji Mannovych bohuzel v§ak nenapodobilo Zivotni model svych rodi¢. 3>

V domé, z néjz pochézela sestra Monika Mannova, panovalo neziti poetli. Smysleni otce
Thomase bylo egocentrické, a piesto propojené se svétem. ,,Tak jsem od pocatku zila
V rozpolcenosti mondénni samoty. — ,,Silnd a rozvaZna osobnost mého otce a dynamicky
protipél mé matky tvofily atmosférickou moc a jednotu, proti niZ jiny zivot ztracel barvu.*
Bytost otce se vyznacovala ,,jemné fanatickym smyslem pro pravidelnost a schopnost zistat
sam sebou‘. Nachazela u n¢j soub&h askeze a pompéznosti a pfesné totéz nachédzel on u

Richarda Wagnera.3%*

Pravé diky détem Thomase a Katjy Mannové vznikl zcela zvlastni rodinny Zargon
s vlastnimi slovnimi kreacemi, zbytky jazyka malych déti; ,.lisis* znamenalo neSikovny,
dojemny, roztomily, sympaticky; ,,wuffig® bylo slovo pro chladny, blazovany, agresivni,
narocny. Obcas o sobé mluvili jako o 0Zasné rodiné€ tzv. ,,amazing family*. Napftiklad
Michaelovi Mannovi se fikalo Bibi a sestie Elisabeth Mannové Medi. Viktor nazyval bratra

Thomase Ommo a Heinricha Heini.3%®

322 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 75.
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Teprve v dasledku vefejnych aktivit Eriky se ,,Mannovi“ stali spole¢enskou a politickou
veli¢inou, onou ,,podivuhodnou rodinou®, ktera byla obdivovéna v cizing, a v§ichni pohromadé

se méli stat predmétem knih, coz Klaus jiz brzy zacal uskute¢iiovat (denik, 3.7. 1936).%%°

Thomas Mann napsal své dcefi Erice k 20. narozenindm, Ze pfisla na svét v dusledku
bezbtehé lehkomyslnosti, ale néco takového Ze uz se nebude opakovat. A Erika zacinala dopisy
pro n&j slovy: ,,Prosim t&, fekni své zene, ze...“ Svoji matku oslovovala: ,,Mila pani Pokladova*
nebo ,,M4 pokladko®. Mannovi si utahovali ze znamych a navstévnikii, napodobovali jejich
manie a manyry, vysmivali se méalo cenénym autorim, otcovym koleglim. Mnoh¢ fraze hostt
piesly do rodinného zargonu. Déti sousedni rodiny Hallgartenovy fikaly svym rodi¢iim Mulo a
Pilo. Podle tohoto vzoru se u Mannovych zavedla Zertovna jména Mielein 1 Pielein. S obéma
syny Hallgarteovych navstévovali Erika a Klaus nejdiive soukromou $kolu u Maxvorstadtu. Se
Skolou si vsak starosti nedé¢lali, byli povazovani za ,jnebezpeci pro vzdélavaci ustavy*.
Reformni pedagogikou v Hochwaldhausen se brzy citili nedostate¢né motivovani. Erika slozila
maturitu v Mnichové v roce 1924, jeji mizerné vysvédceni viselo pozdéji zaramované v jejim
pokoji jako znamka triumfu nad nepiatelskymi mocnostmi. Klaus navstévoval jesté jeden rok

Odenwaldschule, kde mimo jiné prozil milostné vzplanuti k jinym chlapctim.®’

Eriku spasila otcova nabidka, aby se stala jeho spolupracovnici (on tomu fikal dcera-
adjutantka). Nez za¢neme o tomto rozhodnuti pochybovat, musime si uvédomit pozitivni imysl
otce, ktery ji ostatné platil honoraf. Cinnost ve prospéch jeho dila ji zachréanila pied padem, ale
soucasné posilila jeji zavislost. Tuto perspektivu Klaus nemél. Od roku 1948 byla Erika

vykonnou feditelkou firmy Mann 3

Podle dcery Moniky Mannové dokazal otec Thomas Mann slavit, tanéit, oblékat si riizné
kostymy a stejnd byla 1 matka. ,Mama jako indickd princezna a tata odény v pestie se
lesknoucim talaru — s ¢ernymi lokynkami aZ po ramena, obrovskym obo¢im a stfibrnymi
Spiatymi pantoflemi, [...] s kouzelnickou hiillkou v ruce poseté tipytivymi prsteny* — a od té
doby mu nadsené déti fikaly Kouzelnik. V tomto pfevleceni splyvala maska, ur¢ity obraz sebe

sama a détska vize mocného, tajuplného otce v jeden celek.>*

3% FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 104.
357 Tamtéz, s. 106.
358 Tamtéz, s. 122.
359 Tamtéz, s. 235.
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Michaelovi se do paméti vrylo jiné trauma. Kdyz mu bylo 6 let, parkovalo nové rodinné
auto pfed domem. Chlapec si hral, povolil ru¢ni brzdu a auto se rozjelo pozpatku proti zdi. Otec
Thomas Mann, ktery jinak k podobnym trestim nesahal, povazoval za vhodné zbit ho

$pacirkou. 3%

Détem v domeé Mannovych nebylo co zavidét: ,,Museli jsme se chovat téméft stale tiSe;
dopoledne, protoze otec pracoval, odpoledne, protoze Cetl a potom spal, vecer, protoze se opét
zabyval né¢im dulezitym. A jak strasné latefil, pokud jsme ho vyrusili... Také u jidla jsme
vétSinou miceli®. Do otcovy pracovny smély déti vstoupit jeding tehdy, kdyz jim chtél piedcitat,

coz se ovsem stavalo jen ,,ziidka, velice zfidka“. Byvaly to ,,vazné, ba slavnostni chvile«.%61

Monika Mannova se nezmifuje o zadném ze svych sourozencii, neprovadi zadné
uctovani. Uvadi par zazitkt z détstvi s bratrem Golem (aniz by padlo jeho jméno) — strasidelné
ptibéhy, napoleonské vize. Neustale se vraci k li€eni otcova ,.krasného, téméf nemilosrdného
zivotniho rytmu®, k jeho liberalismu, jeho pfisnosti bez pevnych pravidel; bylo tieba dodrzovat
pouze ,,urcité zakladni zakony*. Zivot ,,ve svétle otce™ byl prokletim a zaroveil i pozehnanim.
,,INas otec byl pasivné dominantni — jeho existence na nas plisobila vic nez jeho ¢iny. Byl jako
dirigent, ktery svoji taktovku viibec nepotieboval a ovladal orchestr pouze tim, ze pfed nim

stal“. Velké prazdniny u mote, to pak byl ten skuteny zivot.35

Ve svétle feCeného se nam jevi dvojjediny ideovo-umélecky rozvoj spisovatele
Thomase Manna jako sinusoida. Zac¢ina se netradi¢né — vrcholem. Jsou nim Buddenbrookovi a
nékteré novely ze zagatku stoleti. Utlum po tomto vzepéti predstavuje v novele Krev Wiilsungii
(1905), roman Krdlovskd vysost (1909), jako i Uvahy nepolitického clovéka a esej 0
Friedrichovi. Tyto prace — méfené jinymi dily autora — nesou znaky tvofivé krize (vyjimku
tvoti Smrt v Bendtkach). Druhym vrcholem je roman Kouzelnych vrch (1924). Zde naSe
sinusoida vlastné kon¢i. Nebot’ v§ecko, co Thomas Mann vytvofil po Svycarském romané, ma
pecet’ suverénniho mistrostvi. Plati to dokonce i o roménech, které se obycejné nefadi k
autorovym chef-d'oeuvrem (mistrovské dilo, vrchol tvorby) — o Lotté ve Vymaru, Vyvoleny,
Zpoved’ hochstaplera Felixe Krulla. V podstaté nikde tu autor neSel pod dosaZenou troven. Pod

tiroven genidlniho spisovatele. 36

360 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 240.

361 REICH-RANICKI, Marcel: Mannovi: Thomas Mann a jeho rodina. Jinogany 2010, s. 214.

362 FLUGGE, Manfred: Stoleti Mannovych. Brno 2017, s. 235.

383 BAGIN, Albin. Traja majstri: Gustave Flaubert, Anton Pavlovi¢ Cechov, Thomas Mann. Bratislava 1982, s.
138.

122



V jakémkoliv roman¢ Thomase Manna, dokonce i vjeho noveldch je hodné
autobiografického materialu. Ve vSeobecnosti je nesmysIné ztotoznovat autora s hrdinou a
ztotoziovani autora humanistickych Buddenbrookovych s hrdiny, ktery kvili tvofivé extazi
upsal dusi d’ablovi se mozna ani nenabizi. Ale Thomas Mann obdaftil Leverkiihna jako i dalSich
svych hrdinti nékterymi podrobnostmi z vlastniho zivotopisu a v kontextu romanu pieberou
tyto podrobnosti jeho symboliku a téz symbolicky smysl. V Doktorovi Faustovi, kniha rozvah,
se Thomas Mann diva nejen na pulstoleti dlouhou cestu Némecka, nejen na zalostnou cestu
degradace umeéni, které odmitlo ,,starat se o potfeby clovéka, o to, aby se lidem na svété 1épe
zilo, aby mezi zavladl pokoj a poradek®, ale i na svoji vlastni, jako jesté uvidime protifecivou
spisovatelskou cestu. A vtom, ze dialog skladatele Leverkiihna s d’ablem se oddava v tom
stejném méstecku a v tom stejné domée, kde tvlirce tohoto dialogu naplanoval a promyslel sviyj
prvni roman, skryvé se podle naSeho ndzoru nardzka na retrospektivni hodnoceni ptildruhého
roku italského pobytu. ,,V chladném kamenném sale tohoto mezaninu®, hovoii Heinrich Mann,
,zacateénik, ktery jesté nepoznal sam sebe, pustil se do prace, kterou zanedlouho uz poznali

mnozi a ktera i nékolik desetileti patfila celému svétu®. 34

Zatimco dila Thomas Manna od roku 1898 az do jeho smrti v roce 1955 vydavalo
vesmés jediné nakladatelstvi S. Fischer, vysly knihy jeho bratra Heinricha jen za vilémovské
éry v péti nakladatelstvich: Albert Langen, Insel, R. Piper, Paul Cassirer a Kurt Wolf — a
vedlejsi prace kromé toho u mensich firem. Za vymarské republiky k nim ptibyly dalsi: Paul
Zsolnay, Gustav Kiepenheuer a Propylden, a opet nékteré méné znamé nakladatelské domy. Za
témito neustdlymi zmeénami se neskryva nic jiného nez ona prosta okolnost, ktera tak Casto
nakladatelim znemoZziuje, aby zachovavali nékterym autoriim vérnost — Ze totiZ jejich knihy
nejdou na odbyt. V jednom dopise Heinricha Mann z roku 1947 se lapidarné pravi: ,,Usp&ch*?
Naklad 2 az 4 tisice do roku 1916.3%°

Samotnd Truda Hesterbergova pozd¢ji dokonce tvrdila, Ze mySlenka zfilmovat roman
Profesor Nerdd pochazi od ni; jeji nad€je na hlavni roli, Heinrichem state¢né podporovana,
vSak zlstala nevyslySena. Hlavni roli v tomto trhaku dostala svétozndma herecka a zpévacka
Marlene Dietrich. Hudebni fraska Bibi, kterou pro Trudu Heinrich Mann napsal, propadla a
zanechala u jeho znamych spiSe pocity trapnosti. Svétove prosluly film Modry andel podle jeho

romanu Profesor Nefad, jehoZ premiéra se konala v bfeznu 1930, prospél slavé Heinricha

362 APT, Solomon Konstantinovi¢: Thomas Mann. Bratislava 1984, s. 67-68.
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Manna jen nepiimo, zato vSak jeho kontu znacné€. Nicméné na scénar a obsazeni nemél Heinrich

zadny vliv.3%

Pravé na pozadi neustale rostouci slavy Buddenbrookovych se zietelné¢ ukazuje, ze
Heinrich Mann byl pies veSkerou ndmahu az do prvni svétové valky neuspéSnym autorem.
V letech 1903-1913 vydal romanovou trilogii Bohyne (1903), romany Honba za ldskou (1905),
Profesor Nerdd (1905), Mezi rasami (1907) a Malé mésto (1909), jakoz i 8 svazku povidek, 4
jevistni dila a kone¢né¢ svazek eseju. Zatimco Buddenbrookovych se jen v roce 1903 prodalo
ptes 10 000 vytiskd (v roce 1911 jich bylo celkem jiz 60 000), nepodafilo se z knih Heinricha
Manna za obdobi do roku 1914 prodat ani 5 000 vytiski.’

Ve vychodnim Berlin¢ byla dne 13. biezna 1950 vydéana zprava, ze Heinrich Mann
,uprostfed svych ptiprav na cestu domi* po 17 letech exilu zemfel. Dle 1¢katského posudku
(se kterym byla obeznamena i FBI) zemfel Heinrich 11. bfezna 1950 ve 23:28 hodin. Pohtben

byl na hibitové ve Woodlawn, asi 30 m od Nelliny ndhrobni desky.3®

V kvétnu 1955, pét rokli po Heinrichové smrti a tii mésice pied smrti Thomase Manna,
ptisel Thomas Mann do Vymaru na Schillerovy oslavy, a kdyz vid¢l své knihy vystavené vedle
bratrovych, souhlasné€ pokyval hlavou a povédél: ,,Vyborné, tak to ma byt. Kone¢né kazdy vidi,

7e patiime k sob&.36°

Katja a Thomas Mannovi slavili 11. tnora 1955 svoji zlatou svatbu. Darek vnoucat byl
novy pudl, ktery se samoziejmé opét jmenoval Niko.3”® 11. srpna 1955 doslo k celkovému
kolapsu. Katja u Thomase Manna ziistala az do konce. Uz se jen pfilezitostné probral, Zertoval
s I¢kari, mluvil s nimi francouzsky a anglicky, pozadal o bryle a usnul. Nésledujiciho dne 12.
srpna 1955 zavolali 1ékafi deset minut po osmé do Kilchbergu a sdélili ¢ekajicim détem, ze
jejich otec pravé ve spanku zemiel. Piibuznym pfipadalo, Z¢ ma ve smrti svoji ,,tvaf
hudebnika“. Pitva prozradila, ze trpél tromboflebitidou (zaniceni zil) v disledku tézkého
zkornaténi tepny v noze. Jesté jednou tedy doslo na velkou poctu pro Thomase Manna, ale nyni
to bylo rozlouceni. Erika méla tentyz zavoj jako jeji matka, jako by ovdovéla i ona. Vzdy si
narokovala spravu dédictvi po otci a pravo utvaret podobu jeho obrazu. Vénec delegace NDR

byl tak velky, Ze se nevesel do tizkych dvefi malého bilého venkovského kostela v Kilchebergu,
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a musel tedy ztistat béhem poboznosti venku, az ho mohla delegace, ke které pattili Johannes

R. Becher a Klaus Gysi, odnést k rodinnému hrobu. Cesta ke hibitovu byla kratka a bezpe¢na. 3t

V roce 1961 byly télesné pozistatky Heinricha Manna vyzvednuty, spaleny a v urné
pfevezeny do vychodniho Berlina. Tentokrat vedla cesta pfes Prahu, jelikoz byl stile
ceskoslovenskym obcanem. Od Vltavy byla urna v oficialnim konvoji pfevezena ke Spréve,
kde byla dva dny pted spisovatelovymi 90. narozeninami 25. bfezna 1961 uloZena na hibitové
Vv berlinské casti Dorotheenstadt. Télesné pozustatky Nelly byly ponechany v USA v Santa
Monice. V Berlin¢ ho poctili Sedou stélou, na niz je umisténa bronzova busta. Prosty ¢erny
nahrobni kamen Heinricha v Santa Monice stoji jest¢ dnes, a tak dva nahrobni kameny
pfipominaji, Ze se ve skutecnosti nikdy nevratil, a jsou vhodnym symbolem jeho rozpolcenosti
mezi realnymi a imaginarnimi zemémi, mezi zalibenim a osobnim zaujetim, mezi kreativnim

opojenim a socialistickou propagandou.3’2

Od smrti Thomase Manna neuplynulo jesté ani 70 let, a jiz existuje znepokojujici
,pohoti zb&hlého ocenovani a probirani vénované jemu. Neuplyne jediny mésic, aby o ném
nevysla nova prace: Celosvétovy, mezinarodni mannovsky primysl vzkvéta a dafi se mu. Jeho
rozsah je obrovsky, a tak zatimco my zde pfemyslime o jeho dile, prave se nékde na zemékouli
tiskne n¢jaké nové pojednani, mozna o uloze psa v epickém univerzu Thomase Manna nebo o

doutniku jako falickém symbolu v jeho romanech.®”

Rozrostla se nejen literatura o ném, rozrostlo se také jeho dilo. S tim jsme v roce 1955,
kdyZ svétem otfasla zprava o jeho umrti, nepocitali — 1ze fici: s timto bohatstvim denikti, dopisti
a poznamek. VSechny tyto dokumenty nas poucuji o tom, co jsme jiz znali a na ¢em prece jen

zalezi predevsim, Ze je totiZ tieba &ist jeho romany a povidky jinak nez dfive...3"*

KdyZz bylo vroce 1975 u pfilezitosti 100. narozenin Thomase Manna uspofadano
nckolik anket, ukazalo se, jak velka byla pravé mezi spisovateli potfeba Thomase Manna
odmitat a svrhnout ho pokud moZzno z piedestalu. To, co se tehdy odehravalo, se podobalo
generalni ofenzivé. Ta mohla sice lecéim pfispét k vyjasnéni, avSak jeho slavu poskodit
nedokazala, vSe naopak svédci o tom, ze tato sldva mezitim jeSté vzrostla. Literatura o Thomasi

Mannovi je ¢im dal rozsahlejsi: Kazdoro¢né o ném vychazeji — a to nejen v némciné — nové
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monografie a nova pojednani. Svédéi to o zajmu predevsim literarnich historiku, védct i kritiku.
Také jeho uispéch u vetejnosti je stale velmi silny: Prodej vazaného vydani dél Thomase Manna

V poslednich letech neklesal, prodej kapesnich vydani stoupé neustale a nikoli nepodstatng.3™

Bratii Mannové maji nesmirny potencional pro pedagogickou aplikaci. Pro tuto praci
byly vytvoteny pracovni listy (doplnéni textu, Heinrich Mann o CSR, pieklady dél bratii Mannti
— spojovacka z némciny, k¥izovka). V pracovnich listech jsou uryvky z dél Thomase Manna
(Buddenbrookovi, Kouzelny vrch, Mario a kouzelnik). Déle se v praci vyskytuji Gryvky texti
(Soudce — Frantisek Kratky, Studena Sprcha, Monika Mannova, Vychova u Mannd, Z historek
o spisovatelich, Dopis prezidenta Edvarda Bene$e T. Mannovi, Zivot a smrt v dile Thomase
Manna). V neposledni fadé rodokmen rodiny Mannt a pak pouze rodiny Thomase Manna.
Kazdy ucitel ¢i ucitelka mize predlozené materialy pouzit, jak je libo, nikomu nelze nakazovat,

CO S nimi ma piesn¢ d¢lat.

Naptiklad ve Skolnim pfedmétu némecky jazyk lze vyuzit Gryvky znémeckych
originali — pieklad, pochopeni. Dale 1ze uskutecnit skolni vylet do mésta Liibeck, Mnichov ¢i
Ceské Prosece nebo navstivit muzeum Thomase Manna. V hodinach zemépisu lze udélat
projekt, kde vSude cestovali v ramci emigrace. V hudebni vychové lze vyuzit dilo Doktor

Faustus, kde nalezneme fadu hudebnich motivi.

Pochopitelné v hodinach ¢eského jazyka lze zuzitkovat pracovni list s ukazkami z dél
Thomase ¢i Heinricha Manna a nésledné otazky na pochopeni textu. Do déjepisu lze pouzit dilo
Buddenbrookovi a zasadit ho do historického kontextu. Samotny Zzivot bratfi Mannl lze
pfednaSet jako exemplarni piiklad v hodindch dé&jepisu, jelikoZz zaZzili némecké cisafstvi,

vymarskou republiku, tfeti {is1, ale 1 po¢atky NDR a SRN.

V ramci obCanské vychovy lze pouzit materidl v prifezovych tématech Vychova
demokratického ob&ana (VDO) — otdzku exilu, jakou roli hralo v emigraci Ceskoslovensko,
zidovsky pivod manzelky v ramci nabozenstvi, mezinarodni vztahy vzhledem k problémtim se
ziskanim statni piisluSnosti a pak dale: Vychova demokratického obcana (VDO) - ucta
k zakonim; ucta k hodnotam jako je svoboda, spravedlnost, solidarita, odpovédnost, tolerance;
aktivni postoj v obhajovani a dodrzovani lidskych prav a svobod (projev v USA - Madison
Square Garden); respekt ke kulturnim, etnickym a jinym odlisnostem (vztah Kk Zidim),

Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech (VMEGS) — emigrace a jejich
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ziskané zkugenosti z ciziny (Francie, USA, CSR, Svycarsko), Medialni vychova (MV) — obraz

bratfi Mannu v tisku, televizi a denicich.

V ramci ZSV v oblasti prava je zajimavy némecky paragraf 175, kde je oznaCen
homosexualni akt jako protizdkonny. Pravé parlament Severonémeckého spolku zdkon schvalil
aten vstoupil dne 31. kvétna 1870 v platnost. Paragraf 175 trestajici homosexualni styky (pouze
mezi muzi) v zdpadonémeckém pravnim fadu vydrzel az do roku 1969. V tomto predmétu lze
rozebrat zidovské manzelky bratii Mannii v tématu nabozenstvi, dale exil, v pravu skutec¢nosti,
které vedly ke ztraté obcanstvi, ekonomii — ekonomicka gramotnost (ulozeni pen¢z z Nobelovy
ceny), sociologie — gender a lidska sexualita (homosexualita), socialni vrstvy (d€lnictvo x

méstané s intelektualné a uméleckého prostiedi) a filozofii (Schopenhauer a Nietzsche).
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